UNIVERZITA KARLOVA

FAKULTA SOCIALNICH VED

Institut mezinarodnich studii

Katedra evropskych studii

Spojena mésta — rozdilna pamét’: mista paméti a jejich vnimani

v rozdélenych méstech Cesky Té&in a Cieszyn

Diplomova prace

Fabian Byrtus 2023



UNIVERZITA KARLOVA

FAKULTA SOCIALNICH VED

Institut mezinarodnich studii

Katedra evropskych studi

Spojena mésta — rozdilna pamét’: mista paméti a jejich vnimani

v rozdélenych méstech Cesky Té&in a Cieszyn

Diplomova prace

Autor prace: Fabian Byrtus
Studijni program: Teritorialni studia se specializaci Evropska studia
Vedouci prace: Dr. Paul Bauer

Rok obhajoby: 2023



Prohlaseni

1. ProhlaSuji, Ze jsem ptedkladanou praci zpracoval samostatné a pouzil jen uvedené

prameny a literaturu.
2. Prohlasuji, ze prace nebyla vyuzita k ziskani jiného titulu.

3. Souhlasim s tim, aby prace byla zpfistupnéna pro studijni a vyzkumné ucely.

V Praze dne ... Fabian Byrtus



Bibliograficky zaznam

BYRTUS, Fabian. Spojend mésta — rozdilna pamét: mista paméti a jejich vnimadni
v rozdélenych méstech Cesky Tésin a Cieszyn. Praha, 2023. 102 s. Diplomova prace (Mgr.).
Univerzita Karlova, Fakulta socialnich véd, Institut mezinarodnich studii, Katedra evropskych

studii. Vedouci diplomové prace Dr. Paul Bauer.

Rozsah prace: 149 480 znaku



Abstrakt

Rozdélena mésta Cesky T&in a Cieszyn jsou mistem, kde se po staleti misily riizné narody,
etnika a nabozenstvi. Pfirozen¢ se tak zde stfetavaji i rizné d¢jinné narativy. Tématem této
diplomové prace je kvalitativni vyzkum promény vnimani mist paméti, ve kterych
krystalizuje kolektivni pamét’ jednotlivych skupin obyvatel Ceského Tésina a Cieszyna. Prace
pracuje s hypotézou, Ze vnimani téchto mist se v prib¢hu ¢asu proménuje a jednim ze
zasadnich impulsti k této zméné bylo zapojeni Ceské republiky a Polska do evropského
integra¢niho procesu. Primarnim zdrojem jsou polostrukturované rozhovory s ptedstaviteli
kulturniho, spolecenského a politického zivota v obou méstech. V ramci téchto rozhovort se
do poptedi zdjmu respondentii dostala hranicni feka Olza/Olse, pomniky Slezanky a
Ceskoslovensky hraniénik piipominajici rozdéleni obou mést v roce 1920, zidovské
nekropole a némecké hroby na komunalnich hibitovech, a téSinska tramvaj. Nejmarkantné;si
je vliv evropského integracniho procesu na proménu vnimani feky Olzy/OlSe a téSinské
tramvaje. Ob¢ mista paméti se stala zdkladem pro budovani pfeshrani¢ni spoluprace mést na
ptidorysu Euroregionu Té&inské Slezsko — Slask Cieszynski. V ramci spoleénych projekti
Ceského Té&sina a Cieszyna doslo a déle dochazi k vyznamné proméné veiejného prostoru
zejména v okoli samotné Olzy/Olse, coz je mozné diky finanénim zdrojim z Evropské unie.
V ptipadé mist paméti, ve kterych se promita pamét’ o problematickych momentech historie a
jejichz potencial pro pieshrani¢ni spolupréci je tudiz pfirozené mensi, je méné zietelny taky
vliv zapojeni obou zemi do unijnich struktur. Piesto 1 v pfipad¢ Zidovskych a némeckych mist
posledniho odpocinku a pomnikti odkazujicich na rozdéleni mést 1ze v nékterych aspektech

hovofit o dopadech ¢lenstvi obou zemi v EU.



Abstract

The divided cities of Cesky Té&sin and Cieszyn are a place where different nations, ethnicities
and religions mingled for centuries. Naturally, different historical narratives also collide here.
This thesis focuses on qualitative research of the change in the perception of places of
memory, in which the collective memory of individual groups of residents of Cesky T&sin and
Cieszyn crystallizes. The thesis engages with the main hypothesis that the perception of these
places changes over time, and one of the crucial impulses to this change was the involvement
of the Czech Republic and Poland in the European integration process. The semi-structured
interviews with representatives of cultural, social and political life in both cities serve as
primary sources. Based on the interviews, the Olza/OlSe border river, the Slezanka and the
Czechoslovak Border Demarcation monuments commemorating the division of the two cities
in 1920, the Jewish necropolises and the German graves in the communal cemeteries, and the
Cieszyn tram came to the fore. The influence of the European integration process on the
transformation of the perception of the places of memory is most evident in the case of the
river Olza/OlSe and the Cieszyn tram. Both places of memory became the showcase of
building cross-border cooperation between cities within the Cieszyn Silesia Euroregion. As
part of the cross-border projects of Cesky T&sin and Cieszyn, a significant transformation of
public space has taken place, especially in the vicinity of the Olza/OlSe itself, which is
possible thanks to EU funds. In the case of places of memory, in which the memory of
problematic moments of history is projected and whose potential for cross-border cooperation
is therefore naturally less evident, the influence of the involvement of both countries in EU
structures is also less obvious. Nevertheless, in some aspects, Jewish and German cemeteries
and monuments referring to the division of cities show some influence of the membership of

both countries in the EU.
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Uvod

Mésta Cesky T&3in a Cieszyn — kdysi jeden urbanisticky celek, dnes rozdélena hraniéni fekou
Olzou/Olsi. Pred rokem 1920 byl Té&Sin multietnickym kulturnim centrem T¢Sinského
knizectvi, kde se misily zejména prvky némecké, polské, ceské a Zidovské kultury. Dnes obé
meésta déli pomyslna ¢éra, kterd ,,T¢Siny*™ odsouva na periferii obou zemi, jez si mésto i cely
region po 1. svétové valce rozdelily. Dlouhou historii jednoho z nejstarSich slezskych mést
zalozeného podle legendy jiz v roce 810 provazi pravé ona etnickd a naboZenské pestrost,
ktera se zejména ve 20. stoleti negativné promitla do nékolika sporii a vale¢nych konfliktii na
narodnostni bazi. V obou méstech se tak nachazi fada mist, kterd se hluboce zaryla do

kolektivni paméti jejich obyvatel a jako pfipominky o téchto déjinnych udalostech dodnes u

Tesinant vzbuzuji fadu Casto zcela rozdilnych emoci.

Cilem této diplomové prace je vyzkum promeny vnimani mist paméti v rozdélenych méstech
Cesky T&in a Cieszyn v pribhu dé&jin, se zaméfenim na proménu vyznamu téchto mist
paméti v disledku evropské integrace. V tomto textu je pracovano s hypotézou, Ze ve
spojitosti s historii mést Cesky Tésin a Cieszyn lze rovnéz mluvit o uréitych mistech paméti,
ve kterych se promita kolektivni pamét’ riznych skupin obyvatel Zijicich v obou rozdélenych
méstech. Diraz je kladen zejména na kolektivni pamét t&sinskych Cechi, Polaki, Némct a
Zidb, tedy &étyi etnickych skupin, které jsou historicky spjaty s izemim T&$inského Slezska. V
ramci stanoveni vyzkumnych cild, si tato prace klade otdzku, zda na formovani percepce mist
paméti na izemi mést Cesky T&in a Cieszyn mélo vliv zapojeni Ceské republiky a Polska do
procesu evropské integrace, se vSemi duasledky, které t¢émto zemim clenstvi v Evropské unii

prinasi.

Jak lze odvodit i s vySe stanovené vyzkumné otazky, dilezitym prvkem fenoménu mist
paméti je jejich dynamika a vyvoj v pribéhu casu. Vnimani mist paméti se v pritbé¢hu casu
vyviji a muze byt rizné v dobé¢ jejich vzniku, v minulosti i v soucasnosti. V kapitolach
pojednavajicich o jednotlivych mistech paméti je tak podstatnd ¢ast vénovand analyze vyvoje
paméti o téchto mistech v pribéhu déjin a jejich zasazeni do historického a teoretického

ramce.



Teoretickym vychodiskem pro tuto diplomovou praci je zejména koncept mist paméti (lieux
de mémoire) francouzského historika Pierra Nory. Norovy lieux de mémoire jsou vysledkem
interakce paméti a historie. Jednd se o jakoukoliv vyznamnou materialni ¢i nemateridlni
entitu, ze které se prostfednictvim lidské viile a vlivem c¢asu stala symbolicka soucast dédictvi
kolektivni paméti urcité skupiny.! Klicovymi a urcujicimi faktory mist paméti jsou tedy vile
skupiny k zapamatovani (pamét) a faktor Casu (historie). Dtlezitym prvkem mist paméti je
také jejich schopnost podléhat zménam. Na jednu stranu jsou schopné kfisit vyznamy davno
minule, a zaroven v pribéhu ¢asu mohou ziskavat nové a zcela neocekavané vyznamy a

konotace.2

Tato prace Cerpa poznatky rovnéz z vyzkumu tykajiciho se fenoménu rozdélenych mést.
Charakteristickym prvkem téchto mést je jejich spolecna historie, kdy tvofila jeden uzemni
celek. V priibéhu dé&jin vSak tento homogenni méstsky organismus rozdé¢lila statni hranice. To
je také pripad mést Cesky T&Sin a Cieszyn, ktera vznikla v roce 1920 rozdélenim T&$ina na
zaklad® arbitrazniho feSeni tzemniho sporu mezi Ceskoslovenskem a Polskem. Aktualni
trendy a vyzkum v této oblasti nasvédcuji tomu, ze v piipadé vhodnych podminek miize i
navzdory statnim hranicim dochazet k opétovné integraci téchto urbanistickych celkd. Dé&je se
tak zejména v oblasti stfedni a vychodni Evropy, kde stéZejni roli hraje od devadesatych let

minulého stoleti zapojeni jednotlivych stata do evropského integracniho procesu.

Cilem této diplomové prace neni vytvoieni kompletniho vy¢tu mist paméti nachazejicich se
na uzemi mést Cesky T&Sin a Cieszyn. Tomu je uzptisoben také vybér metodologie.3 Jedna se
o kvalitativni vyzkum vybranych mist paméti, jejichz vybér probéhl na zakladé
polostrukturovanych rozhovorti se sedmi respondenty. Zvoleni respondenti pochazeji z fad
osobnosti, které se aktivné podileji na spolecenském, politickém ¢i kulturnim Zivoté v obou

méstech.

1 Zeynep Celik, ,,Colonial/Postcolonial Intersections: ,,Lieux de mémoire in Algiers, Historical Reflections /
Réflexions Historiques 28, ¢. 2 (1éto 2002): 143.

2 Pierre Nora eds., Realms of memory: rethinking the French past. Vol. 1 Conflicts and divisions (New York:
Columbia University Press, 1996), 15.

3 Podrobné informace o zvolené metodologii pfindsi samostatna podkapitola teto diplomové prace.
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1. Teoreticko-metodologicka ¢ast

1.1. Fenomén kolektivni paméti jako predmét historicko-

sociologického badani

S rozvojem modernich humanitnich véd se fenomén paméti stal predmétem zajmu zejména
filozofického, psychologického ¢i historického badani. AvSak motivem pro historicko-
sociologicky pfistup ke zkoumani paméti byly predevsim az bouilivé historické udalosti a
spolecenské zmény, které prineslo 20. stoleti. Dva svétové valecné konflikty, reflexe o
moderni a postmoderni dobé€, ztraté identity ¢i transformacni procesy spojené s koncem
studené valky — to jsou jen nékteré z impulst, pro¢ se humanitni védci stale castéji zajimali a
stale zajimaji o to, jak si tyto spoleCenské zmény pamatuji nejen jednotlivcei, ale 1 spolecnost

jako celek.4

Za prukopnika v oblasti zkoumani fenoménu paméti s pohledu historické sociologie je
povazovan francouzsky sociolog Maurice Halbwachs. Ten ve dvacéatych letech minulého
stoleti prisel s pojmem tzv. spolecenskych ramcu paméti a navazal na praci svych predchidct
ohledné kolektivni paméti. Na utvareni jeho myslenek méli velky vliv zejména jeho dva
vyznamni uéitelé — filozof Henri Bergson a jeden z otcli zakladatelii sociologie Emile
Durkheim — se kterymi se setkal béhem svych studii na lyceu, respektive na univerzite.
Otazka paméti a Casu stanovila sté¢zejni motiv Bergsonovy filozofie, nicméné piedevsim
Durkheimovo pojeti kolektivniho védomi poskytlo Halbwachsovi ,,zdklady pro jeho snahu

prekonat bergsonovsky subjektivismus a interpretovat pameét’ jako spolecensky fenomén. *‘5

Halbwachs vénoval svym rozvahdm o paméti hned nékolik praci. K tém vyznamnéj$im patii
zejména Les cadres sociaux de mémoire (Socialni rdmce paméti, 1925), stat’ La mémoire
collective chez les musiciens (Kolektivni pamét’ hudebnikil, 1939) ¢i studie La topographie
légendaire des Evangiles en Terre Sainte (Legendarni topografie evangelii ve Svaté zemi)

pochazejici z roku 1942. Z posledniho dila, kter¢ mélo zavrSit Halbwachsovy uvahy o

4 Jiti Subrt a Stépanka Pfeiferova, ,Kolektivni pamét jako predmét historicko-sociologického badani,
Historicka sociologie 2, ¢. 1 (2010): 10.

5 Jan Assmann, Kultura a pamét: Pismo, vzpominka a politicka identita v rozvinutych kulturdch starovéku
(Praha: Prostor, 2001), 36.
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fenoménu paméti, se bohuzel dochovaly pouze fragmenty, jeZ vySly az po jeho smrti pod

nazvem La mémoire collective (Kolektivni pamét’, 1950).6

Podle Halbwachse je existence paméti u jedince spolecensky podminéné. Nenahlizi na pamét’
jako na urcitou biologickou c¢innost lidského mozku, ale chape ji spiSe jako vysledek
vzajemné mezilidské interakce, ktera je zakladnim ptedpokladem pro zapamatovani. Jinymi
slovy Halbwachs ptipousti, Ze pokud by jedinec vyristal naprosto izolovany od spole¢nosti,

neni mozné, aby mél pamét’. Tu lze totiZ nabyt pouze v ramci procesu socializace.”

Halbwachsovou optikou jsou tedy vSechny lidské vzpominky kolektivni, 1 kdyz se naptiklad
v dané situaci, kdy urcitd vzpominka vznikla, jedinec nachazel naprosto sam.8 Toto tvrzeni
Halbwachs ilustruje na ptikladu ¢loveka, ktery poprvé zavitd do Londyna. I kdyZ dana osoba
navstivi britskou metropoli poprvé a prochazi se po mést¢ zcela o samoté, budou jeho
vzpominky ovlivnény napiiklad tim, Ze si o dané pamatce precte néco v turistickém privodci
¢i v Dickensovych romanech, co vyc¢te z mapy, nebo co se ji vybavi, kdyz si vzpomene na
obraz Londyna shlédnuty kdysi v galerii. Halbwachs tedy tika: ,, Za Zddnych okolnosti bych
nemohl Fici, Ze jsem byl sam, Ze bych sam premyslel, protoze jsem se v mysli premistoval do
riiznych skupin, treba do té, kterou jsem vytvarel spolu s architektem (...). Totéz se tyka malire
(a jeho skupiny), kartografa, ktery vytvoril zminénou mapu, nebo spisovatele. Kromé toho, ze
vzpominky s témito lidmi vZdy sdilim, jsou schopni je ve mné vyvolat. Abych si vzpominku lépe
vybavil, obracim se na né a docasne zaujimam jejich uhel pohledu, vstupuji do jejich skupiny
a zustavam jeji soucdsti, dokud v sobée nachdzim myslenky a zpiisob mysleni, jez bych nikdy

nevytvoril a jejichz prostiednictvim zustavam s témito lidmi stale v kontaktu. “9

Halbwachs tedy povazuje individualni pamét’ za socialni ¢i kulturni fenomén, ktery umoziuje
jednotlivci pistup k bohatstvi kolektivni paméti. Rik4, e spoleénost skrze socialni interakce
tvofi urCité ramce, diky nimZz je mozné, aby jedinec vzpominky rozeznal a lokalizoval.

Halbwachsovy cadres sociaux de mémoire (spoleCenské ramce pameéti) predstavuji urcité

6 Astrid Erll, Kultura pamieci (Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, 2018), 32-33.

7 Jiii Subrt, ,,Pamét’ jako sociologicky problém®, Acta Universitatis Carolinae. Philosophica et Historica, &. 2
(1994): 61.

8 Maurice Halbwachs, Kolektivni pamét (Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009), 51.

9 Ibid., 52.
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orienta¢ni body v €asoprostoru, v nichz se pamét’ vytvati, zhmotiuje a reprodukuje.!® Jednim

vvvvv

jemuz rozumime, v sob¢ ukryva néjaké vzpominky.!!

Halbwachs rovnéz striktné odliSuje kolektivni pamét’ a d¢jiny. Tvrdi, Ze existuji pouze jedny
univerzalni dé&jiny, ale celd tada kolektivnich paméti jednotlivych skupin. Historie
chronologicky uspofdadava to, co se udalo v minulosti. Zabyva se uréitymi zlomovymi
udalostmi s pohledu lidstva jako celku. Kli¢ovymi rysy dé&jin jsou tedy zmeéna a diskontinuita.
Oproti tomu v piipadé kolektivni paméti skupiny ma minulost spiSe funkci pfi vytvaieni
vlastni identity. Soucasti kolektivni paméti se stavaji pouze ty vzpominky, které odpovidaji
zdajmim skupiny. Diraz je kladen na podobnosti, kontinuitu a na to, co dané ¢leny skupiny

spojuje a zaroven odliSuje od ostatnich skupin. Jinymi slovy se také da fict, Zze kolektivni

Vv

Halbwachsovy tvahy ptedstavuji zdklad pro dalsi vyzkum fenoménu paméti, avSak staly se
také ter¢em kritiky. Jeho oponenti namitali, Ze d&jiny nemohou byt univerzalni, protoZe 1
samotny proces psani d€jin je ovlivnén spoleCenskymi podminkami a dobou, ve které historik
pracuje. Kritizovan byl také jeho pfistup k individualni paméti, zejména pro jeho nedostatecné
zohlednéni znalosti na poli neurologie a fyziologie lidského téla.!3 Na druhou stranu je tfeba
uznat, ze Halbwachs jako jeden z prvnich pfistupoval k paméti praveé jako ke kulturnimu
fenoménu a zcela odhlizel od jeji biologické podstaty.!4 Na tomto misté je tieba zminit také
praci historika uméni Abyho Warburga, jenZz se ve stejné dob€ jako Halbwachs snazil
zmapovat v rdmci svého projektu Mnemosyné, jakou roli pfi utvaieni zapadni kultury hrala

socialni pamét’.15

10 Jiti Subrt a Stépanka Pfeiferova, , Kolektivni pamét™, 14-15.
11 Maurice Halbwachs, Spoteczne ramy pamieci (Warszawa: Pafstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1969), 403.

12 Marta Kasztelan, ,,Fenomen pamigci zbiorowej*, In Gremium. Studia nad historig, kulturq i politvkg 6 (2012):
187.

13 Jiti Subrt a Stépanka Pfeiferova, ,Kolektivni pamét™, 17.
14 Marta Kasztelan, ,,Fenomen pamieci zbiorowe;j”, 190.

15 Claudia Wedepohl, ,,Mnemonics, Mneme and Mnemosyne. Aby Warburg’s Theory of Mememory*, Bruniana
& Campanelliana. Ricerche filosofiche e materiali storico-testuali 20, ¢. 2 (2014): 399.
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Ironii osudu upadl Halbwachtiv vyzkum ohledné fenoménu paméti po druhé svétové valce na
nckolik desetileti do zapomnéni. Az v 70. letech 20. stoleti se o znovuobjeveni
Halbwachsovych myslenek zaslouzil Gérard Namer, jenz dilu tohoto sociologa vénoval fadu
vlastnich praci.!® Na Halbwachsové odkazu ohledné¢ pamétovych studii pak stavél zejména
francouzsky historik Pierre Nora, jenz ptiSel se svym konceptem mist paméti (viz néasledujici
podkapitola), a také manzelé Aleida a Jan Assmannovi z Némecka, ktefi navézali na

Halbwachsovo studium paméti jako kulturniho fenoménu.

Manzelé Assmannovi piispéli do debaty zejména svym konceptem kulturni paméti, kterou
povazovali za jednu ze Ctyf oblasti vnéjSich projevii paméti, které jsou zavislé na
spoleCenskych a kulturnich podminkach (cadres sociaux). Prvni oblasti je tzv. mimeticka
pamét, coz je ta oblast socidlniho jednani, kterou ziskavame a ulime se vytvaret
napodobovanim. Dalsi oblasti je pameér veéci, tedy informace o minulosti, kterou jedinci
predavaji predméty, jimiz se obklopuje. Komunikativni pameét je ptredavana pomoci feci a
mezilidské komunikace. VSechny tyto oblasti paméti se posléze promitaji do ctvrté kategorie
— kulturni pameéti.l7 Objektem zdjmu kulturni paméti jsou fixni body v minulosti. Neuchova
se v ni v§ak minulost jako takova, ale smrskava se do symbolickych figur, na nichz ulpivaji
vzpominky. Tyto figury maji urcity posvatny, myticky ¢i slavnostni charakter a jsou zédkladem

pro budovani identity vzpominajici skupiny.!8

Dulezité misto v praci manzeli Assmannovych zaujiméa vymezeni vztahu mezi komunikativni
a kulturni paméti. Komunikativni pamét, zaloZend na vSednodenni komunikaci, podle
Assmanna nejlépe odpovida tomu, co si pod pojmem kolektivni pamét’ nejspi§ predstavoval
Maurice Halbwachs. Pravé tato kategorie paméti je predmétem oral history, tedy historie,
ktera Cerpa informace o minulosti ze vzpominek pfimych ucastnikd, avSak nanejvys 80 az 100

let zpét do minulosti (tedy asi Ctyfi generace).!® Podle belgického historika a antropologa Jana

16 Nicolas Maslowski, Stépanka Lehmann a Jiii Subrt, Maurice Halbwachs, koncept ramcti paméti a kolektivni
paméti, in Nicolas Maslowski a Jifi Subrt et al., Kolektivni pameét’ (Praha: Karolinum, 2014), 22.

17 Jan Assmann, Kultura a pamét, 23-24.

18 Tbid., 50.

19 Ioannis Karachristos, ,,Filling in the ‘floating gaps’ in the history of the Greek Orthodox community of
Ayvalik: A study in cultural memory*, International Journal of Media and Cultural Politics 12, ¢. 1 (bfezen
2016): 77.
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Vansiny poté nasleduje tzv. floating gap (plynouci mezera), kterd je jakousi délici ¢arou mezi
bezprostfedni minulosti a svétem tradic, pamatnikti a myti.20 Problémem, jak dochazi k tomu,
cemu Assmann tika zpredmeétneni kultury, tedy k pterodu vSednodennich vzpominek do
symbolickych figur (obfadli, monumentt, svatka aj.), se zabyval jiz Halbwachs. Z nejvétsi
pravdépodobnosti si myslel, Ze kdyz dojde k poruseni vazby skupiny na pifitomnost, tak se
pamét’ de facto zméni v historii.2! Manzelé Assmannovi vSak nesouhlasi s Halbwachsovym
striktnim oddélenim kolektivni paméti od historie. Podle nich ,,md i zpredmétnena kultura
pamétovou strukturu “.?? Kulturni pamét’ ma totiz nezastupitelnou roli pfi vytvareni identity
dané skupiny a pisobi jako jakdsi normativni a formativni sila, diky niz je mozné tuto

skupinovou identitu pfedavat dal$im generacim.

Vztah mezi komunikativni a kulturni paméti je tak podle manzeli Assmannovych velmi
polarizovany. Zatimco nositeli komunikativni spolecnosti jsou vSichni zijici ucastnici
minulosti, kulturni pamét’ kultivuji k témto ucelim zvoleni/vybrani jedinci (knéZzi, druidi,
umélci). Komunikativni pamét’ je Casové omezena bezprostiedni minulosti neptekracujici
osmdesat az sto let, avSak kulturni pamét’ Casto cerpa dokonce z mytickych dob. Nahodné
vzpominky svédka ,,zivé“ historie nemaji jakousi jednotnou formu a fad, zatimco kulturni
pamét’ je jiZz ze své podstaty silné normovand, aby tak jeji symbolika mohla byt déle

pienasena.?’

Kulturni pamét manzeli Assmannovych je ze své podstaty pomérné selektivni, jelikoz
uchovano je pouze to, co ma vyznam pro zachovani identity skupiny. Jedna se tak o jistou
formu zapomnéni. A pravé tento fenomén se stal predmétem badani fady akademikt
zabyvajicich se kolektivni paméti. Do této debaty ptispél vyznamnou mérou kuptikladu
bulharsko-francouzsky filozof a literarni teoretik Tzvetan Todorov. Ten rovnéz tvrdi, ze

pamét’ inklinuje k tomu vybirat mezi tim, co bude vymazano (tedy zapomenuto) a tim, co

20 Christian Pentzold, ,,Fixing the floating gap: The online encyclopaedia Wikipedia as a global memory place®,
Memory Studies 2, €. 2 (2009): 260.

21 Jan Assmann, Kolektivni pamét a kulturni identita In: Alexander Kratochvil, Pamét a trauma pohledem
humanitnich véd: komentovand antologie teoretickych textii (Praha: Akropolis, 2015), 52-53.

22 Tbid., 53.

23 Jan Assmann, Communicative and Cultural Memory In: Astrid Erll a Ansgar Niinning, Cultural Memory
Studies: An International and Interdisciplinary Handbook (Berlin, New York: De Gruyter, 2010), 117.
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bude uchovano.2 Uplna rekonstrukce minulosti tak neni mozna. Tento rys paméti navic
nahrava totalitnim rezimim, které si ¢asto vynucuji pravo na vybér toho, co si ma spolecnost
pamatovat.25 K nazoru, ze kolektivni pamét muze byt predmétem ovliviiovani, dospél také
dalsi francouzsky filozof — Paul Ricoeur. Ve své knize La mémoire, [ histoire, |'oubli (Pamét,
historie, zapomnéni, 2006) pracuje s pojmem juste mémore (spravna Ci spravedliva pamet’) 26
a tvrdi, ze pro dobré fungovani spolecnosti maji kliCovou roli oba fenomény — pamét’ i

zapomnéni. Jedin€ tak je totiz spolecnost schopna prekonat nenavist.2’

Problematice kolektivni paméti se v ramci studia religiozity, ndbozenskych skupin a cirkvi
vénuje francouzska sociolozka Dani¢le Hervieu-Léger. Ve své knize Religion as a Chain of
Memory poukazuje na fakt, ze ndboZenstvi de facto funguje jako zdroj kolektivni paméti,
tvofi jakysi fetézec tradice, diky némuz si jedinec uvédomuje, Ze je soucasti urcité¢ skupiny.
Diky této sdilené tradici Clenové nédbozenské skupiny lépe chdpe minulost, soucasnost i
budoucnost.28 Podle Hervieu-Léger mé souCasna krize religiozity v rozvinutych zemich
zapadni Evropy svlj plvod pravé ve ztraty kolektivni paméti a pfi¢inu hledd pravé ve

zptetrhani tohoto fetézce.??

24 Tzvetan Todorov, ,,La mémoire et ces abus®, Esprit 7, &. 197 (Servenec 1993): 36.
25 Tzvetan Todorov, Les abus de la mémoire (Paris:Arléa, 2004), 14.

26 Paul Ricoeur, Memory, History, Forgetting (Chicago: The University of Chicago Press, 2004), 68.

27 Paul Ricoeur, ,,Memory, Forgetfulness, and History”, The Jerusalem Philosophical Quarterly 45 (Cervenec
1996): 22.

28 Thomas Langham, ,,Religion as a Chain of Memory by Dani¢le Hervieu-Léger”, Journal of the American
Academy of Religion 71, ¢. 3 (zati 2003): 693-694.

29 Jan Kapusta, ,,Vtéleni pamé&ti a minulosti do svatojakubské cesty a spoleensko-védniho diskursu®, Historickd
sociologie 2 (2011): 80.
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1.2. Koncept mist paméti

Autorem konceptu mist paméti (lieux de mémoire) je francouzsky historik Pierre Nora. Pod
jeho vedenim vznikla mezi 1éty 1984 a 1992 rozsahla sedmidilna kolektivni prace, ve které se
jeho tym, skladajici se vedle historikl i z literarnich védct, politologt ¢i sociologi, snazil
lokalizovat mista paméti francouzského néaroda, jez formovala francouzskou ndrodni identitu
od stfedovéku po soucasnost.30 Nora vychazel z piesvédceni, Ze od Sedesatych let 20. stoleti
francouzska néarodni (kolektivni) pamét’ zacala zanikat. To mélo nastat v dusledku hlubokych
zmén uvniti francouzské spolecnosti, jez vyvolaly a urychlily procesy jako globalizace,
demokratizace, medializace, dekolonizace, emancipace ¢i fragmentarizace.3! V duchu
mySlenek predstaviteli Skoly Annales se Nora domnival, Ze Cisté pozitivisticky ptistup
k d&jinam, zaloZeny na analyze politickych dé€jin a d&jin udélosti, je nemozny a nezadouci, a

proto piisel s vlastni koncepci analyzy historie.3?

Norova snaha vytvofit alternativni pfistup ke zkoumani francouzské historie prameni z jeho
pohledu na fenomény paméti a historie, kde je viditelna Norova inspirace idejemi Maurice
Halbwachse. V Uvodu svého dila piSe: ,, pamét’ a historie, to nejsou v Zadném pripadé
synonyma, ale jedna se o protiklady. Pamét je Ziva, jejim nositelem je Ziva spolecnost a jako
takova je predmétem neustalych zmén, oteviend dialektice zapamatovani a zapomnéni, neni si
veédoma toho, zZe byla deformovana, je nachylna k upravam a manipulacim, schopna dlouhou
dobu diimat, jenom aby se ndhle probudila. Oproti tomu historie je problematickou a vzdy
nekompletni rekonstrukci toho, co uz mneni. Pamét je porad aktualni, poji nds s veécnou

pritomnosti; historie reprezentuje minulost. ‘33

Norovy lieux de mémoire jsou vysledkem interakce paméti a historie. Jedna se o jakoukoliv

vyznamnou materialni ¢i nematerialni entitu, ze které se prostrednictvim lidské vile a vlivem

30 Paul Ricoeur, Memory, History, Forgetting, 401.

31 Kornelia Konczal, Miejsca pamiegci. O niebywatej karierze pewnej koncepcji badawczej In: Robert Traba a
Hans Henning Hahn, Polsko-niemieckie miejsca pamieci IV (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Scholar, 2013),
78.

32 Tbid., 84.

33 Pierre Nora, Realms of memory, 3.
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Casu stala symbolicka soucast dédictvi paméti urcité skupiny.34 KliCovymi a ur€ujicimi
faktory mist paméti jsou tedy vile skupiny k zapamatovani (pamét’) a faktor asu (historie).
Dulezitym prvkem mist paméti je také jejich schopnost podléhat zméndm. Na jednu stranu
jsou schopné kiisit vyznamy ddvno minule, a zaroven v pribéhu ¢asu mohou ziskavat nové a

zcela neocekavané vyznamy a konotace.35

Jiz Halbwachs ve své Kolektivni pameéti pise, ze ,, neexistuje kolektivni pamet, ktera by nebyla
ukotvena v prostorovém ramci. 3 Norova mista paméti v§ak presahuji sviij ¢isté topograficky
vyznam slova misto. Tvrdi, Ze mista jsou na jednu stranu zcela redlna (pomnik, socha, most
atd.), ale na druhou stranu stejn¢ tak abstraktni, jelikoz pro kazdého jednotlivce ¢i skupinu
(ndrod) mohou mit zcela jiny vyznam a vzbuzovat rozdilné emoce.3”7 Mista paméti chépe
v trojim smyslu — materialnim, symbolickém a funk¢nim, pficemz vSechny tyto slozky musi

byt ptitomny, proto aby se jednalo o misto paméti.33

Norova prace byla siln¢ zaméfena na identifikaci mist paméti v kontextu dé¢jin Francie a
dokonce i samotny autor si kladl otdzku, zda je koncept mist paméti pfenositelny a
aplikovatelny 1 mimo francouzské prostiedi.3® Koncept lieux de mémoire se vSak setkaly
s obrovskym ohlasem a vznikla celd fada obdobnych dé¢l snazicich se po vzoru Pierra Nory
zmapovat mista paméti jinych narodd. Za zminku stoji naptiklad prace I luoghi della memoria
(Mista paméti, 1996-1997), jejimz iniciatorem byl italsky historik Mario Isnenghi“®, nebo
némecky projekt Deutsche Erinnerungsorte (Némecka mista paméti, 2001) vedeny dvojici

historikti Etiennem Francoisem a Hagenem Schulzem4!.

34 Zeynep Celik, ,, Colonial/Postcolonial Intersections “, 143.
35 Pierre Nora, Realms of memory, 15.
36 Maurice Halbwachs, Kolektivni pamét, 200.

37 Pierre Nora, Mezi paméti a historii: problematika mist, Cahiers du CEFRES ¢ 10 — Antologie francouzskych
spolecenskych véd: mésto (Cerven 2010): 55.

38 Tbid., 56.
39 Pierre Nora, Présent, nation, mémoire (Paris: Gallimard, 2011), 373.
40 Kornelia Konczal, Miejsca pamieci, 85.

41 Mista paméti cesko-némeckého souziti: sbornik piispévkii z konference pracovni skupiny Cesko-némeckého
diskusniho fora Mista paméti v Chebu 5.6.2010 (Praha: Antikomplex pro Collegium Bohemicum, 2011), 14.
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1.2.1. Mista paméti a transnacionalismus

Moderni historiografii druhé poloviny 20. stoleti charakterizuje snaha o ptekonani ptistupu
postaveném vyluéné na zkoumani déjin narodt a statd. Jednim z pionyru v této oblasti byl
francouzsky historik a jeden ze zakladateld Skoly Annales, Marc Bloch, jenz jiz ve dvacatych
letech vyzyval ve svém projevu Pour une histoire comparée des sociétés européennes
k upusténi od ¢ist€¢ narodniho vykladu dé&jin. VEtSi pozornosti se komparativnimu pristupu a
transnacionalizaci historiografie dostdlo az v dasledku spolecenskych zmén po druhé svétové

valce, zejména v souvislosti s dekolonizaci a globalizaci.42

Nortv koncept mist paméti byl akademickou 1 laickou vetejnosti piijat velmi pozitivné, coz
dokladd na 100 tisic prodanych vytiskl, zahrnuti pojmu lieu de mémoire do slovniku
francouzského jazyka Le Grand Robert a fada odbornych publikacich vychazejicich z jeho
prace. AvSak ani Nora se nevyhnul kritice, jeZ byla pfedev§im zalozena pravé na pfiilisSném
akcentovani dé¢jin francouzského naroda, vylucujic vyznam narodnostnich mensin, ¢i diskurs
mimo narodni mainstream. N¢ktefi jeho kritici hovofili o ur€ité sakralizaci ptistupu k déjinam

Francie.43

Pfestoze samotny autor konceptu mist paméti Pierre Nora pochyboval o replikovatelnosti
tohoto fenoménu mimo francouzské prostiedi, vznikla fada publikaci, jez pfekraovaly nejen
hranice Francie, ale také narodni kontext. Transnacionalni charakter tak ma prace vénujici se
mistim paméti Euroregionu Saar-Lor-Lux (Sarsko, Lotrinsko, Lucembursko).#4 Daleko
ambicioznégji se jevi kolektivni prace Polsko-niemieckie miejsca pamieci (Polsko-némecka
mista paméti, 2012-2015), pod vedenim dvojice autorti Roberta Traby a Hanse Henninga

Hahna, kterd na téméf 5000 stranach mapuje mista paméti spojena s historii téchto dvou

42 Michael Muller, Historia transnarodowa, historia wzajemnych oddziatywan i (po)dzielone miejsca pamieci.
Tradycje i wyzwania metodologiczne In: Robert Traba a Hans Henning Hahn, Polsko-niemieckie miejsca
pamieci IV (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe Scholar, 2013), 18.

43 Jean-Paul Willaime, ,,De la sacralisation de la France. Lieux de mémoire et imaginaire national / On the
Sacralization of France. Lieux de mémoire and the Nation Imaginary®, Archives de sciences sociales des

religions 66, ¢. 1 (1988): 125-126.

44 Rainer Hudemann, Saar-Lor-Lux: Linkages in a European Core Region, dostupné z: http://
www.memotransfront.uni-saarland.de/pdf/concept.pdf (stazeno 31. Eervence 2023)
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narod. Mistim paméti odkazujicim na spole¢nou historii Cechi a Némcli se vénuje

publikace Mista paméti cesko-némeckého souziti 4>

Mluvime-li o transnacionalizaci konceptu mist paméti, je tieba také zminit autory vénujici se
tomuto fenoménu v celoevropském méfitku. Existenci evropskych mist paméti piipousti
v jedné ze svych novéjSich praci také samotny Pierre Nora. Nabizi také pomérn€ obsahly
vycet potencidlnich mist paméti celoevropského vyznamu. Namdatkou zminuje nejrizné;si
bitvy (Waterloo aj.), mirova ujednéni (vestfalsky mir, vidensky kongres, versailleska smlouva
aj.), geografické pojmy (Alpy, Ryn, Dunaj aj.), univerzity (Salamanca, Bologna aj.) a mnoho
dalsich. Dlouhym vy¢tem potencialnich mist paméti se snazi poukazat na praktické prekazky
pfi realizaci takového vyzkumu.4¢ Podle Nory je takika nemozné obsdhnout vSechna mista
paméti, ani kdyby se na takovém projektu podilela celd fada vyzkumnikd. Problém také

spatifuje v prekonani narodniho kontextu jednotlivych mist paméti.47

Navzdory Norové skepticismu ohledné evropskych mist paméti vzniklo v poslednich letech
také nckolik praci vénujicich se pravé tomuto fenoménu. Za zminku stoji naptiklad prace
Etienna Francoise a Thomase Serriera nazvana jednoduse Lieux de mémoire européens
(Evropska mista paméti, 2011), ve které se tato dvojice autorti snazi zmapovat temna i svétla
mista evropské paméti (napt. lidskd prava, katedraly, druha svétova valka), ale také mista,
ktera konstruovala pamét’ o Evropé ve svétovém meétitku (kolonialismus, migrace).#8 Mezi
publikace, které¢ se zabyvaji spiSe misty paméti s pohledu evropské integrace lze zaradit
projekt Pozytywne miejsca pamieci europejskiej (Pozitivni mista evropské paméti, 2015) pod
vedenim Kingy Anny Gajda a Anety Pazik. Jak nazna¢uje samotny nazev publikace, Gajda a

Pazik kladou daraz na pozitivni pfinos evropské integrace pii vytvareni celoevropské paméti

45 Mista paméti cesko-némeckého souziti: shornik prispévkii z konference pracovni skupiny Cesko-némeckého
diskusniho fora Mista paméti v Chebu 5.6.2010 (Praha: Antikomplex pro Collegium Bohemicum, 2011)

46 Pierre Nora, Présent, nation, mémoire, 379-380.
47 Ibid., 381.

48 Etienne Frangois a Thomas Serrier, Lieux de mémoire européens (Paris: La documentation frangaise, 2012)
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(a identity). Potfebu vytvofit pouze pozitivni seznam evropskych mist paméti zdivodnuji

pievahou mist spojenych s traumaty druhé svétové valky v jinych publikacich.4®

49 Kinga Anna Gajda a Aneta Pazik, Pozytywne miejsca pamieci europejskiej (Krakow: Uniwersytet Jagiellofiski
w Krakowie, 2015), 6.
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1.3. Koncept rozdélenych mést

Problematika rozdélenych mést se tykd mést, ktera v historii tvofila jeden urbanisticky celek,
ale nasledkem dé&jinnych udalosti byla rozd€lena statni hranici. Tento fenomén je
charakteristicky pfedev§im po oblast Stfedni Evropy, kde po prvni svétové valce vznikla fada
novych statl (jejichz hranice ne vzdy odpovidaly tém historickym), a kde po druhé svétové
valce dochdzelo k dalSim vyznamnym Uzemnim zménam. Miizeme se s nim ovSem setkat i
v dal$ich ¢astech Evropy (rusko-finskd, finsko-§védska,so belgicko-nizozemska, francouzsko-
némecka hranice aj.), respektive po celém svété. V odborné literatute je problematika téchto
meést nejcastéji zkoumana zejména v kontextu mést na némecko-polské hranici, kde po druhé
svétové valce, nasledkem pifesunuti hranic Polska na zapad, feky LuZickd Nisa a Odra
rozdélily mésta jako napt. Gorlitz a Zgorzelec, Guben a Gubin, nebo Frankfurt nad Odrou a

Stubice.

Definice pojmu rozdélené¢ mésto, neni vSak v odborné literatufe zcela jednotna. Akademici
Casto pracuji s riznymi pojmy — divided city, twin towns, sister towns, trans-border towns, bi-
national towns, neighboured towns, coupled towns, partner towns aj. — které vétSinou
popisuji situaci mest, tak jak byla charakterizovdna vySe. Ne vzdy vSak pifihrani¢ni mésta
vznikla rozdélenim hranici, nicméné se v nich daji pozorovat podobné tendence jako u vyse
zminénych. Pfesnym vymezenim téchto rozdilt a odlisnych definic se ve své praci zabyvaji
Joanniemi a Sergunin3! a také Székely, kterd ptedstavuje osm rtiznych typt vzniku a
organizace preshrani¢nich méstskych zon. Podle této typologie se pojmu rozdélené meésto
nejvice blizi definice prvniho typu, ktery Székely popisuje nasledovné: ,, mésta vétsinou mensi
velikosti, casto kdysi tvorici jeden urbanisticky celek, nasledné rozdéleny hranici.

Nejznaméjsim prikladem jsou Gorlitz a Zgorzelec na némecko-polské hranici 52

50 Pertti Joenniemi a Alexander Sergunin, ,,When Two Aspire to Become One: City-Twinning in Northern
Europe*, Journal of Borderlands Studies 26, ¢. 2 (2009): 231.

51 Ibid., 232.

52 Andrea Székely, ,,Cross-Border Agglomerations, A Dunaujvarosi Féiskola Kozleményei 29, ¢&. 3 (listopad
2007): 241.
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1.3.1. Problematika integrace rozdélenych mést

Velka c¢ast akademiki se domnivéa, Ze v podminkach dnesni Evropy dochazi k postupné
integraci rozdélenych mést. Této problematice se blize vénuje naptiklad Julita Makaro. Ta na
zaklad¢€ svého vyzkumu tvrdi, Ze mezi t€émito mésty dochazi k postupné integraci ve trech
rovindch — politické, ekonomické a socialni. Klicovou roli v kontextu rozdélenych mést ma

vSak podle autorky zejména socialni integrace.53

Podle Makaro ma socidlni integrace rozdélenych mést rovnéz tii aspekty — prostorovy,
symbolicky a ideologicky. V ramci prostorové integrace se da napiiklad zkoumat pieshrani¢ni
mobilita (jak Casto obyvatelé¢ jezdi pfes hranice do druhého meésta? za jakym ucelem?),
urbanistické integracni prvky (revitalizace prostorti byvalych hrani¢nich pfechodi a oblasti
v tésné blizkosti hranice), rozvoj meziméstské preshraniéni dopravy, ¢i vyskyt napist ve
vefejném prostoru v druhém jazyce (obchody, restaurace atd.). Symbolickd rovina socialni
integrace rozdélenych mést fesi predevsim otdzku vzniku spolecné identity (je to mozné? Na
ukor jaké jiné identity?) a symbolickou Ulohu hranic.54 Z ideologického hlediska je mozné
naptiklad nahlizet na budovani spole¢né znacky obou mést (Stubfort = Stubice + Frankfurt),
ale také na ideologické rozdily ¢i spolecné znaky jednotlivych spolu sousedicich néarodi

(naptiklad i mySlenka evropské integrace, tvorba evropské identity).>s

S podobnym délenim, avsak v lehce odliSném kontextu a provedeni, pracuji i Hardi a Uszkai.
V ramci svého vyzkumu vypracovali typologii metodologickych pfistupii k integraci
rozdélenych mést, které fadi do tii kategorii. Prvni z nich se zaméfuje na vyznam fyzické
hranice v prostoru a autofi zde zkoumaji napiiklad vzajemné pteshrani¢ni interakce mezi
obyvateli (napt. nakupovani) ¢i stav infrastruktury (mosty, cesty, Zeleznicni spojeni...). Druha
skupina odborné vetejnosti se podle Hardiho a Uszkai zaméfuje na duchovni vyznam hranice,
jak je hranice vnimana lidmi, ktefi v jejim okoli ziji, ¢i zkouma otazky tykajici se identity.

Tato druha skupina je podle Hardiho a Uszkai méné pocetna, jelikoZ se procesy s témito jevy

53 Julita Makaro, ,,On the Domination of the Integration Perspective in Academic Reflections on Polish-German
Divided Towns - Selected Aspects®, Polish Sociological Review ¢. 205 (2019): 56.

34 Ibid., 57-58.

33 Ibid., 59.
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spojené hufe detekuji a meéfi. Treti kategorie predstavuje jakousi smésici dvou vyse

zminénych pfistupti k problematice integrace rozdélenych mést.56

1.3.2. Vliv evropské integrace na integraci rozdélenych mést

Akademické prace ohledné integrace rozdélenych mést vznikaly jiz od konce druhé svétove
valky, ovSem zejména v kontextu integrace téchto obci lezicich na tzv. znovuziskanych
uzemich (Ziemie Odzyskane, Recovery Territories) s dalSimi ¢astmi polského statu. Od
sedmdesatych let, kdy doSlo k uvolnéni pfeshrani¢ni pifepravy mezi Némeckou
demokratickou republikou a Polskou lidovou republikou, vznikaji prvni prace vénujici se
propojovani rozdélenych meést jako takovych. Nicméné az geopolitické zmény pielomu
osmdesatych a devadesatych let, které kompletné¢ proménily politickou situaci ve stfedni a
vychodni Evropé vedly k zvySenému zdjmu akademického prostiedi o tuto problematiku,

Casto v kontextu integrace zemi byvalého vychodniho bloku do evropskych struktur.5?

Gierczak na ptikladu nedavné historie mést Gorlitz a Zgorzelec popisuje Ctyii rtizné faze
vyvoje vztahli mezi rozdélenymi mésty — odcizeni, koexistence, vzajemna zavislost a
integrace.58 Zaroven tvrdi, ze pro Ctvrtou fazi, tedy integraci (prostorovou i ideologickou),
mély nejveétsi vliv udalosti spojené se vstupem Polska do Evropské unie v roce 2004, zejména

pak ptistoupeni k Schengenskému prostoru o tfi roky pozdéji.>®

Také Schultz popisuje situaci a vztahy rozdélenych mést (nejen na némecko-polském
pohranici) jako zainy projev evropské integrace v praxi. VIiv Evropské unie vidi pfedevsim

ve vytvoreni jakéhosi instituciondlniho rdmce pro budouci spoluprici, naptiklad

56 Tamas Hardi a Andrea Uszkai, ,,Theoretical Models of Cross-border Integration®, Social Studies/ Socidlni
studia 1 (2017): 26.

57 Julita Makaro, ,,On the Domination of the Integration Perspective“, 52.

58 Dariusz Gierczak, ,,Town Pairs, Divided Border Towns and Places of Integration: The Case of Gorlitz/
Zgorzelec*, Socialni Studia/Social Studies 14 (2017): 66.

39 bid., 67.
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prostiednictvim rozvoje pieshrani¢ni spoluprace na Urovni euroregion.®® S tim spojuje 1
znacné rozsifeni moznosti rozdélenych mést ziskavat finanéni prostiedky (zejména v ramci

programti PHARE a PHARE-Cross-Border Co-operation Program).6!

Vlivim c¢lenstvi v Evropské unie na rozvoj vzajemnych vztahli mezi jednotlivymi
rozdélenymi meésty se ve své praci vénuji 1 Joanniemi a Sergunin (2011). Ti poukazuji na fakt,
ze se vSak situace napfi¢ evropskym kontinentem dramaticky odliSuje, coz dokladaji na
pfikladu nékolika skandindvskych a severoevropskych mést.62 Obecné vSak tvrdi, Ze
pristoupeni jednotlivych zemi k Evropské unii mélo pro rozdélena mésta jednoznacné

pozitivni dusledky, zejména pfi vytvaieni spolecného prostoru a pocitu sounalezitosti.®3

V jiné ze svych praci, Joanniemi a Sergunin (2012) oznacuji tato meésta jako jakési
., laboratore evropské integrace*. Toto tvrzeni zdUvodinuji tim, Ze budovéani vzajemnych
vztahl v rozdélenych méstech ma ze své podstaty jiz od zaCatku nadndrodni charakter (a ¢asto
nejen na urovni dvou narodil), coz je ¢asto v rozporu se snahami o budovani narodni identity

jednotlivych statl (nation-building).64

V podobném duchu se vyjadfuje 1 Stoktosa. Ta dokonce tvrdi, Ze vlivem zapojeni statii do
procesu evropské integrace dochazi k vzniku novych pfeshrani¢nich identit na regionalni bazi.
Toto tvrzeni ilustruje na ptikladu obci Vel'ké Slemence a Mali Slementsi na slovensko-
ukrajinském pomezi. Zde je vidét, ze vSechny zucastnéné zeme ani nemusi byt fadnymi Cleny

Evropské unie a pfesto tato mezinarodni organizace citelné ptisobi na utvareni vzajemnych

60 Helga Schulz, Twin Towns on the Border as Laboratories of European Integration (Frankfurt nad Odrou:
Frankfurter Institut fiir Transformationsstudien. 2002), 32.

61 Ibid., 33.

62 Pertti Joenniemi a Alexander Sergunin, ,,Another Face of Integration: City Twinning in Europe®, Research
Journal of International Studies 22 (2011): 121.

63 Ibid., 130.

64 Pertti Joenniemi a Alexander Sergunin, "Laboratories of European Integration: Citytwinning in Northern
Europe®, Peipsi Center for Transboundary Cooperation, Working Papers Series 1 (2012): 13.
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vztahli mezi rozdélenymi mésty.65 Problematice utvareni spole¢né identity a spole¢ného

prostoru ve méstech v polsko-némeckém piihrani¢i se vénuje rovnéz Opitowska.o6

Trochu v rozporu se zjisténimi Joanniemiho a Surginina, Stoktosy a Opitowské se, pokud jde
o vytvareni svébytné identity, vyjadiuji De¢bicki a Tamaska. Ti ve své praci zabyvajici se
meésty odd€lenymi fekami ve stfedoevropském prostoru (konkrétné Komarno/Komarom,
Cesky T&sin/Cieszyn a Gorlitz/Zgorzelec) prichazeji k zavéru, e se v téchto méstech
nevytvari jakési integrované mikro-socialni prostfedi. Své tvrzeni zdlvodnuji geografickymi
podminkami (problém s prekracovanim Dunaje v Komarn¢), dale pak napjatymi vztahy mezi
jednotlivymi etniky (stereotypy, pfedchozi hrani¢ni konflikty) ¢i existenci jazykové bariéry.
Dulezitym krokem vstfic mozné integraci mést rozdélenych hraniéni fekou je podle
Debického a Tamasky uprava samotného prostoru kolem hrani¢niho toku, naptiklad
vytvofenim jakéhosi spole€ného zeleného pasu mezi obéma mésty (jako ptiklad poslouzi

spoleény projekt mést Cesky T&sin a Cieszyn - Zahrada dvou bieht).67

Urcitou roli stereotyplim priklada také Dolinska a Niedzwiedzka-Iwanczak, které se vénuji
piedev§im mapovanim vztahi mezi Némci a Poldky v ptihrani¢nich rozdélenych méstech. Na
zaklad¢ svého vyzkumu vSak dosSly k nazoru, ze kazdodenni kontakt mezi jednotlivymi
piislusniky obou narodli poméaha piekondvat historicky zaryté predstavy o téch druhych.
Dolinska a Niedzwiedzka-Iwanczak tim fikaji, ze tak dochazi k vytvareni jakési fikce, kdy ti
Némci ¢i Polaci zijici na opacné strané hranice jsou vnimani jako nasi Némci a nasi Poléci, se
kterymi toho méme hodné spole¢ného a které tak Uplné nespojujeme se stereotypnimi

vlastnostmi typickymi pro dany narod.68

65 Katarzyna Stoklosa, ,,Twin towns in Eastern Europe: On the way from bordering to the cross-border
identity?*, In: Elzbieta Opitowska eds., Advances in European Borderlands Studies (Baden-Baden: Nomos
Verlagsgesellschaft, 2017), 313.

66E[zbieta Opitowska, ,,Creating transborderness in the public spaces of the divided cities. The case of Frankfurt
(Oder) and Stubice* In: Elzbieta Opitowska eds., Advances in European Borderlands Studies (Baden-Baden:
Nomos Verlagsgesellschaft, 2017), 317-343.

67 Marcin Debicki a Maté Tamaéska, ,,Laboratories of Integration: Divided Twin Towns at River Borders in the
Visegrad Countries and Germany*, Socio Hu specialni vydani ¢. 2 (leden 2014): 14.

68 Kamilla Dolifska a Natalia Niedzwiecka-Iwanczak, ,,German Neighbours from Across the River — Insiders?
Strangers? Others?", Socialni studia / Social Studies 1 (2017): 112.
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1.4. Metodologie

Tato diplomova prace pracuje s kvalitativni vyzkumnou metodologii. Primarni zdroj
informaci pfedstavuji polostrukturované dialogy s vybranymi osobnostmi obou mést.
Respondenti byli vybrani na zakladé¢ prizkumu spole¢enského, politického a kulturniho
prostfedi v Ceském T&siné a Cieszyné, tak aby se jednalo o vyznamné piedstavitele t&chto
jednotlivych spolecenskych oblasti. Zaroven bylo dbano na vyvéazenost ucastniki rozhovoru
podle stath / mést, ve kterém z titulu své funkce primarné plisobi. Pievaha respondentt z
Ceského Tésina (v poméru 4:3) je dana tim, e pisobnost Heleny Legowicz se sice zaméfuje
primarné na Ceskou ¢ast TéSinska, nicméné je predstavitelkou polské narodnostni menSiny
zijici v tomto regionu. Ostatni ndrodnostni/etnické skupiny zminované v této praci, tedy
Némci a Zidé, dnes v dusledku historickych udalosti predstavuji zanedbatelny podil v

narodnosti struktufe obou mést, a tudiz nejsou ani nijak spoleCensky aktivni. Pro lepsi

ilustraci nasleduje kratké predstaveni jednotlivych ucastnikti polostrukturovanych rozhovort.

Gabriela Staszkiewicz je starostkou mésta Cieszyn. Zvolena byla v roce 2018 na kandidatni

listiné sdruzeni Cieszynski Ruch Spoleczny (T¢Sinské spolecenské hnuti).

Vit Slovacek je dlouholetym predsedou mistni organizace KDU-CSL v Ceském Té&sing.
Clenem zastupitelstva je nepfetrzitd od roku 1998. V letech 1999-2006 a 2018-2022
vykonéaval funkci mistostarosty mésta. Mezi léty 2006-2018 byl pak ceskotéSinskym
starostou. Do stejné funkce byl znovuzvolen po komunalnich volbach na podzim roku 2022.
V tvodu roku 2023 vsak v disledku aféry jednoho z koali¢nich partnerti doslo ke zménam ve
vedeni mésta. Vit Slovacek se tak stal op&t mistostarostou Ceského Té&sina. Od roku 2004 je
rovnéz Clenem zastupitelstva Moravskoslezského kraje, kde od roku 2020 predseda vyboru

pro narodnostni menSiny.

Bogdan Kasperek je dlouholetym feditelem organizace Stowarzyszenie Rozwoju i
Wspotpracy Regionalnej ,,0lza* (ddle SRiWR ,,Olza*, Sdruzeni rozvoje a regionalni
spoluprace ,,0lza*). Jednd se o sdruzeni samospravnych celkli, jeZ tvoii polskou cast
Euroregionu Té&3inské Slezsko — Slask Cieszynski. Cilem Eurogionu je rozvoj pieshrani¢ni
cesko-polské spoluprace na uzemi historického Té&Sinska. S titulu své funkce je Bogdan

Kasperek také tajemnikem Euroregionu.

27



Ceskym ekvivalentem SRiWR ,0Olza“ je Regionalniho sdruzeni uzemni spoluprice
Tesinského Slezska. Sdruzeni reprezentuje z4jmy samosprav Ceské casti TeSinského Slezska.

V cele této organizace stoji Tomas Balcar na pozici vykonného feditele.

Irena French plni od roku 2021 funkci feditelky Muzea Tésinského Slezska (Muzeum Slaska
Cieszynskiego). Tato instituce patifi mezi nejstarSi svého druhu ve Stfedni Evropé. Byla
zalozena v roce 1801 na popud téSinského vzdélance a prikopnika muzejnictvi Leopolda Jana
Scherschnika (instituce je také nazyvana Scherschnikovo muzeum). Jednd se o nejstarsi

vefejné muzeum v ¢eskych zemich i na izemi dneSniho Polska.

24

Na tradici téSinského muzejnictvi navazuje také Muzeum T¢Sinska, jez vzniklo po druhé
svétové valce v roce 1948 na uzemi Ceského TéSina. Reditelkou nové zrekonstruované

historické budovy Muzea T¢Sinska je Pavlina Badurova.

Helena Legowicz plni od roku 2017 funkci piedsedkyné Hlavniho vyboru Polského kulturné-
osvétového svazu v Ceské republice (Zarzad Glowny Polskiego Zwiazku Kulturalno-
Oswiatowego; na TéSinsku je tato organizace vefejné znadma pod zkratkou PZKO). PZKO je
s vice nez 12 tisici ¢lenti nejvétsi organizaci sdruzujici polskou narodnostni mensinu v Cesku.
Hlavnim cilem této organizace je zejména Cinnost smétujici k rozvoji a udrzovani svébytné

polské kultury, tradic, folkloru a historie T¢Sinského Slezska.®®

O poskytnuti rozhovoru byl pozadan také Krzysztof Szelong, feditel Ksigznicy Cieszynskie;.
Tato teéSinska instituce se zaméfuje na védeckou a publikacni ¢innost zaméfenou na
uchovavani, propagaci a informovani o bohaté tradici pisemnictvi a knihtisku na Té&Sinsku.70
Po predstaveni tématu a cili diplomové prace vSak Krzysztof Szelong odmitl svou dalsi ucast
v rozhovoru se slovy, ze vSe, co ma toto téma k predani lze dohledat v jeho clancich a
knihach. Pohled feditele této vyznamné téSinské kulturni instituce na problematiku mist

paméti je tedy v této praci prezentovan prostiednictvim jeho publikacni ¢innosti.

Jednim z cill této prace je lokalizace mist paméti na tzemi mést Cesky TeSin a Cieszyn. Jak

jiz bylo zminéno, tato prace neaspiruje na predstaveni kompletniho vyctu téSinskych mist

09 Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy w Republice Czeskiej, 28. cervence 2023, dostupné z: https://
www.pzko.cz/o0-pzko/

70§ 6 Statutu Ksigznicy Cieszynskiej, dostupné z: https://kc-cieszyn.pl/strona_glowna/o-bibliotece/status-
prawny/statut/ (stazeno 16.2.2023)
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paméti, nybrz se snazi o subjektivni vybér téchto mist ziskany na zakladé
polostrukturovanych rozhovorit s vySe predstavenymi lokalnimi osobnostmi. Pro lepsi
ptehlednost byly vystupy u téchto rozhovory zpracovany do nize uvedené tabulky. Tato prace
blize pojednavd o mistech paméti uvedenych pouze v pfislusné kolonce této tabulky.
Respondenti v ptipad¢ téchto mist paméti zdlraznili jejich vyznam, blize predstavili, proc je
toto misto paméti dulezité a pripadné jaka je dynamika vniméni tohoto mista paméti v
prabéhu historie. V kolonce ,,zminka o dalSich mistech paméti“ jsou uvedena ta mista, kterd
byla v pribéhu rozhovoru pouze kratce zminéna, naptiklad v ramci vyctu nékolika riiznych
mist paméti najednou a respondent blize nespecifikoval v ¢em spoc¢iva vyznam takového
mista.”! Kompletni transkripce vSech rozhovorti jsou soucasti této diplomové prace jako jedna
z ptiloh. Soucasti ptiloh je také vzor informovaného souhlasu s poskytnutim rozhovoru. Autor
této prace ma k dispozici originalni dokumenty s podpisy vSech respondentl, které na
vyzadani ptedlozi zkuSebni komisi béhem obhajoby diplomové prace. V prubéhu
polostrukturovanych rozhovort byla v§em respondentim polozena stejna sada otazek. Otazky

kopiruji hlavni cile této prace. Konkrétné se jednalo o tyto dotazy:
« Jakd jsou podle Vaseho ndzoru mista paméti spojend s historii mést Cesky Tésin a Cieszyn?
. Jak toto misto pameéti / tato mista paméti vnimdate vy osobné?

* Domnivdte se, ze kolektivni pamét ruznych narodnostnich skupin se v pripadé tohoto mista

paméti lisi (pripadné v cem), nebo je stejnd?

*  Domnivate se, ze v Ceském Tesiné a Cieszyné jsou mista paméti, ktera maji nadndrodni /

transnacionalni charakter?

Mpyslite si, ze se pamét’ o tomto miste vyvijela v case? Pokud ano, jak se vyznam téchto mist

a pameét o nich ménila v priitbéhu historie?

. Domnivate se, Ze na vnimani mist paméti mélo viiv pristoupeni CR a Polska k EU?

71 P¥ikladem takové zminky miize byt vy&et mist paméti Heleny Legowicz o t&inskych Zidech: Na levém biehu
je to pak byvala budova synagogy, kde se dnes nachdzi dum PZKO. Dalsim takovym zajimavym mistem je
nasténnda malba Ireny Sendlerové na Starym Targu. Respodentka ale uvedena mista v dal$im prib&hu
nezminuje.
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Stat profesni

Zminka o dalSich

Respondent piisobnosti Organizace Mista paméti mistech paméti
* Pomnik vytyceni
ceskoslovenskych
Pavlina Muzeum hranic * Studna tif bratii
. CR s * Pomnik slezskych |e KL Stalag Teschen
Badurova TéSinska TP . .
legionafi » Kavarna Avion
»lazaczka®
» Té&Sinska tramvaj
Regiondlni |* Olza/ OlSe
Tom4s y sdruzeni tzemnf Hrani¢ni mosty e Studna ti{ bratf
Balcar CR spoluprace e  Zahrada dvou
TéSinského brehi*
Slezska » Té&Sinska tramvaj
* Stary a novy
Muzeum Slaska zidovsky hibitov  [e Studna tf{ brati{
Irena French Polsko . NS4 e Komunadlni hibitov [¢ Masarykovy sady
Cieszynskiego .
Cieszyn
* Olza/ Olse
. |* Olza/ Olse
Stowarzys‘ze‘n '€ 1o Most Pratelstvi "
Rozwoju i oy * Pomnik obéti
Bogdan ) * Sportovni lavka .
Polsko Wspétpracy nacismu ,,Pod
Kasperek . . |* ,,Zahrada dvou »
Regionalne;j N Watka
. brehu
,,0lza
* Hotel Piast
* Sidlo PZKO
Polski Zwigzek Y ,,Fasalowka“
LI;Ie(l::,liiz CR Kulturalno- Olza/ Ole * Park Adama Sikory
g Oswiatowy e Sidlo Méstského
sdruzeni PZKO na
BoZzkové ulici
* Olza/ Olse
’ ?Omnﬂ( Vytyce’n ' | Studna t¥{ bratii
Ceskoslovenskych
Meéstsky trad hranic P
Vit Slovadek CR OISR Ut ) Nejsvétsjsiho srdce
Cesky TéSin [» Pomnik slezskych oo Iy
o JeziSova v Ceském
lqglonam Tesine
»lazaczka®
» T¢&Sinska tramvaj
: Slﬁ i/éfl)il;elos o | Studna 6 bratii
Gabriela Polsko Urzad Miasta | Star 7i dovsk’y * Pomnik obéti
StaszKkiewicz Cieszyn Ty y nacismu ,,Pod

hibitov
» Té&Sinska tramvaj

Watka*
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1.5. Nazvoslovi a vlastni jména

Za ucelem zvySeni presnosti a piehlednosti se v této praci rozliSuje mezi oznacenim 7ésin,
Cieszyn a Cesky Tésin. Cesky ekvivalent T&in v této praci odkazuje na historické oznadeni
mésta existujiciho do roku 1920, tedy na dobu kdy dne$ni mésta Cieszyn a Cesky T&3in
tvofila jeden urbanisticky celek. Pro oznaceni mést, kterd vznikla v disledku prvni svétoveé

valky rozd€lenim TéSina v roce 1920 je v této praci pouzivan originalni oficialni ndzev v

jednotlivych jazycich, tedy Cieszyn a Cesky T&sin.

V této praci je disledné dbano na pouzivani dvojiho oznaceni ndzvu feky Olza/Olse a slov
odvozenych od tohoto hraniéniho toku (napf. Zaolzi/Zaolsi). Cinéno je tak s ohledem na
povahu této prace, kterd pojednava o kolektivni paméti riznych etnickych a narodnostnich
skupin Zijicich na izemi mést Cesky T&in a Cieszyn a s ohledem na citlivy spor ohledné

oficidlniho nazvu fteky v Ceském jazyce. Blize o této problematice pojednava kapitola

vénovana hrani¢ni fece Olze/Ols1 jako mistu paméti.

Vsechna zenskéd piijmeni jsou v této diplomové praci uvedena v origindlni formé, tj. v
pfechylené i nepfechylené formé. Tuto formu umoziuje novela zdkona o matrikach, jménu a
piijmeni’?2 a ¢inéno je tak zejména s respektem vici respondentkam, které se ucastnily

polostrukturovanych rozhovord.

72 zakon €. 301/2000 Sb. o matrikach, jménu a ptijmeni
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2. Historicky a spolecCensky vyvoj na TéSinsku v prubéhu

staleti

Podle legendy bylo mésto zalozeno jiz v roce 810 na popud synd bajného polského vladce
Leska III. Tii bratii Bolko, Leszko a Cieszko se méli vydat na narocnou cestu, béhem které se
rozdélili a vydali se na rizné svétové strany. Po dlouhé dobé¢ se opét setkali u pramene, kde
stoji dnesni Studna tfi bratii. Jelikoz se z tohoto setkdni velmi téSili, rozhodli se v téchto

mistech zalozit mést TéSin.”3

Archeologické prizkumy vSak ukazuji, Ze oblast dnesniho Zameckého vrchu byla osidlena jiz
zhruba od 6.-5. stoleti pf. n. 1. Ve vzdalenosti zhruba 5 km od dnes$niho centra mésta stalo
mohutné slovanské hradis§té znamé jako Stary TéSin (v dne$ni obei Chotébuz-Podobora), které
ztratilo na vyznamu nejspiSe v dusledku vpadu velkomoravského knizete Svatopluka.
Mocenské centrum oblasti se tak postupné presunulo na dne$ni Zamecky vrch.74 Prvni
zminky o T&Siné¢ pochazeji z roku 1155, kdy se o zdejSim hradé hovoii bula papeze Hadridna
IV.75 Z té doby z nejvétsi pravdépodobnosti pochazi také nejstarsi dochovana téSinska stavba

—rotunda sv. Mikulase.

V disledku rozdéleni Ratiboiského knizectvi v roce 1290 doSlo ke vzniku Té&Sinského
knizectvi, které ptipadlo MéSkovi I. TéSinskému, ze slezské vétveé Piastovel. TeESinsti
Piastovci posléze vladli v TéSinském kniZectvi az do roku 1653. JiZ od samotného zacatku se
mistni vladci, navzdory svému polskému ptivodu, v zahrani¢ni politice orientovali spiSe na
Ceské krale. MéSkova dcera Viola se stala manZelkou posledniho krale z dynastie
Pfemyslovct — Vaclava II1.7¢ Jeho syn Kazimir 1. v roce 1327 slozil v Opavé hold Janu
Lucemburskému, ¢imz se TéSinsko na nésledujicich nékolik stoleti stalo 1énem ceskych kralt

jako jedna z vedlejSich zemi Koruny ¢eské.”?

73 Jozef Ondrusz, Godki Slgskie (Ostrava: Profil, 1977), 18.

74 1dzi Panic, Slgsk Cieszyrnski w Sredniowieczu (do 1528 roku) (Cieszyn: Starostwo Powiatowe w Cieszynie,
2015): 31.

75 Ibid., 32-33.
76 Zbysek Ondteka, Tesinské Slezsko (Cesky Tésin: Muzeum Té&inska, 2008): 14.

77 Zdenék Jirasek et al., Slezsko v dejindch ceského statu I.: Od praveku do roku 1490 (Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2012): 255.
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Za vlady Kazimira II. se na Té&Sinsku také zacinaji $ifit mySlenky reformace. Reformni
nabozenské hnuti se na TéSinsku plné prosadilo za vlady knizete Vaclava IIl. Adama. Ten
v roce 1545 ptesel na protestantskou viru a zacal v kniZectvi prosazovat myslenky Martina
Luthera. V té dob¢ luterani na TéSinsku tvofili jiz vyznamnou ¢ast obyvatel.”8 K luteranstvi

tihlo zejména némecky mluvici obyvatelstvo, a to nejen v T&Sing, ale po celém Slezsku.

Bediich Vilém byl poslednim muzskym vladcem z téSinské vétve Piastovcl a po jeho smrti
v roce 1625 ptipadlo Té€Sinské kniZectvi jako odumrt’ Ceskym kraltim, konkrétné Ferdinandu
II. Habsburskému. Ferdinand umoznil Bedfichovée sestfe Alzbété Lukrécii spravovat knizectvi
az do jeji smrti v roce 1653.7 Obdobi, kdy vladli posledni t€Sinsti Piastovci, se z velké casti
piekryvalo s trvanim tficetilet¢ valky, konfliktu, jenz byl do znacné miry vyvrcholenim
nabozenskych sporti mezi katoliky a protestanty. Valka pro Té¢Sinské knizectvi znamenala
piedev§im obrovské materidlni a lidské ztraty. Po smrti Alzbéty Lukrécie vymieli t&Sinsti
Piastovci i po preslici a vlady se definitivné ujali Habsburkové, ktefi v kniZectvi vladli az do
rozpadu Rakouska-Uherska v roce 1918.80 Té&Sinské knizectvi spravovali prostfednictvim
TeSinské komory, jez zastupovala finan¢ni z4jmy knizat. Ta v Té&Sin¢ moc nepobyvala a

realizovala se spiSe na cisafském dvote ve Vidni.

Vyznam TéSinského kniZectvi opét vzrostl v disledku slezskych valek, kdy Habsburkoveé
piisli o znacnou cast Slezska, jez piipadlo Prusku. Kromé¢ Té&Sinského knizectvi zlstalo
soucasti Habsburské monarchie pouze ¢asti Opavského, Krnovského a Niského knizectvi.
Tzv. Rakouské Slezsko pak bylo administrativné rozdéleno na dva kraje — téSinsky a opavsky,

jez spadaly pod spravu Kralovského uradu sidliciho v Opavé.8!

Pfipojenim Hali¢e v roce 1772 déle stoupal vyznam T¢Sina jako komunika¢niho uzlu, ptes
ktery vedla vyznamna cisatfskd cesta z Vidn¢ do Lvova. V roce 1779 se v Tésin€¢ konala

mirova jednani ukoncujici valku o bavorské dédictvi. Teésinsky mir kromé jiného definitivné

78 Jiti Bilek, Kysela tésinska jablicka: ceskoslovensko-polské konflikty o Tésinsko 1919, 1938, 1945 (Praha:
Nakladatelstvi Epocha, 2018): 19.

79 Zdenek Jirasek, Slezsko v déjindach ceského statu II.: 1490—1763 (Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2012):
176.

80 Zbysek Ondteka, Tésinské Slezsko (Cesky Té&sin: Muzeum Tésinska, 2008): 17.

81 Jiti Bilek, Kysela tésinska jablicka, 24.

33



potvrzoval ztratu vétSiny Slezska ve prospéch Pruska.$2 V roce 1802 zalozil katolicky knéz
Leopold Ser$nik v Té&$iné prvni vefejné muzeum v Habsburské monarchii (a v dne$nim
Polsku). O tfi roky pozd¢ji se do Tésina v dlsledku ohrozeni Vidné Napoleonovymi vojsky
ptestéhoval dokonce cely cisatsky dvir a TéSin se tak na nékolik mésict stal de facto hlavnim

méstem celé monarchie.

Nejvetsi spolecenské a hospodarské zmény na TéSinsko pfinesla primyslova revoluce,
zejména v souvislosti s objevenim ¢erného uhli v oblasti Ostravsko-karvinské panve. Prvni
povrchova nalezisté ¢erného uhli na uzemi TéSinského Slezska byla objevena jiz v roce 1757
v Polské Ostrave (dnes Slezska Ostrava), v roce 1776 pak na pahorcich Pta¢nik a Kamienczok
u Karviné. Jiz v roce 1779 nechal knize Albert Sasko-Té&Sinsky v Ustroni vybudovat prvni hut
na zpracovani zelezné rudy, ¢imz dal poé¢atek primyslové vyrobé na Tésinsku. Zelezna ruda
byla tehdy dovazena z lokalnich nalezi$t’ nachazejicich se na upatich Beskyd. V roce 1839
svou ¢innost zahajily Ttinecké Zelezarny, v nichz bylo nejdiive pro vyrobu oceli vyuzivano
dfevéné uhli ziskdvané tézbou dieva v hlubokych beskydskych lesich na Jablunkovsku.83
Zéasadnim impulsem pro rozvoj prumyslu bylo napojeni na zelezni¢ni sit’, nejdiive diky
Severni draze cisaie Ferdinanda spojujici Viden s Hali¢i, ktera dorazila do Bohumina v roce
1847. Na prelomu 60. a 70. let pak vznikla KoSicko-bohuminska draha, jeZ propojila T¢Sinské
Slezsko s Hornimi Uhrami (dne$ni Slovensko). Zeleznice tak umoznila nejen snazsi piistup
k bohatym nalezistim Zelezné rudy v Uhréach, ale rovnéz vyznamné zjednodusila export

mistnich primyslovych produkti.s4

S rozvojem primyslu nastal na TéSinsku populacni boom, zpisobeny velkym piirozenym
priristkem a z velké Casti také migraci. Tito 1idé pochazeli hlavn€ z chudych a zemédélskych
oblasti Halice, ale také z jinych kouti Habsburské monarchie. Podle odhadii zilo v roce 1790
v TéSinském knizectvi na 122 tisic obyvatel. V poloviné 19. stoleti to bylo jiz 190 tisic a

kolem roku 1900 to dokonce jiz 370 tisic lidi. Posledni s¢itani lidu v Rakousku-Uhersku pted

82 Jiti Bilek, Kysela tésinska jablicka, 25.

83 Zeranski, Marcin, Slgsk Cieszyhski: Od Bielska-Biatej do Ostrawy (Cieszyn: Pracownia na Pastwiskach,
2020), 16-17.

84 Irena Cicha et al., Tramvaji po Tésine, 13.
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vypuknutim prvni svétové valky z roku 1910 uvadi, Ze na Té&Sinsku Zilo zhruba 435 tisic

11di.85

19. stoleti pfineslo kromé velkého nartistu obyvatel také znacny vzestup ndrodniho
uvédoméni. Oblast TéSinského knizectvi méla jiz od stfedovéku mnohondrodnostni charakter,
kde se misily ceské, polské, némecké a zidovské vlivy. VétSina obyvatel zejména na venkove
mluvila mistnim slezskym nare¢im bliz§im polstiné. Ve méstech znacna ¢ast obyvatel
hovoftila némecky. Némci tvofili vétSinu zejména v Bilsku a okoli, nicmén¢ i v samotném
T&iné néméina pievladala. CeStina (i spiSe moravské dialekty) pievladala pouze ve
frydeckém politickém okrese, ktery se rozkladal v zapadni &asti Tésinska. Zidovska komunita
na Té&Sinsku nebyla pfili§ pocetnd, piesto hrala diilezitou roli zejména v hospodarském zivoté
regionu. Podle s¢itani lidu z roku 1910 Zilo na tizemi Té&Sinského knizectvi pouze 2,5 % osob

vyznavajicich judaismus, vétsinou ve méstech. V Té&ing tvotili Zidé 9,4 % obyvatel, v Bilsku

dokonce 16,3 % celkové populace.86

milniku pro historii regionu. Vrchnim velitelem rakousko-uherské armady se stal posledni
téSinsky knize Bedfich Rakousko-T¢&Sinsky. V letech 1914-1916 tak ve mést¢ sidlil generalni
Stab, ktery fidil vSechny valecné operace vojsk monarchie.87 V tivodu valecného konfliktu se
v Parku Adama Sykory na levém biehu Olzy/Olse (dnes v Ceském Té&3ing) zformovaly
jednotky polskych dobrovolnikd, tzv. Slezska legie, ktera se zapojila do boji proti Rusku na

vychodni fronté.s8

O narodnostnim uvédoméni mistnich obyvatel svéd¢i fakt, ze jiz 19. fijna 1918 se v T¢ésin¢
ustanovila Narodni rada Té&Sinského knizectvi (Rada Narodowa Ksiestwa Cieszynskiego),

prvni formalni prozatimni vlada na izemi celého Polska, jejimZ cilem zaclenéni TéSinska do

85 1dzi Panic, Slgsk Cieszyrski od Wiosny Ludéw, 170.

86 Ibid., 338.

87 Ivana Kolafova a Ondfej Kolaf, Ceskoslovenské cetnictvo a policie ve sporu o Tésinsko 1918—1920 (Praha:
Academia, 2020): 17.

88 Michat Przeperski, Nieznosny cigezar braterstwa: Konflikty polsko-czeskie w XX wieku (Krakow:
Wydawnictwo literackie, 2016): 111-112.
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nové vznikajiciho polského statu. O nékolik tydnu pozdé€ji se v Polské Ostravés? zformoval
¢esky Zemsky narodni vybor pro Slezsko s podobnymi cilem pfticlenit region k rodicimu se
Ceskoslovensku. Ob& organizace uzaviely 5. listopadu dohodu o prozatimnim rozdéleni
regionu na dvé &asti podle narodnostniho klice, piicemz Ceskoslovensku piipadla mensi ¢ast
uzemi byvalého knizectvi (soudni okres Frydek a cast soudniho okresu Frystat).90 Toto
rozdeleni vSak zahy zpochybnila centralni vldda v Praze. S ekonomického a logistického
hlediska ptedstavoval pro ceskoslovenskou stranu zisk TéSinska zakladni predpoklad pro
budouci fungovani statu. Kosicko-bohuminska drédha ptedstavovala jediné Zelezni¢ni spojeni
se Slovenskem, ostravsko-karvinské uhelnd panev a ptilehlé primyslové zadzemi zase nabizely
moznost ekonomického rozvoje.®! 23. ledna 1919 se tak ¢eskoslovenskéd vlada rozhodla pro
vojenské feseni sporu. Zaminkou se stalo vypsani voleb do polského Sejmu a nasledné
odvody do polské armady, které mély probchnout také na sporném uzemi TéSinska.
Ozbrojend cast konfliktu trvala pouhy tyden (konfliktu se proto také oznacuje jako
sedmidenni vélka) a ¢eskoslovenské armadé pod vedenim podplukovnika Josefa Snejdarka se
podatilo postoupit az hluboko na polské uzemi.”2 Odpor kladly pouze nepocetné jednotky
generala Latinika® s podporou mistnich dobrovolnikii.% Na natlak dohodovych mocnosti
doSlo k ukonceni bojii a vytyceni nové demarkacni linie. Spor mél byt dale feSen formou
plebiscitu, k jehoz uskutecnéni vSak nikdy nedoSlo a celé iizemi bylo nasledné v Cervenci
1920 definitivné rozdéleno v radmci arbitrdze na konferenci v belgickém mésté Spa.95
Ceskoslovensku piipadla vétsi a lidnatéjsi zapadni ¢ast Té&Sinska s kosicko-bohuminskou

drahou, ostravsko-karvinskymi doly a dalsimi primyslovymi podniky. Polsko ziskalo mensi

89 Dnes ostravska méstska ¢ast Slezska Ostrava

9 Petr Jelinek, Zahranicné-politické vztahy Ceskoslovenska a Polska 1918—1924 (Opava: Matice Slezskd, 2009):
18.

91 Ivana Kolafrova a Ondrej Kolaf, Ceskoslovenské cemictvo, 15.
92 Petr Jelinek, Zahranicné-politické vztahy, 60.

93 Franciszek Ksawery Latinik, Walka o Slgsk Cieszyiski w r. 1919 (Potomia: Wydawnictwo inforteditions,
2020): 8.

94 Praveé na mistnich dobrovolnych jednotkach se pfislusnici ceskoslovenské armady méli dopustit vale¢nych
zlo¢inl. Zejména v polském prostfedi rezonuje piipad zavrazdéni polskych valecnych zajatcti v obci Stonava
(tzv. stonavsky masakr).

95 Lech Wyszczelski, Zaolzie 1918, 1938 (Warszawa: Bellona, 2022): 85.
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vychodni polovinu regionu.¢ Hlavni mésto byvalého knizectvi bylo rozdéleno mezi obé

zemé. Hraniéni feka Olza/Ol3e tak nové oddélovala mésta Cesky T&sin a Cieszyn.

Ceskoslovensko-polsky konflikt o Té&$insko néasledné do znaéné miry uréoval budouci
vzajemné vztahy mezi obéma zemémi a to po celé¢ mezivaletné obdobi. Zejména polska
strana citila vysledkem konfliktu poskozena. Zahy po podpisu Mnichovské dohody piisli 1
Polaci s ultimatem a tizemnimi pozadavky, kterym oslabené ceskoslovenska vlada vyhovéla.
2. fijna 1938 piekrocila polskd vojska statni hranici a na ¢asti Ceskoslovenského TéSinska
ustanovila vlastni spravu. Anektované tizemi se do zna¢né miry shodovalo s demarkacni linii

stanovenou v listopadu 1918.97

Po utoku Tteti fiSe na Polsko v zafi 1939 byla vétSina TéSinského Slezska?8 pfipojena piimo k
Némecku. Némecka sprava povazovala mistni obyvatele z velké Céasti za polonizované a
bohemizované Némce, proto se snazila o co nejvétsi formu germanizace. Podle stupné
ptislusnosti k némeckému narodu byli obyvatel rozdéleni do ¢tyt skupin. Ti, ktefi se odmitli
zapsat na tzv. volkslisty (a piihlasit se tak k némectvi), byli perzekvovani.® Na tzemi
TeSinska plsobila také fada odbojovych skupin, z velké ¢asti polskych, které provadély rizné
diverzni akce.!0 Na tzemi dneniho Ceského Té&iina rovnéz fungoval rozséhly zajatecky
tabor (tabor Stalag Teschen), v némz byli véznéni vojaci z riznych koutd Evropy.10! I hlavni

boje druhé svétové valky se s velké Casti TéSinsku vyhnuly. Ty nejtvrdsi boje se odehraly

zejména kolem Ostravska a Opavska. TéSin byl osvobozen Rudou armadou az 3. kvétna

96 Lech Wyszczelski, Zaolzie 1918, 1938, 87.

97 Rudolf Za&ek, Studie o TéSinsku: Tésinsko v ceskoslovensko-polskych vztazich 1939-1945 (Cesky Té&sin:
Muzeum Té&Sinska, 2000): 10.

98 Pripojena byla ta cast, ktera k 1. zafi 1939 tvofila soucast Polské republiky. Frydecko a Slezska Ostrava s
okolim (tedy uzemi, které po polském obsazeni Té&Sinska v 1938 ziistala soucasti 2. republiky), tvorfila soucast
Protektoratu Cech a Moravy.

99 Marek Koprowski, Wierze, ze nie zging: Miejszo$¢ polska na Zaolziu 1870-2015 (Zakrzewo: Wydawnictwo
Replika, 2015): 221.

100 Nejznaméjsi akce polské Zemské armady probéhla na eském tzemi v obci Zivotice (dnes sou¢ast Havifova),
kdy pii potyCce mezi polskymi odbojafi a Cleny gestapo doslo k zabiti tfech pfislusniki némecké tajné policie. V
ramci odvetné akce byli vyvrazdéni vSichni muzi z Zivotic (celkem 36), kteti nedokazali prokdzat sviij némecky
puvod.

101 Joanna Lusek, Zajatecké tabory Teschen v letech 2. svétové valky (Cesky T&$in: Muzeum Té&Sinska, 2015):
13.
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1945.102 Po valce byly navraceny hranice roku 1920, tedy i rozdéleni na Cesky Té&sin a

Cieszyn.

K urovnani ¢eskoslovensko-polskych hrani¢nich sporti doslo s kone¢nou platnosti nicméné¢ az
v roce 1958. Ceskoslovensky stat se zaroven zavazal chranit prava pocetné polské
narodnostni menS$iny, ktera se organizovala ve statem povoleném Polském kulturné-
osvétovém svazu (Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy, zkrdcené PZKO).193 Nasledna
masivni industrializace zejména ceskoslovenské ¢asti TéSinska spojend s obrovskou vinou
migrace vSak zasadnim zpiisobem promeénila narodnostni sloZeni celého regionu i raz krajiny.
Zaroven byl do zna¢né miry omezen kontakt mezi obéma castmi regionu, které delila statni

hranice, ktera byla v riznych dobach vice ¢i méné prostupna.

K uvolnéni pieshrani¢niho styku doSlo az s padem komunistickych rezimii v Polsku a
Ceskoslovensku. Od devadesatych let tak vznikla fada iniciativ, zalozenych na pieshraniéni
spolupraci, pfedev§im v oblasti kultury. Impulsem k jejimu prohlubovani bylo zfizeni
Euroregionu T¢&Sinské Slezsko v roce 1998, jez sdruZzuje vétSinu obcei historického TéSinska.
Velké zmény v pieshraniénim styku pak ptineslo ¢lenstvi obou zemi v Evropské unii, zejména
jejich zapojeni do Schengenského prostoru. 21. prosince 2007 tak na cesko-polskych

pfechodech ustaly hrani¢ni kontroly.104

102 [dzi Panic, Slgsk Cieszyrnski w latach 1918—1945 (Cieszyn: Starostwo Powiatowe w Cieszynie, 2015): 478.
103 Piotr Przeczek et al., PZKO: Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy (Ostrava: Profil, 1987): 13.

104 Marcin Zeranski, Slgsk Cieszyriski, 21-22.

38



VoAl

3. Mista paméti ve méstech Cesky Té&in a Cieszyn

3.1. Olza/ OlSe — hranicni reka, ktera déli nebo spojuje?

Reka Olza/Ol3e stanovi od nepaméti Zivouci tepnu celého Té&3inska. U jejich biehi se v okoli
slovanského hradisté u Chotébuze osidlovali prvni obyvatelé TéSinska, nez se piestéhovali na
jeji opaény bieh, kde se u jednoho z brodil pres feku zacala psat historie mésta Tésina. Reka si
v prub¢hu staleti vyhloubila mezi horskymi masivy Moravskoslezskych a Slezskych (¢i
Tésinskych) Beskyd zhruba 5 km Siroké udoli, které umoziovalo nejen obchodnikiim
piekonat té€zce prostupné pohoti Karpat na jejich cest¢ do Uher. Tato dulezitd obchodni a

dopravni stezka zajiStovala T€Sinu i celému regionu prosperitu.105

Olza/Olse prameni ve vySce 909 m n. m., na Gpati hory Ganczorka ve Slezskych Beskydech
v polské c¢asti TéSinského Slezska. Od svého pramene v obci Istebna, az po jeji soutok
s Odrou v Bohuminé-Kopytové, Olza/Olse urazi 99 km, kdy se s plvodn€ horského
beskydského potoka proméni v nizinnou feku. Na zhruba 25kilometrovém tuseku od jizni
hranice mést Cesky T&sin a Cieszyn az po Karvinou, a od Zavady k soutoku s Odrou, tvoii
statni hranici mezi Ceskou Republikou a Polskem.!% Na své cesté protéka také dal$imi
dalezitymi mésty regionu, jako jsou Jablunkov, Ttinec, Karvina (Frystat) nebo Bohumin.

Nejvetsimi pritoky Olzy/Olse jsou Lomna, Tyra, Stonavka a Petrtivka.

105 Trena Cicha et al., Olza od pramene po ujscie (Cesky Tésin: Nakladatelstvi Region Silesia, 2000), 8.

106 Petr Pyszko a Petra Nevelosova, Toulky iidolim Olse. Prirodni krdsy a zajimavosti (Cesky T&in: Muzeum
T&sinska, 2019), 9.
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3.1.1. Spory o nazev

Nazev teky pravdépodobné pochdzi od praslovanského a pomérmné bézného oznaceni oliga,
coz znamena feka bohatd na vodu. Podobny zaklad maji i jiné vodni toky ve stfedni a
vychodni Evropé, jako napiiklad rusky veletok Volha.l97 Historicky byl vSak nazev feky
piedmétem sporti a je tomu tak dodnes. Prvni historické zéapisy z roku 1290 hovoii o fece
Oldza. Slavny polsky kronikaf Jan Dlugosz ji v 15. stoleti prekitil na Olszu. Riegeriv slovnik
nau¢ny davd ctenafi na vybranou mezi oznacenim OlSe a Olsava. Orgelbrandova
»Encyklopedia Powszechna® rovné€z navrhuje dvoji formu zapisu, konkrétn¢ Olsza a Olza.
Pravdou je, ze pro ¢eské narodni buditele 19. stoleti byl nazev Olza stejné¢ malo Cesky, jako
pro polské obrozence byl zase nedostatecné polsky, a byl spojovan s némeckym oznacenim

teky — Olsa (¢teno Olza).108

Po rozdéleni mésta v 1920 se na polské strané¢ nakonec ustalil ndzev Olza, zatimco
v Ceskoslovensku bylo po n&kolik desetileti mozné uZivat oba ekvivalenty — Olza i Ol3e.
K definitivnimu ufednimu pifejmenovani doSlo aZz v roce 1961, a to na popud
ceskoslovenskych utadi, které tak ucinily bez konzultace s lingvisty v domnéni, ze nahrazuji
polsky nazev feky ¢eskym ekvivalentem. S ndzvem Olza se vSak identifikovala i ¢eska ¢ast
populace Tésinska a do znaéné miry tomu je i dodnes.1° , Cesi prisli s nazvem OlSe, i kdyz
vétsina mistnich ji porad nerekne jinak nez Olza,* ptiznava Tomas Balcar, vykonny feditel
Regionélniho sdruZeni uzemni spoluprace Té&$inského Slezska. Starosta Ceské Té&Sina, Vit

Slovacek, v podobném duchu dodava: ,, My jsme byli vidycky ceska rodina, ale presto se u

nas doma vzdy rikalo Olza “.

., laky mi pripada, ze my Cesi mame k této problematice docela viazny vztah. Na druhou
Stranu to zase mistni polskou mensinu zbytecne popuzuje a museji si rikat, pro¢ nam délaji
takové naschvaly. Domnivam se, Ze dnes uz to neni tak palcivé téma a lidi to popuzovalo vice

v dobé, kdy k tomu prejmenovani doslo, “tvrdi Tomas Balcar. Debata o navraceni nazvu Olza

107 Pfemysl Macha, ,,The Symbolic Power of Place Names: The Case of the River Ol3e/Olza/tolza in
Northeastern Czechia®, Names 68, €. 3 (zati 2020): 173.

108 Irena Cicha et al., Olza od pramene po ujscie, 21.

109 Roman Kaszper a Bohdan Matysz eds., Poldci na Tésinsku (Cesky T&in: Kongres Polaki v Ceské
republice), 109.
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v Cesku je vsak stale ziva. Tyto hlasy jsou slySet zejména ze strany piedstaviteli polské
narodnostni menSiny. To potvrzuji i slova Heleny Legowicz, kterd ptiznava ze: ,,jiz nékolik let
bojujeme, aby byl navracen jeji pravy nazev, tedy Olza“. Jednim dechem odkazuje na ¢innost
zejména Kongresu Polakl v Ceské republice, ktery se iniciativou o navraceni nazvu feku
zabyva dlouhodobé. Pro polskou menSinu ma samotna feka veliky symbolicky a kulturni
vyznam. Jednak se zejména v polském prostiedi pro ceskou ¢ast TéSinska vzil nazev Zaolzi/
Zaolsi (polsky Zaolzie) a predstavitelé této minority jsou pak oznaCovani jako ,,Zaolziacy .
Samotny nazev vznikl az v poloviné 30. let minulého stoleti a ve svétle ¢eskoslovensko-
polského sporu o Tésinsko odkazoval na uzemi nachézejici z polského pohledu za tfekou
Olzouw/Olsi, které po rozd&leni regionu v roce 1920 piipadlo Ceskoslovensku, a kde Poléci
piedstavovali vyznamnou cast obyvatel.!10 V ¢eském prostiedi toto oznaceni vyvolava lehce
revizionistické pocity, coz mize byt jeden z divodd, pro¢ se néktefi k otazce oficidlniho
navraceni ndzvu Olza stavi skepticky. Predsedkyné nejvétsi polské mensinové organizace
Helena Legowicz navic poukazuje na na fakt, Ze samotna feka hrala roli pro kulturu a narodni
sebeuvédomeéni Polaki jesté pred samotnym rozdélenim Té&Sinska. ,,0 Olze/Olsi se zpiva
v nasi neoficialni hymne ,, Plyniesz Olzo*, jejimz autorem je Jan Kubisz. Tato pisen byla

vyddna jiz v roce 1889 v ramci sbirky , Spiewy starego Jakuba, hovofi o vyznamu feky

Olzy/Olse Legowicz.

110 Za autora oznaceni ,, Zaolzie “ v tomto kontextu je oznacovan Pawel Hulka-Laskowski, jenz v poloving 30. let
vydal knihu ,.Slask za Olza*“.

Krzysztof Szelong, ,, Pojecie, obszar i historia®, Open Air Museum, dostupné z: https://openairmuseum.info/pl/
dzialy/Zaolzie/Pojecie-obszar-i-historia. (zobrazeno 3. kvétna 2021)
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3.1.2. Olza/OlSe jako misto paméti

Olza/Olse hrala vzdy dtlezitou roli v ekonomickém 1 kulturnim zivoté regionu. V minulosti
slouzila k plaveni dfeva s beskydskych lest ¢i poskytovala vodu primyslovym podnikim,
které vyrostly v jejim bezprosttednim okoli. U jejich bfeht se odehrava také fada mistnich
legend a povésti a stala se tak nedilnou soucasti mistniho folkloru. Neni proto divu, zZe Olzu/
OISi jako misto paméti oznacilo Sest ze sedmi dotazovanych osobnosti z obou mést. Oznaceni
misto paméti si vSak feka nevyslouzila diky svému ekonomickému ¢i kulturnimu vyznamu,
ale zejména v souvislosti s rozdélenim mésta a celého T&Sinska. To potvrzuji slova starostky
Gabriely Staszkiewicz: ,.,tim momentem je okamzik, kdy se Olza/Olse stala hranicnim tokem,
tedy jsou to uddlosti spojené s koncem 1. svétove valky a rozdélenim mésta.* Jeji Cesky
protéjSek ohledné vyznamu feky pro kolektivni pamét obyvatel TéSinska pted rozdélenim
dodava: ,, Za Rakouska-Uherska neméla néjaky specialni vyznam. Byla to reka jako hromada
Jjinych v celé monarchii. Po prvni svétové valce a po rozpadu Rakouské monarchie se zde vsak
objevila fyzicka hranice, kterou ztélesniovala prave reka. Pravdou je, Ze feka tvofila statni
hranici jiz v minulosti. Stalo se tak v dusledku tzv. slezskych valek, kdy Rakousko za vlady
Marie-Terezie ptislo o vétSinu Slezska na ukor Pruska. Od poloviny 18. stoleti tak Olza/Olse

na kratkém useku od soutoku s Petrivkou po usti do Odry tvofila prusko-rakouskou hranici,

vvvvvv

Rozd¢leni Tésinska v roce 1920 se vSak hluboce zarylo do kolektivni paméti obyvatel regionu
a zanechalo tam hluboké rany, jejichZ projevy vyplouvaji na povrch dodnes. Rovina Olzy/
Olse jako hranice hraje stézejni roli i ve vypovédich dalSich respondentl. ,, Prvni véc, se
kterou tuto reku spojuji, je fenomén hranice. [...] Z historického hlediska obecné se Olza/Olse
stala symbolem rozdéleni Tesinska, coz je prave nejvice markantni v samotném srdci regionu,
tedy v Tésine, kde deli historicka centra obou mést. V Tésine Olza/Olse opravdu tvori hranici

na useku zhruba 5 km, “ ptipomina Bogdan Kasperek.

Vyty€eni novych hranic mezi Ceskoslovenskem a Polskem vSak v Té&Siné z pocatku
predstavovalo spiSe logistické problémy, nezli redlné obtize s jejich prekracovanim. Nové

vzniklé mésto Cesky TéSin postrddalo zejména administrativni zdzemi ve formé spravnich

11 K stanoveni prusko-rakouské hranice na fece Olze/Olsi doslo po tzv. slezskych valkach
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budov (Skoly, soudy, ufady), které se koncentrovaly v historickém jadru mésta, jez vSak
piipadlo Polsku. V této souvislosti nastal na levém biehu feky stavebni boom, ktery byl
mozny diky Stédré pljcce Ceskoslovenské vlady ve vysSi 15 milionu K¢és.112 Z de facto
primyslového piedmésti TéSina se v pomérné kratké dobé stalo z Ceského T&Sina spravni
centrum, které az do roku 1960 plnilo roli okresniho mésta. Cieszynu rozd€leni ptineslo
obtize zejména hospodaiského charakteru, jelikoz piiSel o ekonomicky a primyslové

nejrozvinutéjsi ¢ast meésta s dilezitym komunika¢nim uzlem — vlakovym nadrazim.

Hranice v mezivale¢ném obdobi vSak nebyly tak nepropustné, na coz poukazuje Irena French:
., 1o bylo napriklad vidét také na nékterych institucich, které nebyly jeste zdvojené. Napriklad
kdyz jesté nestala v Ceském Tésiné nemocnice, tak vétsina pacientii koncila v dnesni Slezské
nemocnici v Cieszyné. “ Zaroven uvadi podrobnosti ohledn¢€ svého vyzkumu na téma historie
Slezské nemocnice: ,, V tech 20.-30. letech se jednalo o vojvodskou nemocnici a narazila jsem
na néejaky dopis z vojvodského uradu (krajského uradu) s prikazem, aby prestali prijimat
platby v korundch. Byla to prece nemocnice na tizemi Polské republiky, a i kdyz se tady léci
obcané Ceskoslovenska, tak maji platit ve zlotych. DalSim zajimavym ukazatelem toho, Ze
hranice byla celkem prostupnd je jedna z krasnych malovanych ceduli z naseho muzea, ktera
v mezivdlecném obdobi nejspis visela u pokladen [...] Na ni je napsano ,, Muzeum Miejskie /
Stadtmuseum *, takze polsko-némecké napisy, ale rovnéz tam stalo, zZe se da platit ve zlotych a
korunach.” DalSim zajimavym ukazatelem o relativni prostupnosti hranic byla otdzka
pohibivani. ,, V polské casti mésta bylo bezné pohrbivat jesté do poloviny 20. let, * ptipomina
feditelka Muzea Tésinského Slezska. Ceskotésinsky komunalni hibitov vznikl az v roce 1924,
o rok pozdéji byl vyclenén i zidovsky hibitov. Do té doby byly bez ohledu na vyznani

obyvatelé ceské strany mésta pohibivani na pravém biehu Olzy/Olse.113

Svébytnym indikatorem ukazujicim miru vzajemné zavislosti a provazanosti obou casti
nedavno rozdéleného mésta se nakonec stal osud t&Sinské tramvaje.!'4 Jedina téSinska
tramvajova linka, jeZ od roku 1911 spojovala vlakové nadrazi s polskou ¢asti mésta, ukoncila

svlij provoz relativné zahy po rozdéleni, a to jiz v dubnu 1921. Divodem byly zejména celni

112 Przemystaw Czernek, Po stopdch tésinské moderny (Cieszyn: Urzad Miasta, 2012): 33.

113 Podrobnéji se tématu tésinskych hibitovil vénuje samostatna podkapitola.

114 T&3inské tramvaji jako jednomu z mist pamé&ti se vénuje samostatna kapitola této prace.
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kontroly na hrani¢énim mosté ptfes feku Olzu/Ol$i, které zna¢né komplikovaly prijezd
tramvaje. Rozdéleni linky na dvé ¢ast zase neddvalo smysl, jelikoz by vysledna trat’ byla piilis

kratka, vzhledem k tomu, ze cela linka méfila pouze 1,7 kilometru.!15

Role teky jako hrani¢niho toku se na kratkou dobu zménila v disledku udélosti spojenych
s podpisem Mnichovské dohody a druhou svétovou valkou. V fijnu 1938 obsadila polska
vojska znacnou ¢ast Ceského Té&Sinska, véetné Ceského Té&sina, a doslo tak k doasnému
opétovnému slouc¢eni obou mést. Polskou spravu nad méstem ukoncilo vypuknuti druhé
sveétoveé valky a prichod Némcu. ,,S fouto uddlosti se poji zniceni kavarny Avion, kdy polska
ustupujici vojska vyhodila do povetii hranicni most. “ Obsazeni ¢asti TéSinska Polaky v roce
1938 viak dodnes vyvolava na obou stranich Olzy/Olse bouflivé emoce. Cesi povazuji
»polskou okupaci“ jako vrazeni kudly do zad, kdy polska vlada zneuzila oslabeni
Ceskoslovenska v disledku udalosti spojenych s podpisem Mnichovské dohody. Zaroveti se
ptichod Polakii pojil s nucenym odchodem az 30 tisic Cechtl, kteii se na T&sinsku usadili
v mezivaleéném obdobi a s polonizaci vefejného prostoru. ,,Kdyz cast Tesinska obsadili
Polaci, tak babicka musela do 24 hodin opustit domov s tim, co zvladla pobrat a musela se
odstehovat do svého rodisté na Hanou. Nastésti tam méla pribuzné, takze se méla kam uchylit
a prezila tam i s detmi celou valku,“ 1i¢i osudy své rodiny ceskotéSinsky starosta Vit
Slovacek. Poléci vsak ptichod polskych vojsk chapou jako napraveni historické kiivdy, kdy
Cedi v roce vojensky 1919 obsadili znagnou &ast Té&Sinska v dobg, kdy se schylovalo
k polsko-sovétské valce.!1¢ Nutno dodat, Ze ceskoslovenska sprava si na ¢eské stran¢ TéSinska
pocCinala rovné€z znacné kontroverzné, kdy urCité vedouci pozice mohli vykonavat pouze

24

provéteni nove prichozi ¢eské narodnosti, ktefi na zemi TéSinska pfijizdeli hlavné z Moravy.

115 Trena Cicha et al., Tramvaji po Tésiné, 7.

U6 Vaclay Klaus powinien przeprosié: Rozmowa z Jézefem Szymeczkiem, prezesem Kongresu Polakéw w
Republice Czeskiej, rp.pl, 20. tijna 2010, dostupné z: Vaclav Klaus powinien przeprosi¢ - rp.pl (zobrazeno 31.
cervence 2023)
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Ne&kteti historici mluvi dokonce o cilené bohemizaci obyvatelstva, ¢i o manipulacich

s vysledky s&itani lidu.!17 118 119 120 121

Polska sprava vsak trvala jen nékolik mésicii. Po ptichodu némeckych jednotek se na tloze
feky nic nezménilo. T&Sin zistal jednim méstem aZz do konce druhé svétové valky. Prestoze se
meéstu vyhnuly vétsi vojenské operace a tudiz bylo usetfeno i1 vétSich materialnich skod, tak se
obéti valky staly vSechny ficni mosty a to hned nékolikrat. Stahujici se polska vojska odpalila
mosty hned 1. zaii 1939. V zavéru valky ustupujici némecké vojska pak provizorné obnovené

piemosténi opé€t zniCila ve snaze o zpomaleni postupu Rudé armady.

Hrani¢nim tokem se Olza/OlSe opét stala v roce 1945, i kdyz k podpisu oficidlni smlouvy o
kone¢ném vytyceni Ceskoslovensko-polskych hranic doSlo az v roce 1958 ve VarSavé.
Uzavieni této dohody doslo zejména pii¢inénim Sovétského svazu, ktery neminil pfipustit
pfipadny dal§i spor mezi sptatelenymi staty socialistického bloku. Zajimavou kapitolou v
déjindch obou mést vypovidajici o stdle napjatych cesko-polskych vztazich byly udalosti
spojené s invazi armad VarSavské smlouvy do Ceskoslovenska v srpnu 1968. Vojska
piekrocila hranici pfes most Pratelstvi (tehdy most Druzby) v noci z 20. na 21. srpna. AvSak
samotné invaze se na TéSinsku netcastnily jednotky Polské lidové republiky, nybrz pouze
Sovéti. Divodem byla obava z reakce mistnich obyvatel z vojenské ptitomnosti Polaku v

Ceském Té&sing, jelikoZ fada z nich méla stale v Zivé paméti udélosti kolem polského obsazeni

¢asti Tésinska v roce 1938. 122

V dobach komunismu se prostupnost hranice v ¢ase ménila. Z §irsi ¢asové perspektivy vSak

Slo o obdobi, kdy byla hranice hlidané nejvice, na téSinskych hrani¢nich prechodech se tvotily

117 Grzegorz Gasior, Polityka narodowosciowq panstwa na czechostowackim Slgsku Austriackim w latach 1920
1938 (Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, 2020), 130.

118 Michat Przeperski, Nieznosny cigzar braterstwa, 239.
119 Marek Koprowski, Wierze, ze nie zgine, 19.

120 Jifi Friedl, recenze: Dan Gawrecki, ,Jazyk a ndrodnost ve s€itanich lidu na T&Sinsku v letech 1880-
1930 (Cesky Tésin: Muzeum TéSinska, 2017) in: Slovansky prehled 104, ¢. 1 (2018): 189.

121 Tyo Baran, ,,TéSinsko v proménach éeslgoslovensko—polsk}'lch vztaht 1918-1938%, In: Radim Jez a David
Pindur (eds.), Tesinsko v proméndach staleti (Cesky Te€§in: Muzeum TéSinska - Matice Slezska, 2010): 153.

122 Markéta Bernatt-Reszczynska, ,,Okupanty z donuceni. Polska wdast v invazi do Ceskoslovenska v srpnu
1968, pametndroda.cz, 19. srpna 2021, dostupné z:https://www.pametnaroda.cz/cs/magazin/pribehy/okupanty-
z-donuceni-polska-ucast-v-invazi-do-ceskoslovenska-v-srpnu-1968 (zobrazeno 31. cervence 2023)
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dlouhé fronty a pfekroceni hranice bylo mozné pouze na zaklad€ propustky. ,, Pamatuju si, ze
v té dobé jsme vétsinou vsichni propustky méli a chodili jsme na druhou stranu za Skolu, aby
nas nahodou nechytili,” vzpomind na sva gymnazijni 1éta Helena Legowicz. K zdsadnimu
omezeni hrani¢niho pohybu doslo v disledku vyhlaseni vale¢ného stavu v Polsku v prosinci
1981. Piedsedkyné PZKO na tuto dobu vzpomina, jako na obdobi odlouceni od svého
manzela a rodiny, ktera zlstala v Polsku. ,, V dobé kdy byl vyhldasen valecny stav, jsme byli
s manzelem zrovna v Polsku, protoze zrovna mi zemrel tchan. [...] Kdyz jsme se pak vratili do
Tesina, tak ja s ditetem jsme mohli prekrocit hranici, ale manzel jako polsky obcan musel
zustat na druhé strané. Poprvé jsme se znovu vidéli az v breznu 1982, takze vice nez 3 mésice
Jjsme nebyli v kontaktu, “ 1i¢i Legowicz, jak vyhldseni valecného stavu zasdhla konkrétné jeji

rodinny zivot.

Po padu komunistickych rezimi v Ceskoslovensku a Polsku doslo k zasadnimu usnadnéni
pteshranicniho kontaktu mezi obéma biehy Olzy/Olse, nicméné kontroly na hrani¢nich
mostech pretrvaly. Navzdory uvolnéni pomérG 1 v devadesatych letech dochazelo k
paradoxnim situacim. Jeden takovy moment dobfte ilustruje osobni piihoda Tomase Balcara:
Jel jsem s jednim kolegou nekdy v roce 1993/1994 z vysokoskolskych studii. Byl konec letniho
semestru, takze jsme méli plné auto ucebnic po zkouskovém obdobi. A ten kolega mi rikd, Ze to
vezme jesté pres Cieszyn, zZe tam nabere benzin. TakZe jsme natankovali, jedeme zpatky
k hranici a tam uz rada. A jak se ta rada postupné posunovala, tak jsme nakonec zastavili
prednimi koly na prechodu pro chodce pred Zameckym vrchem. A hned vyskocil policista,
ktery na to jenom cekal. Pak po nds samoziejmé chtél doklady a pasy, a kdyz jsme otevreli
kufy, tak tam nasel plno ucebnic. A ten celnik hned spusti: vite, Ze se nesmi pres hranice
tiskoviny?. To jsme samoziejmé nevédeli a vitbec by nds nenapadlo, Ze je to jesté porad

zakazano.

Jiz od 80. let se na TéSinsku soustied’ovaly aktivity opozi¢ni skupiny Polsko-Cesko-slovenské
Solidarity. Mistni ptedstavitelé této skupiny se po padu Zelezné opony stali hnacim motorem a
inicidtory znovunavazani zptetrhanych Cesko-polskych vazeb, coz se projevilo zejména v
oblasti kultury. Od 90. let se tak v rozd€élenych méstech nad Olzou/Ol$i odehravd mezinarodni
divadelni festival Bez hranic ¢i mezindrodni filmovy festival Kino na hranici. O tom, jakou

symbolickou roli v rdmeci tfi dekady trvajiciho kulturniho sblizovani obou mést hraje tfeka,
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svédci 1 slova Tomase Balcara: ,, Na protilehlych brezich se uskuteciiuje napr. filmovy festival
., Kino na hranici“, kdy maji obcané obou mést moznost shlédnout skvélé filmy pochazejici z
druhé strany hranice. Tyto filmy se casto promitaji bud’ na moste pres reku, ale také pres

reku, kdy lidé sedi na jedné strané reky a film je promitan na protilehléem brehu.

Zasadnim impulsem pro budouci sméfovani a naplii preshraniéni spoluprace Ceského Té&sina
a Cieszyna pak bylo zfizeni Euroregionu T&3inské Slezsko — Slask Cieszynski v roce 1998.
Tato organizace, jeZ zastupuje vétSinu obci historického TéSinska z obou stran hranice, se
stala zastfeSujici platformou pro pteshranicni spolupraci v regionu. Umoznila také méstim
jako Cesky T&in a Cieszyn &erpat nemalé finanéni prostiedky z evropskych fondi. Dalsim

impulsem byl samotny vstup obou statti do EU.

Nejvétsi zménu v piihrani¢i v8ak piineslo piistoupeni Ceské republiky a Polska k
Schengenskému prostoru, kdy dosSlo k zruSeni hrani¢nich kontrol mezi obéma zemémi.
Piimym ucastnikem byl v prosinci 2007 Tomas Balcar, ktery udalosti odehravajici se ptimo
nad hrani¢ni fekou Olzou/OlI8i popisuje nasledovné: ,,na mosté stdila replika tésinské
tramvaje, které nékolik let spojovala obé casti mésta jesté par let po jeho rozdéleni. Tu
drevenou zavoru postupné rezali hejtman Moravskoslezského kraje, marsalek Slezského
vojvodstvi, pak zde byli starostové obou meést, predstavitelé z ceského i polského parlamentu.
Uz si presné nepamatuju na jména, ale kazdopddné zde bylo asi 4-5 vyznamnych dvojic, které
postupné odstranovaly tu zavoru symbolizujici hranici. Aniz bychom to tak na zacatku meéli
v pldanu, tak se do Ceského Tésina a Cieszyna sjeli pomérné vyznamni lidé. Byla tady tehdy i
predsedkyné polského Senatu, ktera pozdéji tragicky zahynula béhem padu letadla u
Smolensku v roce 2010. [...] obé strany vnimaly, Ze prave tato mésta jsou pro celou dlouhou
cesko-polskou hranici nejvyznamnéjsi. Nakonec se na moste a v jeho okoli shromazdil dav,
ktery cital asi 3-4 tisice lidi. A opravdu se to ,,zvrhlo ““ ve velmi spontanni a uprimnou oslavu
toho, Ze jsme v Schengenu, a Ze ta hranice uz nebude tak citelna. Polsti hasici tady
v obrovskych hrncich varili gulas a Sampanské teklo proudem. Celnici lidem do pasu davali
posledni razitka. A pravée i samotni celnici to tehdy brali, jako takové rozlouceni s hranici.
Predstavte si, Ze byla zima, byl prosinec, presto se lidé spontanné radovali v ulicich,

vzpomind na okolnosti zruseni hrani¢nich kontrol vykony feditel Ceské Casti euroregionu.
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I dal$i ptimy ucastnik odstrafiovani hraninich zavor a tehdej$i CeskotéSinska starosta Vit
Slovacek mluvi hlavné o vSudyptitomné euforii. Zaroven zdiraziuje jako zménu piistoupeni
k Schengenu pro obé mésta mélo — psychickou i estetickou. ,, Vsichni v té dobé méli jeste
v zivé pameti 90. léta, kdy tedy doslo k vetsimu otevieni hranic, ale bylo to také spojené
s pusobenim mrowek!?3 a riznych Smelinari, s Silenymi frontami natésenych lidi, kdy se
najednou lidem jakoby oteviel dalsi svet. [...] Kdyz si vzpomenete na to, jak v té dobé
vypadaly oba mosty, kde byly hranicni zavory, na mosté Pratelstvi byla ta nevzhledna strecha.
Porad to piisobilo dojmem, Ze tady se prekracuje hranice. Diky Schengenu bylo toto vsechno
odstranéno a ziistal jen ,,holy““ most. [...] Na tvarich lidi bylo videt, Ze to bylo to, co opravdu

chteli, ““ uzavira Slovacek.

Ceskot&sinsky mistostarosta zaroveii piiznava, Ze toto obdobi bylo znaéné problematické pro
hledani motivace a pokraCovani v nastavené spolupréci: ,, Nez jsme vstoupili do EU, tak byla
vSudypritomna euforie a samospravy mély ten jasny cil. Toho jednoho nepritele — hranici,
kterou jsme chtéli zlikvidovat. Kdyz jsme vstoupili do EU a do Schengenského prostoru, tak se
najednou objevilo takové vakuum, takova dira a nevédeélo se co s tou spolupraci dal. Nikdo
moc nevedél, jak ta spoluprdce bude vypadat dal. Jsem proto rad, ze se nam podarila najist
spolecnou vec v souvislosti s projektem Zahrada dvou brehu, diky kterému de facto vzniklo

noveé centrum obou mést.

Zminény rozsahly projekt Zahrada dvou biehtll, rozdéleny do nékolika samostatnych fazi,
zasadnim zplsobem promeénil tvai obou mést. Jak uvadi Tomas Balcar, ,,/...] v rdmci celého
cesko-polskeho pohranici se jednalo o jeden z mdla projekti, ktery mél dopodrobna
promyslenou dlouhodobou koncepci.“ Podle Balcara tak bylo pravé to zakladem pro
vytvofeni jednoho z nejrozséhlejSich preshrani¢nich projekti v rdmci celého ¢esko-polského
pohranic¢i. Obé mésta si v ramci vytyceni spole¢nych cili piedsevzala zlikvidovat negativni
disledky rozdé€leni mésta v roce 1920, cehoz mélo byt dosazeno vytvorenim nového centra
obou meést na nabtezich teky Olzy/Olse.124 | Inspiraci nam byla podobnad iniciativa
s francouzsko-némeckeho pohranici, konkrétné na brezich Rynu mezi francouzskym

Strasburkem a némeckym Kehlem. Rekl bych, Ze diky této spoluprdci se méni konotace Olzy,

123 Oznaceni pro Smelinafe, ktefi pfes hrani¢ni pfechody prenaseli hlavné alkohol.

124 Joanna Kurowska-Pysz, Marian Razima a Lukasz Wroblewski, Strategia wspdlpracy transgranicznej
Cieszyna i Czeskiego Cieszyna w kontekscie rozwoju Euroregionu Slgsk Cieszynski (Cieszyn: Kreatus, 2019): 52.
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Jjako Feky spojené s hranici, rozdélenim a hranicnimi kontrolami. Dnes je naopak symbolem
sjednocovani, propojovani a predstavuje potencial,“ 1i¢i Bogdan Kasperek, odkud se vzal

napad lokalizovat nové centrum meést pravé kolem hrani¢niho toku.

Mezi lety 2010-2015, tak dosSlo k postupné revitalizaci Zameckého vrchu, Masarykovych
sadl, hrani¢nich mostl, obou nabiezi a prilehlych parkl. V ramci projektu Revitalpark byla
obnovena Kavarny Avion, kterd byla zni¢ena béhem druhé svétové valky, kdy ustupujici
polskd armdda vyhodila hranicni most do povétii.l25 Jak pfipomina Pavlina Badurova z
Muzea TéSinska, ,,/...] kavarna jako takova fungovala pouze v letech 1933-39, tedy jenom 6
let, stala se takovym symbolem mezivilecného obdobi. Jednalo se o vyznamné kulturni

‘

centrum, vyjimecnou funkcionalistickou stavbu.

Velky symbolicky vyznam pak méla vystavba dal§iho mostu pfes hrani¢ni feku Olzu/OlSsi. V
ramci projektu Sportmost vznikla sportovni lavka pro pési a cyklisty, kterd se podle slov
TomaSe Balcara stala jednim ze symbolll ¢esko-polské spoluprace. Vdeci za to také svému
specifickému zbarveni. ,, Ta barva se sice jmenuje kordlova, ale ve findle pusobi jako rizZova,
a proto se pro tento most vzil také nazev RuzZovy most, “ uptesnuje vykonny tfeditel RSTS. O
vyznamu nového mostu pro TéSinany hovoii také ceskotéSinsky mistostarosta: ,,Z teé délici
cary, tedy z reky Olzy/OlSe, se dnes stalo atraktivnim mistem nejen pro obyvatele obou mést,
ale i pro navstévniky. Samozrejmé to vnimaji spise mistni a zejména ti, kteri si jesté pamatuji
doby, kdy prekroceni hranicnich mostii bylo velmi obtizné. Nicméne, fakt, ze si dnes rada
navstévniki ani nevsimne, Ze prekrocili hranici a ocitli se v jiném state, vypovida o tom, Ze se

3

nam premena toho prostoru podarila.

Jednim z mala nezrealizovanych projektli avizovanych v ramci Zahrady dvou bieht zistava
projekt tzv. Evropské lavky podle navrhu francouzského architekta Francoise Roche, kteréd
méla byt podle Tomase Balcara pomyslnou tfeSnickou na dortu. Osud lavky vSak ukazuje, ze
n¢kdy neni preshrani¢ni spoluprace stejné rizova jako Sportovni most. Problémem bylo podle
Balcara, ze: [...] v priibéhu toho projektu doslo mezi ceskou a polskou stranou ke
komunikacnimu Sumu. Polskd strana zadala vypracovani projektu lavky prave jiz

zminovanému Francouzovi a ceskad strana poté sdélila, Ze se ji ten projekt nelibi. No a z toho

125 Joanna Kurowska-Pysz, Marian Razima a Lukasz Wroblewski, Strategia wspolpracy transgranicznej
Cieszyna i Czeskiego Cieszyna, 52.
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duvodu viceméné ta stavba nakonec nevznikla. No a zacala mezi polskou a ceskou stranou

«

takova zabomysi valka, ¢i predstava bude nakonec realizovana.

Navzdory témto sporiim maji obé mésta i dalsi plany do budoucna. Jak pfipomina starostka
Cieszyna 1 tyto plany se opét zamétuji na oblast kolem feky Olzy/OlSe: Mdme v planu jeste
dale pokracovat, konkrétne vzniknou dalsi cyklistické stezky a také dalsi most, ktery vznikne
pobliz zeleznicniho mostu. Bude se jednat o lavku pro pési a cyklisty, ¢imz dojde k uzavieni

takové pomysiného kruhu kolem reky v oblasti centra obou mést, 1i¢i Staszkiewicz.

PomysIné intermezzo v rozvoji spoluprace znamenala celosvétova pandemie Covid-19. Na
uzavieni hranic vzpomina Bogdan Kasperek: ,, Bylo to v poloviné brezna a na jedné strane se
hranice uzavrela s patku na sobotu a na druhé strané v noci ze soboty na nedeéli. Velmi mé
tehdy sokoval pristup pani starostky Hrebdackove, protoze zahy se na popud radnice u
hranicnich mostii objevily cedule s ndpisem, ktery de facto Fikal, obéané Ceského Tésina kdyz
nemusite, tak nechodte na druhou stanu hranice, protoze tam uz je covid. Byla to zcela
absurdni situace a ty cedule tam vydrzely asi 3 mésice. V podobném duchu se drzela i dalsi a
velice podobna iniciativa pani starostky, ktera v té dobé kontaktovala nékolik dalsich starosti
na Jablunkovsku, aby podepsali spolecnou vyzvu, které by v podobném duchu nabadala
obcany, aby nejezdili na druhou stranu hranice, protoze tam je covid. Je paradoxni, kdyz na
Jjednu stranu délate takové veci a pritom se chlubite vydobytky cesko-polské spoluprace, ““ 1ici
jeden z neptijemnych momentd ptedstavitel polské strany Euroregionu. Na druhou stranu

dodava, ze vyzvu tehdejsi CeskoteSinské starostky vSichni starostové Jablunkovska odmitli.

O tom, jak znovuzavedeni hrani¢nich kontrol vnimali samotni obané hovoii Tomas Balcar:
Dalsi ukdzkou toho, jaky vyznam ma Olza, jako hranicni Feka, je ta situace, ktera se dostala i
do celostatnich médii ohledné téch vzkazu, které si lidé z protilehlych brehi psali behem
pandemie covid 19. ,, Cechu chybis mi“, ,, Poldku myslim na tebe, “ odkazuje na hesla, ktera
visela v dob€ pandemie na protilehlych biezich feky Olzy/Olse.!26 Starostka Cieszyna dodava,
ze se uzavieni hranic bylo Sokem zejména pro mladou generaci: ,, Pro mladé obyvatele nasich
dvou mést je naprosto prirozené, ze se svobodné premistuji mezi obéma castmi, které de facto

tvori jeden meéstsky organismus. Myslim, Ze to bylo takové pripomenuti mladé generaci, Ze to

126 Jan Zabka a Fabian Byrtus, ,,Délila je jen feka, ted’ je déli koronavirus. V polském a Ceském T&$in& nevédi,
co dal“, aktudlné.cz, 2. dubna 2015, https://zpravy.aktualne.cz/regiony/moravskoslezsky/cesky-tesin-a-polsky-
tesin-koronavirus-pendleri/r~7848730874d611eaa25cacl f6b220ee8/ (stazeno 31. Cervence 2023)
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neni zZadnd zdabava, kdyz u hranicnich prechodii stoji vojaci se samopaly, nebo kdyz si musime
vyménovat vzkazy pomoci bannerii z jedné strany reky na druhou. Musel to byt pro nékteré

Sok, zejména pro mlade, “ 1i¢i Staszkiewicz.

Prestoze se protipandemickd opatfeni odrazila na preshrani¢ni spolupraci jednoznaéné
negativné, nachazi Bogdan Kasperek i v této souvislosti ur€itd pozitiva: ,, Musim také vici, Ze
ta chut spolupracovat byla také vzdy daleko intenzivnejsi z polské strany. To nejspis prameni
z toho, Ze Cesi se piece jenom musi na vztahu k Polakiim jesté zapracovat. Paradoxné tomu
do znacné miry pomohl covid. V Polsku totiz neplatila tak prisna protiepidemiologickd
opatieni a tak se Cesi naucili jezdit na lyZe, za zdbavou, relaxem do Polska. A nase data zatim
ukazuji, ze jim to zustalo. Ukazuje se, Ze k rozvoji spoluprace nedochazi jenom diky iniciative

samosprav a politiku, ale také diky zajmu obycejnych lidi, “ mini Kasperek.

Vezmeme-li v Givahu tak v pfipad¢ tak vyznam hrani¢ni feky Olzy/OlSe jako mista paméti 1ze
charakterizovat slovy francouzského historika Etienne’a Frangoise, jenz hranici probihajici
tokem feky!27 chapal jako Sev rany a vodni tok jako nit’ seSiva dva staty.128 Pouzijeme-li
Francoisovu metaforu, tak v ptipadé feky Olza/OlSe se tato seSita rdna stfidaveé hojila a zase
otevirala. V poslednich letech se zdélo, Ze tento hrani¢ni tok oba biehy, potazmo i oba staty,
spiSe sbliZzuje a nabizi mnoho moZnosti pro prohlubovani vzajemnych vztahii. Celosvétova
pandemie nicmén¢ piipomnéla 1 druhou stranu mince, tudiz Ze Olza/Olse mize stejn¢ dobie

délit.

127 Frangois v tomto pfipad€ mluvil o francouzsko-némecké hranici na Ryné.

128 Etienne Frangois, L ’historien et les hauts lieux de mémoire pour 1’Europe, dostupné z: https:/
books.openedition.org/enseditions/6634#bibliography (zobrazeno 31. Cervence 2023)
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3.2. Slazaczka a éeskoslovensky hrani¢nik — pomniky jako

prostiedek a projev symbolického vymezovani narodniho uzemi

Pomniky, pamatniky a pamatecni tabule patii mezi nejviditelngjsi projevy kolektivni paméti
ve veiejném prostoru. Jak naznacuje samotné pojmenovani téchto monumentt, jejich ucelem
je koncentrace paméti o urcitych historickych udélostech ¢i vyznamnych osobnostech. Tato
mista pak jsou nejen trvalym prvkem v krajing€, které demonstruji pfitomnost urcité skupiny
na daném uUzemi, ale stavaji se také mistem kultu, oslav a ceremonii, jejichz ucelem je

komemorace dilezitych historickych milnika pro danou skupinu.

Specificka situace nastava v piipads, kdy si na uréité uzemi ¢ini narok vice skupin. Casto tak
dochézi ke konfliktu o symbolickou dominanci na ur€itém teritoriu, jejimz nejjednodussim a
nejmarkantnéj$Sim projevem je vztyCovani pomnika. K takovym uzemim cCasto patii regiony,
kde se ¢asto ménil pribéh statni hranic, jsou ndrodnostné nevyhranéné ¢i je obyvaji rizné
narodnostni, etnické ¢i nabozenské skupiny. Mezi regiony, kde se v prub¢hu 19. a 20. stoleti
casto menil pribeh stani hranice, patii naptiklad i Alsasko lezici na francouzsko-némeckém
pomezi. Tento dnes francouzsky region si na pfelomu pfedminulého a minulého stoleti prosel
stfidanim pfisluSnosti k Némecku ¢i Francii, jehoZ projevem byla i snaha o zahlazeni stop po
té i1 oné stran€.!29 Ozyvaly se také hlasy, které volaly po vztyCeni univerzalnich pamatniki s
vyménitelnymi hlavami, které byly byly pouze nahrazeny v piipadé opétovné zmény

piislusnosti k jednomu ¢i druhému statu.!30

S trochou nadsazky lze tento anekdotu o univerzalnich hlavach pienést do prostredi
TéSinského Slezska na cesko-polském pomezi. V obdobi bouilivych politickych zmén, které
prineslo 20. stoleti, dochdzelo na T¢Sinsku k razantnim Gpravdm symbolického prostoru hned
n¢kolikrat — po rozpadu Rakouska-Uherska, obsazeni ¢eskoslovenské ¢asti TéSinska Polskem,
béhem druhé svétové valky, v dobach budovani socialistickych rezimti v CSR a PRL i po

demokratizaci spole¢nosti v obou zemich. Zajimavym ukazatelem téchto zmén je naptiklad

129 Alison Carrol, The Return of Alsace to France, 1918—1939 (Oxford: Oxford University Press, 2018), 199.

130 Alison Carrol, ,,In the Border's Shadow: Reimagining Urban Spaces in Strasbourg, 1918-39%, Journal of
Contemporary History 48, ¢. 4 (fijen 2013): 667.
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pfejmenovavani ndzvi ulic. Svébytnou rekordmankou v této discipliné je ceskotéSinska

Hlavni tfida/Gtowna, ktera od konce 19. stoleti zménila své jméno celkem devétkrat.131 132

Kazda zména statni hranice &i politického rezimu se ve méstech Cesky T&sin a Cieszyn
projevila ve vefejném prostoru. Po upadku Rakouska-Uherska tak postupné mizely pomniky
spojené¢ s minulym rezimem a byly nahrazovany novymi, které mély dokazovat ptisluSnost

daného uzemi k polskému ¢i ¢eskoslovenskému statu.

Mezi pamatniky, které byly vztyCeny v mezivaleéném obdobi, patifi zejména Pomnik na
podest slezskych legionafti padlych za Polsko (Pomnik ku Czci Legionistow Slaskich
Polegtych za Polske), jenz je spiSe znam jako Slezanka (Slazaczka) ¢&i té§inska Niké. Jedna se
o pomnik na pamatku Slezské legie, kterd v roce 1914 vznikla v TéSin€ a zapojila se do boji
na strané centralnich mocnosti na vychodni fronté. Slezskou legii formovali dobrovolnici z
fad polskych obyvatel celého Tésinska, z velké ¢asti pochazejicich z dnesniho tizemi Ceské
republiky. Autorem projektu byl zndmy téSinsky sochat a slezsky legionaf Jan Raszka.
Samotny pomnik byl v roce 1934 umistén na prostranstvi pred vstupem do aredlu Zameckého
vrchu v tésné blizkosti statni hranice a hraniéniho Mostu Ptatelstvi. Pomnik pfedstavuje Zenu
oblecenou do tésinského kroje (odtud nazev Slezanka ¢i tésinskd Niké), kterd s Savli v ruce
ukazuje na levobiezni ¢ast feky, tedy smérem k dnesnimu tzemi Ceské republiky. Ono gesto
rukou, ,, kdy Slezanka zve k znovudobyti téch uzemi, které tam jsou zminény, “ dodnes vzbuzuje
fadu kontroverzi zejména na Ceské strané hranice, coz potvrzuji slova Pavlina Badurové z
Muzea Té&Sinska. Starostka mésta Cieszyn dopliiuje, Ze motivaci pro toto ztvarnéni sochy
Slezanky byl zejména pocit, ,, Ze rozdéleni bylo nespravedlivé a ze Cesi byli zkrdtka na poli
diplomacie 1ispésnéjsi. Rada Poldkii to dodnes vnimd jako urcitou ztratu, protoze v té dobé

pripadlo Ceskoslovensku tizemi, na kterém Zilo mnoho lidi polské ndrodnosti. Gabriela

131 Pro zajimavost nabizim piehled ndzvi Hlavni t¥idy/Gtownej od konce 19. stoleti:
» Rakousko-Uhersko: Reichs-Strasse, Sachsenberg a Kaiser Wilhelmstrasse
+ Ceskoslovensko (1920-1938): Saska kupa/Sachsenberg
* Pfipojeni ¢asti Tésinska k Polsku (1938-39): Pitsudskiego
» Némecka okupace (1939-1945): Sachsenberg
+ Komunistické Ceskoslovensko: Stalinova, Revoluéni
» Soucasny nazev: Hlavni tfida/Gtéwna
132 Maciej Dembiniok, ,,Indeks zmian nazw ulic i placow miasta Cieszyna (obecnie Czeskiego Cieszyna) od

konca XIX wieku do dzi§“, stajniaaugiasza.net, 6. biezna 2021, dostupné z: https://stajniaaugiasza.net/
index.php?s=ulicecz (zobrazeno 31. Cervence 2023)
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Staszkiewicz tak poukazuje na urcité nacionalistické skupiny, které v tomto duchu smysleji
dodnes. Nicmén¢ sama uvadi: ,, pomnik Slezanky je pro mé historicky pomnik jako kazdy jiny.

Nemam k nému ani negativni ani pozitivni vztah. “

Slezanka patfila mezi prvni obé&ti nacistické okupace TéSina, jelikoz hned 1. zafi 1939 byl
pomnik strzen. V obdobi do roku 1989 na jeho misté stadl pamatnik vzdavajici hold vojakiim
Rudé armady, ktera v poslednich dnech valky osvobodila mésto. V ramci politickych zmén v
roce 1989 v Polsku byl zdhy pomnik odstranén. Debata o navraceni Slezanky na uvolnény
podstavec pred TéSinskym zdmkem se vSak rozhotela az za¢atkem nového tisicileti zejména v
patriotickych kruzich a mezi valeCnymi veterany. Pod zastitou Vefejného vyboru pro
obnoveni pomniku legiondit (Spoteczny Komitet Odbudowy Pomnika Legionistoéw) byla
zorganizovana vetejna sbirka, jejimz vysledkem bylo vytvoreni pfesné kopie predvalecného
pamatniku Slezanky podle dochovanych ndvrhli Jana Raszky.!33 Odhaleni pomniku v roce

2008 vsak vyvolalo vinu nevole na druhé stran¢ statni hranice.

, Myslim si, Ze nékteri Slezance prikladali uplné jiny vyznam, neZ inicidatori jejiho
znovupostaveni zamysleli, “ vyjadiuje sviij postoj k této zalezitosti Bogdan Kasperek a dale
uvadi své osobni vzpominky na tyto udalosti ve spojitosti se svym byvalym ceskym
protéjSkem: ,, Osobné si vzpomindam, jak pan Lastiivka, byvaly reditel ceské casti Euroregionu,
ktery sem do Tésina vodil starosty z Jablunkova, Trince a okoli a ukazoval jim, jak se Poldci
snazi drazdit Cechy. At se podivaji na ten pomnik, ktery vyhrozuje Cechiim Savli, kterd miii
na Ceskou stranu hranice. Ten pomnik vznikl jako pamatka na polské legionare, kteri bojovali
béhem prvni svetoveé valky a ten, ktery v tom vidél néjaky proticesky kontext, musel mit velmi

bujnou fantazii, “ uzavira teditel polské ¢asti Euroregionu T¢éSinské Slezsko.

Nutno dodat, Ze oproti pfedvaleénému pomniku, se na podstavci Slezanky objevily také zcela
nové prvky. Kromé kartusi s misty boji slezskych legionafi, se na zadni strané odhalena
piipominka na obdobi odkazujici na spory kolem rozdéleni regionu. ,, Viastné tam jsou
vyznacena meésta na dnesnim ceském uzemi, kde probihaly boje za ceskoslovensko-polskeé
valky, “ coz je podle Pavlina Badurové trnem v oku Ceské Casti spole¢nosti. Hlavnim kritikem
pomniku byla podle Heleny Legowicz Ceskoslovenska obec legionafska. Kontroverznost

odkazovani na mista boji sedmidenni valky pfipousti také Bogdan Kasperek: ,, /...] na

133 Wiadyslaw Sosna, Cieszyn: Przewodnik krajobrazowy (Cieszyn: Offsetdruk i Media, 2005), 126.
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puvodnim mezivdalecném pomniku nejspis nebyly. Paradoxné polsti legiondri tam primarné
ani nevalcili. “ Zaroven vsak ptipominka okolnosti, ve kterych tento pomnik vznikal: ,, Byly to
doby, kdy Ceskoslovenskd obec legiondrskd zacala provadét na Tésinsku pochybné aktivity,
jako byly jakési pouté k Snejddrkové pomniku ve Slezskych Beskydech a podobné.“ Kasperek
tak na kritiku vzniku pamatniku velitele ¢eskoslovenskych vojsk béhem valky o TéSinsko ze
strany polské mensiny, kterd v obci Bystfice nad Olzou/Olsi, na jejimz Gzemi pamatnik

vyrost, tvoii asi 30 % obyvatel a v dob¢ rozdéleni tvotili Polaci naprostou vétsinu.

Potiebu vztyCovani pamatnik tohoto typu v dobé¢, kdy se obé mésta snazi o co nejuzsi
preshrani¢ni spolupraci, nechépe starosta Ceského Té&Sina. , Nedélejme si iluze, Ze ta prvni
socha, ktera na tom misté stanula v mezivalecném obdobi, tento proticesky podtext
nepochybné mela. Kdyz tedy clovek zna historii toho pomniku, tak se poté pta, proc¢ v této
dobé obnovovat takovy pomnik,“ komentuje iniciativu obnoveni pomniku Slezanky Vit
Slovacek. Faktem je, ze v nedavné dob¢ se i1 na CeskotéSinské strané hranice objevily mista
paméti, kterd naopak popudila polskou vetejnost. Jednalo se zejména o stavbu repliky
ceskoslovenského hrani¢niho orientacniho sloupu, kterd v roce 2020 stanula pfed vystavni
budovou Muzea TéSinska. Pomnik ptipomind 100 let od vyty€eni Ceskoslovenskych hranic na
Té&sinsku a vzniku mésta Cesky T&in. Paradoxem je, Ze podobné jako se starosta Ceského
TéSina vyjadiuje o Slezance, mluvi 1 Helena Legowicz o hrani¢nim sloupu, ,, Vztyceni
pomniku vytyceni Ceskoslovenskych hranic vnimam jako velice kontroverzni zdlezitost. Moc
nechdpu potrebu stavét novy pomnik, ktery jednoznacné rozdéluje spolecnost. Tyto iniciativy
zbytecné prilévaji olej do ohné a nicemu neprospivaji,“ vyjadiuje své rozhoiceni ohledné
pomniku piedsedkyné nejvétsi polské mensinové organizace v Ceské republice, ktera zaroven
iikd, Ze by pomnik alespoil pfesunula na méné exponované misto nez je Hlavni tfida, ulice
smefujici piimo do Polska. Jesté silng€jsi slova voli feditel polské ¢asti Euroregionu
Tesinského Slezska: ,, Od té doby jsem se zarekl, zZe s panem Ondriekou, Feditelem Muzea, jiz
nechci mit nic spolecného. Nestavite pamatniky tohoto typu, kdyz o sobé tvrdite, Ze jste
pritelem Polska a Poldku, Ze jste tam pobyval behem svych studii a Ze mate rodinné vazby na
Polaky. V dobé, kdy se hranice behem covidu stala opét nedilnou soucasti nasich Zivotii, se
nestavi pomniky tohoto typu. Navic na Hlavni tride, ktera vede rovnou k hranicim,

komentuje vyhrocenou situaci Kasperek.

55



O Skodlivém vlivu téchto casto osobnich spori mluvi také predstavitel Ceské strany
Euroregionu: ,, Iniciatorem vztyceni tohoto pomniku je pan Zbysek Ondreka, reditel Muzea
Tesinska. Ostatné samotny pomnik stoji pravé pred budovou tohoto muzea. Na druhém
protipolu stoji zase predstavitel Ksigznicy Cieszynskiej, pan Krzysztof Szelong. Oba to jsou
historici, oba jsou v nekterych otazkach velmi neustupni a casto se dostavaji do sporii ohledné
interpretace nékterych historickych udalosti. Rekl bych, ze nékteré jejich spory jsou naprosto

zbytecné a poskozuji vzajemnou cesko-polskou spolupraci, ““ uzavira Tomas Balcar.

Situace kolem Pomniku Slezanky a Hrani¢niho orientacniho sloupu u Muzea T¢Sinska
ukazuji, ze se Cesky a polsky diskurs udalosti spojenych s rozdélenim mésta diametralné 1isi,
vzajemné se vylu€uji a stoji v opozici. Tyto odliSnosti ve vnimani a interpretaci historickych
udalosti jsou 1 po vice nez 100 letech stale zivé a vyvolavaji znacné emoce. Neni divu, jelikoz
ob¢ iniciativy jsou vysledkem snahy téchto dvou skupin o vybudovani svébytné kolektivni
paméti, jejimz zédkladem je ovsem popteni diskurzu interpretace déjin druhé strany. Kulturni
antropolog Grzegorz Studnicki se nezdraha spory kolem vystavby pamatnych mist na obou
biezich Olzy/OlSe oznaCovat jako ,,valku pomnikii “.134 Toto spojeni pouzivd v souvislosti s
reakci, jakou vyvolalo obnoveni pomniku Slezanky a vystavba Masarykova pamdatniku v
Masarykovych sadech v Ceském Té&sing. Vzty&eni hraniéniho orientaéniho sloupu je viak
pouhym pokra¢ovanim tohoto konfliktu o symbolickou dominanci nad izemim obou mést a

potazmo celého regionu.

Otevieni debaty o nékterych kapitolach dé&jin TéSinska umoznilo aZ uvolnéni spolecenskych
pomeérit po padu komunistickych rezimi v obou statech. Piirozené tak vyvstala potieba
vyrovnat se se svou diive Casto potlacovanou minulosti, kterd nezapadala do konceptu o
spratelenych narodech. Do jaké miry napomohlo k otevieni této debaty zapojeni Ceska a
Polska do procesu evropské integrace nelze urcit. Nespornym faktem vsak zGstava, ze diky
rozvoji preshrani¢ni spoluprace na bazi Euroregionu TéSinské Slezsko, doSlo k vytvoieni
platformy, kde se tyto ndzorové proudy z obou stran hranice mohou stfetdvat a vzajemné
interagovat. V ramci euroregionalnich projekti Ceského Tésina a Cieszyna jsou tak nuceni ke
spolupraci a hledani kompromisu i1 piedstavitelé instituci, kteti by za jinych okolnosti

nezasedli k jednomu stolu.

134 Grzegorz Studnicki, S'lq;k Cieszynski: Obrazy Przeszlosci a Tozsamos¢ Miejsc i Ludzi (Katowice:
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2015), 353.

56



3.3. T&inské hitbitovy jako (ne)mista paméti t&inskych Zida a

Némcu
,, Ojczyzna to ziemia i groby. Narody, tracqc pamieé, tracq zZycie. ‘135

Tato slova pfipisovana polskému romantickému bésnikovi Cyprianu Kamilu Norwidovi ¢i
francouzskému marSalovi Ferdinandu Fochovi lze nalézt u vstupu do nékolika polskych
nekropoli.13¢ 137 Hibitovy obklopuje od praddvna magicka aura. Jsou mistem posvatnym a
nedotknutelnym, jehoZz dehonestace je spolecensky nepiijatelnd. Zaroven maji urcity kulturni
a symbolicky vyznam, nebot’ propojuji minulost a pfitomnost, zesnulé¢ obyvatele s lidmi
zijicimi na daném Uzemi v soucasnosti. Jednotlivé hroby tak nemaji vyznam pouze pro
individudlni pamét pozustalych, ale v SirSim pohledu ptedstavuji dalezity aspekt paméti
kolektivni. Jsou fyzickym dikazem o kontinualni pfitomnosti urcité¢ etnické, narodni ¢i
nabozenské skupiny na daném uzemi a jako takové legitimizuji pravo této skupiny narokovat
si konkrétni teritorium.!38 Srbsky antropolog Ivan Colovi¢ mluvi v jednom ze svych esejii o
hibitovech jako o ,, hranicnich kamenech narodniho uzemi“139, které podle né&kterych
stbskych nacionalistil pfedstavuji jeden ze zékladl pro definici duchovni prostoru srbského
naroda. Pravdou je, ze na etnicky a nabozensky rtiznorodych tzemich, jako tomu je nejen v
piipad¢ Balkanu, ale také tfeba na TeéSinsku, musi nutné dojit ke konfliktu nékolika

protichtidnych koncepci zalozenych na této premise.

NejstarSi teSinské nekropole byly nejcastéji zaklddany v bezprostfedni blizkosti kostelt.
Archeologické prizkumy ukazuji, Ze prvnim mistem pohtbivani byl od 11. stoleti prostor
kolem Rotundy sv. MikulaSe na Zameckém vrchu, dal$i vznikaly v pribéhu staleti kolem

dalsich téSinskych svatostank?.140 Do dnesni doby se vSak zadné z téchto letitych, Casto

135 Citat lze do Cestiny prelozit jako: ,,Vlast, to je zemé a hroby. Narody, které ztraceji pamét’, umiraji.

136 Ojczyzna — to ziemia i groby / narody tracqc pamie¢ — tracq zycie, Urzad Gminy Pionki, 2. listopadu 2018,

dostupné z: https://gmina-pionki.pl/strona-3313-ojczyzna_to_ziemia i_groby narody.html (zobrazeno 29.
Cervence 2023)

137 Zakopianski cmentarz na Pgksowym Brzyzku, dzieje.pl, 29. fijna 2016, dostupné z: https://dzieje.pl/
aktualnosci/zakopianski-cmentarz-na-peksowym-brzyzku (zobrazeno 29. ¢ervence 2023)

138 Andrzej Stachowiak, ,,Niemieckie cmentarze na Ziemiach Zachodnich jako miejsca niepamieci®, Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego, Prace Etnograficzne 43, ¢. 2 (2015): 127.

139 Tvan Colovié, Batkany — terror kultury (Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2014), 150.

140 Tadeusz Zubek, Cieszyn: Miasto pamigci narodowej (Cieszyn: vlastni autorské vydani, 1998), 10.
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sttedoveékych pohiebist’ nedochovalo. Jak pfipomina feditelka Muzea TéSinského Slezska,
., VSechna nejstarsi mista odpocinku ve mésté byla pred prvni svétovou valkou preménéna na
verejné parky.* Jednim dechem dodéava, Ze se na pielomu 19. a 20. stoleti jednalo o urcitou
modu, kdy nekropole v centrech mést, které jiz ddvno naplnily svou kapacitu, byly ruseny.

Nahrazovaly je nové komunalni hibitovy ¢asto mimo hranice mésta.

Irena French uvadi, ze tento osud postihl zejména tfi nekropole, které se na izemi mésta
pohrbivani jiz od konce 16. stoleti. Hrbitov plnil svou funkci do 80. let 19. stoleti. Misto
odpocinku zde nalezl napriklad i knéz Leopold Szersznik, tedy jedna z nejvyznamnéjsich
tesinskych osobnosti a zakladatel Muzea Tesinského Slezska, jez patii mezi nejstarsi
stredoevropské muzejni instituce vitbec. Druhy hibitov se nachazel u Kostela sv. Jiri. Ten byl
jeste starsi a fungoval jiz ve stredovéku, protozZe byl stejné jako zminény kostel zalozZen jiz
v 15. stoleti.” Ve vyctu zlikvidovanych pohiebist’ Irena French li¢i osud také nejstarsi
protestantské nekropole. ,, Ten pochdzel jenom z pocdtku 18. stoleti, protoze jeho vznik se
datuje k zahdjeni vystavby Jezisova kostela v roce 1709. Cely dnes pomerné rozlehly park
kolem tohoto protestantského svatostanku, to je misto, kde se také nachazel kdysi hibitov.
Poziistalym bylo nabidnuto, aby své zesnulé pfenesli na nové ztizeny Komunalni hibitov ¢i na
o n¢kolik let starSi protestantsky hibitov na ul. Bielska.!4! Nicméné podle teditelky Muzea
Tésinského Slezska velka ¢ast neboztiku stale lezi v mistech, kde se dnes setkava Skolni
mladez a lidé chodi na prochazky. Nejstar§Simi dochovanymi téSinskymi nekropolemi
zustavaji, kromé dvou vySe jmenovanych kiestanskych hibitovl, zejména pohiebiste

zidovska.

141 Tadeusz Zubek, Cieszyn: Miasto pamigci narodowej, 10-11.
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3.3.1. Stary a novy Zidovsky hibitov
3.3.1.1. Struéna historie Zidt na T&insku

7idé se na uzemi Té&Sinska podle nékterych zdrojii usazovali jiz od 14. stoleti. Dikazem o
jejich ptitomnosti maji byt inskripce na nékterych macevéach (nédhrobcich) nalezenych na
Starém zidovském hibitoveé, na kterém se zachovaly kameny s letopoCty sahajicimi do
poloviny 14. stoleti.!42 143 144 Shoda ohledné nejstarSich ndhrobkli panuje vSak pouze v
ptipadé macev z dob vlady posledni t&sinskych Piastovcii.!4S Prvni zminky o osidlovani Zidi
v Tésin¢ pochazeji prokazatelné z roku 1531. V té dobé se vsak jednalo spise o jednotlivce,
jejichz sluzeb ¢asto vyuzivala té$inska knizata. Cinili tak navzdory cisafskému ustanoveni, jeZ
zabratiovalo osidlovani Zidii ve Slezsku.!46 Situace se zménila aZ pfijetim Toleranéniho
patentu Karla VI. v roce 1713, kdy doslo k nartstu poctu vyznavact judaismu v TéSin€. Ve
meésté vSak az do poloviny 19. stoleti zilo jen né€kolik tzv. tolerovanych zidovskych rodin.!47
Jejich pocet rychleji rostl az s politickymi zménami po roce 1848, zejména ve spojitosti s

uplnym zrovnopravnénim garantovanym ustavou z roku 1867.

(24

Ve srovnani s jinymi ¢astmi Rakouska-Uherska byl viak pocdet Zidt na Té&3insku relativné
nizky. Podle s¢itani lidu z roku 1910 zilo na uzemi TéSinského kniZectvi pouze 2,5 % osob
vyznavajicich judaismus. Vétsi podil tvotilo Zidovské obyvatelstvo zejména ve méstech.
V T&in& predstavovali Zidé 9,4 % obyvatel, v Bilsku dokonce 16,3 % celkové populace.!48
7idé viak hréli velice dilezitou roli v ekonomickém Zivoté mésta. Vlastnili celou fadu firem a

primyslovych podnikll. Mezi nejznaméjsi patfily napiiklad tovarna na ohybany nabytek bratii

142 Franciszek Pasz, Zydzi i My w Cieszynie (Cieszyn: vlastni autorské vydani, 1995), 24.
143 Tadeusz Zubek, Cieszyn: Miasto pamieci narodowej, 79.
144 Pravost téchto inskripci nepopira ani feditelka Muzea TéSinského Slezska Irena French.

45Janusz Spyra, Po stopdch tésinskych zidii: Maly privodce po Zidovskych pamatkach v Cieszynie a Ceském
Tesiné (Cieszyn: Biuro Promocji i Informaci, 2004), 14.

146 Ibid., 3.

147 Janusz Spyra, Zydowskie gminy wyznaniowe na Slgsku Austriackim (1742—1918) (Katowice: Muzeum
Slaskie, 2009): 175.

148 1dzi Panic, Slgsk Cieszynski od Wiosny Ludéw, 338.
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Kohnii, vyrobna likéri Moritze Fasala nebo podniky t&€inského primyslnika J. Ph.

Glesingera.!49

V dobé po prvni svétové valce, kdy se rozhotel Ceskoslovensko-polsky spor o Tésinsko, se
zidovska obec snazila zachovat neutralitu. Vzhledem k pronémeckym tendencim se vSak
vét§ina t&Sinskych Zidu piiklanéla spise na stranu Ceskoslovenska, které bylo vnimano jako
potenciondlné¢ demokrati¢téjsi a pro némecky mluvici obyvatelstvo piivétivéjsi varianta.!50
Rozdéleni mésta také fadu t&§inskych Zidd (a také Némci) presvédéilo k emigraci, a to bud’
na Ceskoslovenskou stranu mésta, nebo zcela opustili izemi obou statd. Jejich misto v
Cieszyné v mensi mife zastoupili chudi Zidé z Halice. Nové vznikla Eeskotésinska zidovska
obec byla pomérné pocetnd a za pomérné kratkou dobu pocet lidi zidovského vyznani v

Ceském T¢siné prekonal pocet Zida, kteti zistali na polské strané mésta.

Z narodnostniho hlediska se vét§ina t&inskych Zidt povaZzovala za Némce. Reditelka Muzea
Té&sinska tihnuti mistnich Zidd k némectvi ilustruje na pifbéhu t&sinské Zidovky Alice
Reichert, kterd si od dob prvni svétové valky psala denik. ,, Byla to opravdu velka nemecka a
rakouskd patriotka a to je v jejim deniku patrné. Ve svém deniku méla na jedné strané portrét
Frantiska Josefa a hned vedle podobiznu (cisare) Wilhelma. No a béhem druhé svetové valky
si do svého deniku zapsala, Ze jednou potkala cetnika na ulici a dala se s nim do Feci. Rikala
mu, Ze je velkou némeckou vlastenkou a Cetnik se ji vysmal, Ze je zZidovka a je absolutné
vylouceno, aby byla némeckou vlastenkou. A ona si v tom svém denicku napsala, Ze je skoda,

Ze si neprecetl jeji denik z prvni svétove valky, kde by videl, jakd je pravda. *

., Tesinsti zidé samotni o sobé mluvili jako o Nemcich a samozrejmé mluvili pouze némecky,
pokracuje French a uvadi, Ze sami o sob& nemluvili jako o Zidech, ale spise se oznacovali za
Izraelity. ,, Tesinsti Zidé napriklad nikdy neméli Judische Tempel, ale jejich svatostanky se
jmenovaly Israelitische Kultursgemeinde, “ a podle tfeditelky Muzea TéSinského Slezska tak
&inili zejména proto, aby se tak odlisili od nové ptichozich ortodoxnich Zidu, kteii pochazeli z
Halice a na Gzemi mésta, hlavné na jeho polskou ¢ast, v mensich poctech pfichazeli zejména

v prubéhu prvni svétové valky a v mezivalecném obdobi. Mezi obéma skupinami existovala

149 Janusz Spyra, Po stopdch tésinskych Zidi, 6.

150 Janusz Spyra et al., Zydowskie zabytki Cieszyna i Czeskiego Cieszyna (Cieszyn: Polskie Towarzystwo
Historyczne, 1999), 19.
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zna¢nd nevrazivost, na coZ poukazuje Irena French v souvislosti se soudnim sporem, ktery se
odehral ve 30. letech. ,, Po Hluboké (ulici, pozn. aut.) krdaci tésinsky Zid v obleku, oholeny,
upraveny. Na prvni pohled bychom ho neodlisili od jinych méestani. Z druhé strany proti
nému jdou dva ortodoxni Zidé s chalaty, s pejzy a vousy a mluvi mezi sebou jidis. No a ten
prochazejici tesinsky Zid si pro sebe, ale tak aby byl slyset, Fika: ,, Polnische juden!* Oni ho
samozriejmé slyseli a zazalovali jej za urdzku na cti, protoze jsou preci v Polsku a ten tésinsky

zZid je urazi na ulici a jesté k tomu némecky. *

., Tady vidite jejich dvojitou tragédii. Oni, kteri se dusi citili jako Némci, byli povrazdeni
prislusniky viastniho ndroda, “ uzavira liGeni o osudech t&§inskych Zidi Irena French. Takika
celd t&Sinskd zidovskd obec byla vyhlazena pribéhu druhé svétové valky v nacistickych
koncentracnich tdborech. Do polské Casti mésta se po valce vratilo pouhych 44 z nich, v
Ceském T&sing bylo evidovano 53 obyvatel Zidovského vyznani. Vétsina z piezivsich se viak
v dalSich letech rozhodla pro emigraci, zejména do Izraele. Obé zidovské obce postupné
zanikly a jejich majetek, de facto pouze zidovské hibitovy, ptesel na zidovské obce v Bilsku a

Ostrave. 151

3.1.1.2. Stary zZidovsky hibitov jako misto paméti

Zidovské nekropole dnes ziistavaji jedinymi objekty, které si na uzemi obou mést zachovaly
primarn¢ zidovsky charakter. Jsou tak jedinymi misty paméti, ve kterych ani tak
nekrystalizuje pamét samotnych t&&inskych Zidi, jako spise pamét’ o této kdysi vyznamné
komunité¢ obyvajici obé mésta. Ostatni zidovské pamatky byly nendvratné zniCeny béhem
druh¢ svétove valky. Ob¢ vystavni obecni synagogy se staly obéti nacistického ni¢eni hned v
roce 1939. Do dneSnich dob se dokonce nedochovala ani jedind fotografie ¢eskotéSinského
zidovského svatostanku z roku 1933, jenz staval ve Vrchlického ulici. Ortodoxni modlitebny
byly po skonceni valky pfeménény na obytné domy. Ortodoxni synagoga ,,Schomre Schabos*
na Bozkové¢ ulici, kterd si dodnes zachovala orientdlni prvky v eklekticko-maurském stylu, v

soucasnosti slouzi jako sidlo méstského sdruzeni Polského kulturné-osvétového svazu.

151 Janusz Spyra et al., Zydowskie zabytki Cieszyna, 22.
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Stary Zidovsky hibitov na ulici Hazlaska tak dnes ziistavd nejen nejstarSim dochovanym
mistem odpocinku v T¢&Sing, ale rovnéz patii mezi nejstar§i zidovské nekropole v celém
Polsku. Jeho vznik je prokazatelné datovan nejpozdéji k roku 1647, kdy posledni téSinska
knézna z rodu Piastovcii, Alzbéta Lukrécie, poskytla pro ucely pohibivani pozemky rodiné
t&sinského Zida, Jakuba Singera.!52 Na plose cca 0.8 ha zde misto posledniho odpo¢inku naglo
na 2000 tésinskych zidd a az do 19. stoleti se de facto jednalo o jedinou zidovskou nekropoli
na uzemi celého TéSinského Slezska. V druhé poloving 19. stoleti byl hibitov vybaven

pohiebnim domem, v némz probihaly ptfedpohiebni pfipravy a ritualy.

Na zacatku minulého stoleti jiz ,stary kirkut stale se rozrustajici zidovské komunité
velikostné nedostacoval, a tak na nedalekém prostranstvi v roce 1907 vyrostl Novy Zidovsky
hibitov. Nekropole vznikla pfi¢inénim zamoznych obyvatel mésta zidovského piivodu, ktefi si
zde stavély velkolepé zulové a mramorové hrobky.!53 Dominantou hibitova se stal okazaly
hibitovni dim v orientdlnim stylu s kupolovitou stfechou. Po rozdéleni mést trapila i
ceskotésinskou zidovskou obec absence prostoru pro ulozeni svych zesnulych. Do roku 1925
tak byli vSichni zemfeli Zidovského vyznani z Ceského Té&$ina pfevazeni k pohibeni na
druhou stranu Olzy/Olse. V témze roce byl vyc€lenén na nové zfizeném komunalnim hibitové

v Ceském TeSing prostor pro obyvatele Zidovského vyznani.

Obdobi druhé svétové valky pro Zidovské nekropole paradoxné neznamenalo zanik ani
nepiineslo vétsi materidlni Skody. Irena French vysvétluje, ze byl ,, Tesin totiz vtelen primo do
Treti 7iSe a v Risi platil zdkaz niceni hibitovii. A bylo jedno, o jaky hibitov se jednalo.*
Ptiznava, ze nacisté tidajné hravali na uzemi Nového Zidovského hibitova fotbal, nicméné
pouze v prostoru, kde nebyl nikdo pohiben a nezniéili tak jediny nahrobek. Némci vSak s
jejich likvidaci v budoucnu pocitali. ,, Pravda je takova, ze meli v planu promeénit hibitov na
park, ale to uz nestihli. Argumentovali tim, Ze po vyvezeni viech Zidi jiz v Tésiné Zadni

nejsou, a proto nepotrebuji sviy hibitov, ““ uptesiuje plany nacistd Irena French.

Valka se vSak ve spojitosti s zidovskymi nekropolemi negativné zapsala do kolektivni pamé&ti

polskych a Ceskych obyvatel obou mést a jejich okoli. V poslednich mésicich valky nacisté na

152 Janusz Spyra, Po stopdch tésinskych Zidu, 14.

153 Mezi nejokazalejsi hroby na Novém zidovském hibitové patii hrobky znamych tésinskych rodin Glesingert,
Singer ¢i Fasalt.
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Starém zZidovském hibitové popravili a pohibili celkem 81 lidi. VéE&tsinou se jednalo o polské
obCany mésta zapojené do protinacistického odboje. Mezi obét'mi nacistit bylo 1 18 ceskych
skautli z odbojové skupiny Odboj slezskych jundkl z Ostravy, kteti byli pfevezeni do T¢Sina a
24. dubna 1945, jen nékolik dnl pfed koncem valky, na hibitové popraveni. Po valce byla
hromadna mohyla na Zidovském hibitové odkryta, téla obéti exhumovana a pohibena vétSinou
na Komunalnim hibitové v Cieszyné.!54 Tyto udalosti pfipominaji pamétni tabule umisténé na
zdi pohfebniho domu na Starém Zidovském hibitové, u které se k ucténi pamatky obéti konaji
pamateCni akce nejen za ucasti polskych piedstavitelti, ale také skautli z Ceské strany

hranice.155 156

Ptestoze zidovské nekropole byly za okupace v celku usetfeny, nacistim se podatilo vyvrazdit
takika celou populaci t&§inskych Zid. Na tizemi obou mést se jich bezprostiednd po druhé
svétoveé valce k Zidovské vite pfihlasila ani ne stovka.ls7 K poslednimu pohibu na Novém
zidovském htbitové doslo v 60. letech, kdy zde své misto odpocinku nalezl Edward Weber,

posledni pfedseda Zidovské nabozenské kongregace v Cieszyné.!58

Od té doby se zidovské hibitovy stavaly Gastym teréem vandalll a nejen tdch. Reditelka
Muzea Slaska Cieszynskiego uvadi, Ze se jednalo zejména o tii skupiny lidi: ,,/...] prvni
skupina to jsou vandalové, kteri proste pro zabavu vyvraceli ndhrobky. Dale na hrbitové
nachazime masivni vapencové nahrobky, které nékdo pilou na kamen rozrezal na tri casti.
Tyto kamenné hranoly pak lidé pouzivali pri staveni zdkladut svych domi. Dalsi ¢ast nahrobki
byla jednoduse obrousena a poslouzila jako nahrobky na kirestanskych hrbitovech. Jenom
ortodoxni zZidée meéli ty kulaté macevy, ale rada tesinskych Zidu méla uplné stejny styl
nahrobku, jako krestané. No a posledni ¢dast nahrobkii casto koncila na Fakulte umeéni Slezské
univerzity v Tesiné, kde se studenti ucili sochat napriklad do mramoru. To je v Tésiné takove

verejné tajemstvi, Ze ty nejkrasnéjsi mramorové ndahrobky skoncily na Univerzite, “ uzavira

154 Tadeusz Zubek, Cieszyn: Miasto pamigci narodowej, 80.

155 Pamateéni akce Ceskych skautti ze Sirokého okoli na pocest zavrazdénych junaki se kromé Starého
zidovského hibitova v Cieszyn¢ konaji také u mohyly Ivanéena v blizkosti Lysé hory v Beskydech.

15670 let od popravy péti ostravskych skauti ucti junaci v TéSin€ i na Ivancené*, Diecéze Ostravsko-Opavska,
21. dubna 2015, dostupné z: https://www.doo.cz/posledni-zpravy/2465-70-let-od-popravy-peti-ostravskych-
skautu-ucti-junaci-v-tesine-i-na-ivancene.html (zobrazeno 29. cervence 2023)

157 Janusz Spyra et al., Zydowskie zabytki Cieszyna, 22.

158 Franciszek Pasz, Zydzi i My w Cieszynie, 26.
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Irena French a déle uvadi, Ze nejhorsi Skody byly na hibitov€ napachany zejména v 70. a §0.

letech minulého stoleti za pfispéni obycejnych lidi.

V roce 1986 byly oba hibitovy prohlaseny kulturni pamatkou a dockaly se i mensSich oprav.
Pohiebni diim na novém hibitové byl upraven do formy tzv. trvalé ruiny za finan¢niho
piispéni zidovské komunity ze Spojenych statd.!3® V poslednich letech se o vzkiiSeni
hibitova snazi malad skupina nadSenct pod zastitou Muzea Té&Sinského Slezska v cele s
feditelkou French. Ta slibuje, Ze se po dokonceni praci na novém hibitové pokusi i o napravu
situace na na starém téSinském kirkutu. ,, Nedélame to pro néjaky obdiv k tomu, Ze to byli Zideé,
ale proto, Ze se jedna o obrovskou a vyznamnou skupinu TéSinanu, kteri upadli uplné do
zapomneéni. Jediny divod, pro¢ se do obnovy nového zidovského hrbitova je prave respekt
k této casti obyvatel Teésina, ktera jiz neni,“ komentuje feditelka muzea svou motivaci a

davody, pro¢ se do mozolné prace na obnovée zidovskych nekropoli poustét.

T# zidovské hibitovy na tizemi mést Cieszyn a Cesky T&in tak dnes zlstavaji jedinymi
hmatatelnymi a hmotnymi misty paméti spojovanymi primarnég, i kdyz ne vyluéné, s historii
t&sinskych Zida. Zalostny stav téchto pamatek do znaéné miry vypovida také o stavu paméti o
této kdysi vyznamné ¢asti obyvatel dotvarejici narodnostni kolorit mésta. Pfimér, jenz zaznél
v citatu v uvodu této kapitoly, tedy Ze narody, které ztraceji pamét’, jsou odsouzeny k zdhubé,

je proto tieba v piipadé t&sinskych Zidi (a také Némci) poupravit. O narodech, které zmizely,

se vytraci i pamét.

159 Janusz Spyra, Po stopdch téSinskych Zidii, 17.
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3.3.2. Komunalni hibitov jako (ne)misto paméti téSinskych Némci
Komunalni hibitov v Cieszyné vznikl spolu s o trochu star§im Evangelickym hibitovem na ul.
Bielska na konci 19. stoleti. Ob& nekropole nahradily mista posledniho odpocinku kolem
téSinskych kostelt, kterda byla nasledné¢ pfeménéna na vetejné parky. Hibitov vyrostl na

pozemku mimo tehdejsi hranice mésta.

V obdobi po druhé svétoveé valce doslo k zasadnim proménam hranic polského statu. Soucasti
valkou zniceného Polska se stala ponémeckd izemi na zdpad¢ a severu, kterd predstavovala
uritou formou ndhrady za vychodni teritoria (v polském prostfedi oznaCované jako tzv.
Kresy Wschodnie), ktera Polaci museli postoupit Sovétskému svazu. Jednalo se z velké Casti
o oblasti s absolutni némeckou vétSinou, které byly soucasti polského statu naposledy ve
sttedovéku zejména za panovani knizat a kralii z dynastie Piastovcl. Povalecnd zména hranic
tak znamenala predevSim piesun miliont lidi, Némct 1 Polakd, ktefi museli opustit své
domovy a dosavadni zplisob zivota. Vysidlené némecké obyvatelstvo totiz z velké casti

nahradili nové pfichozi zejména z oblasti dnesni Ukrajiny, Béloruska a Litvy.

Novy komunisticky rezim, ktery se v povalecném Polsku etablovat, se musel vyporadat se
zaClenénim novych teritorii, pro néz se vzil nazev ,,Ziemie Odzyskane “160 16! (znovuziskana
uzemi), jelikoz se mélo jednat o historicky polské oblasti, které se v oficidlnim diskursu po
staletich némecké nadvlady navratili do polskych rukou. Diilezitou roli pfi ospravedlinovani
polského naroku hralo zejména odkazovani na polské kotfeny téchto izemi v symbolické
rovin¢. Ve snaze o vybudovani kolektivni paméti dosidlenych Poldku dochazelo k postupné
degermanizaci a (re)polonizaci vefejného prostoru. Ufady, ale i obyéejni lidé, tak postupné
pristupovali k zahlazovani jakychkoliv stop po némecké piitomnosti a k budovani polské
identity pomoci symbolické dominance, Casto prostfednictvim odkazovani na prvni polské
vladce z dynastie Piastovct (jejichz izemi se do zna¢né miry pokryvalo s novymi polskymi

hranicemi na Odie a Nyse), slovanstvi ¢i na bitvu u Griinwaldu (velké polské vitézstvi nad

160 Kromé oznaceni Ziemie Odzyskane lze v literatufe v souvislosti s ponémeckymi oblastmi pfipojenymi k
Polsku v roce 1945 také piivlastky Wyzyskane, Piastowskie, Postulowane, Powracajace, Zachodnie/Pétnocne
nebo dokonce Dziki Zachdd.

161 Andrzej Stachowiak, ,, Niemieckie cmentarze ™, 124.
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Radem némeckych rytitt).162 Délo se tak nejen z Gisté ideového hlediska, ale také ve strachu
ze pobyt Polakli na téchto tizemich miize byt pouze docasny a ,pravoplatni® majitelé¢ se
mohou v budoucnu vratit a pozadovat svlj majetek zpét.163 Nezanedbatelnym zdrojem
motivace o vymazani v§eho némeckého byla také touha po pomsté€ za kiivdy spachané béhem

valky.

Situace na Tésinsku byla v mnoha ohledech podobna. Piestoze ¢ast TéSinska byla soucasti jiz
II. polské republiky, tak i zde doSlo k uplatihovani urcitych vzorct, jez miZeme sledovat v
jinych oblastech ptipojenych k Polsku az po skonceni druhé svétové valky. Ostatné samotny
pojem ,,Ziemie QOdzyskane“ poprvé pouzil polsky prezident Ignacy Moscicki pravé v
souvislosti s pfipojenim ¢asti Ceského/Ceskoslovenského TeSinska k Polsku v roce 1938.164 Po
odsunu tésinskych Némct se povalecny polsky rezim musel i zde vyporadat s némeckym
dédictvim ve vetfejném prostoru, 1 kdyZz fada némeckych prvkd byla odstranéna jiz v
mezivalecném obdobi. Jak uvadi Irena French, jednalo se zejména o pomniky spojené s
Rakouskou monarchii (pomniky FrantiSka Josefa 1. a Josefa II.) nebo zmény ndzvia ulic.
,,Pomérné dlouho na svém misté ziistal pomnik Franze Schuberta ¢i némeckého reditele
Slezské nemocnice a moravsko-slezského superintendenta Theodora Haaseho, jehoz busta

byla odstranéna az v roce 1938, “ tvrdi feditelka Muzea TéSinského Slezska.

Jestlize v mezivale¢ném obdobi byl némecky zivel v Cieszyné stale pomérn€ vyznamny, tak
po valce doslo k cilenému niceni jakychkoliv znamek némecké pfitomnosti ve mésté, coz
souviselo s vySe popsanymi divody. To potvrzuji také slova feditelky Muzea TéSinského
Slezska, ktera tvrdi, ze ,,zahlazovani stop po némecké historii mésta bylo soucasti oficialni
statni politiky. [...] V Polsku to byl primo prikaz shora, ktery ukldadal, Ze v§echny némecké
napisy a ndzvy musi z mésta zmizet. At se jednalo o ndzvy ulic, napisy na budovdch nebo
nahrobky Nemcu na hrbitovech. “ Cilend degermanizace vedend polskym stitem vedla k
devastaci takika vSech némeckych nahrobki na tésinském Komunalnim hibitove. French dale
uvadi, Ze do dnesnich dob se na hlavni aleji dochovaly mozna tii némecky psané ndhrobky a

na celém hibitové se jich nachdzi zhruba desitka. ,, VSechna némeckda jména jednoduse

162 Justyna Walkowiak, ,,Names as covert affirmation of identity: on some propagandistic urbanonyms of the
post-war western borderlands in Poland®, Acta Onomastica 60, ¢. 1 (2019): 140.

163]bid., 139.

164 Andrzej Stachowiak, ,, Niemieckie cmentarze *, 124.
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obrousili,“ ptfipomind feditelka muzea a nastiiuje, Ze likvidace némeckych inskripci
probihala vesmés podle tii scénait: ,, prvni moznost byla, Ze novy majitel jednoduse prisel a
nechal odstranit cely nahrobek. Druhou moznosti bylo, ze ten ndahrobek byl prosté obrousen.
Takze vidite, Ze hrob na sto procent pochdzi z dob pred 1. svetovou valkou, ale pohibeny
zemrel napr. v 80. letech. No a treti scénar byl, Ze ty néemecké napisy byly prosté dlatem zkuté,

nahrobek se otocil a na druhé strané najdete inicialy nového majitele.

Situace na t&Sinském Komunalnim hibitov€ neni ojedinéld a podobné tendence 1ze nalézt i na
jinych mistech v celém Polsku, kde pted valkou Némci tvofili vyznamnou slozku
obyvatelstva. Podle Zbigniewa Mazura proces vyporadavani se s némeckym dédictvim na
,,znovuziskanich uzemich®, nota bene s némeckymi hibitovy, se v prubéhu ¢asu menil a
vyvijel. V prvni fazi dochazelo k odmitnuti a destrukci vSeho némeckého, nicméné v
nasledujicich letech dochdzelo k postupnému osvojovani a zaclenovani némeckého dédictvi
do vlastnich (polskych) kulturnich vzorct.165 Také na nejvétsim téSinském hibitové mizeme
sledovat tyto tendence. Jako piiklad muZe poslouzit piibéh sarkofiagu jednoho s
nejvyznamnéjSich starostli TéSina — Johanna Demela, ktery mésto vedl po vétSinu druhé
poloviny 19. stoleti.166 | Demel byl jednim z prvnich, kteri byli vitbec na komundalnim hrbitove
pohrbeni. Samoziejmé i tam byl némecky napis a tak po valce zmizel. A po dlouhou dobu se
myslelo, Ze je to prosté jenom takovy symbolicky sarkofag, jakasi skulptura a Ze v ném neni
nikdo pohrben. V devadesatych letech se Mariusz Makowski, dlouholety predseda Matice
Tésinska (Macierz Ziemi Cieszynskiej), jedné z nejstarsich a nejvlivnéjsich vlasteneckych
organizaci ve Slezsku, zasadil o to, aby u jeho této hrobky pribyla tabule. Je tam sice polsky
napis, ktery rika: Johann Demel — starosta mésta Tésina, popisuje povaleéné nakladani s

Demelovym sarkofagem Irena French.

Osudy hrobky vyznamného téSinského starosty ilustruji, jak se vyvijel pristup k némeckému
dédictvi a historii po padu Zelezné opony nejen v Cieszyné, ale také na jinych mistech Polska.

Obecné lze fici, ze s padem totalitnitho rezimu se nové vznikajici pluralitni obcanska

165 Dagmara Chylifiska, ,,Trudne dziedzictwo — cmentarze poniemieckie w krajobrazie kulturowym Dolnego
Slaska®, Architektura krajobrazu 1 (2007): 34-35.

vvvvvvv

spojovan se znaénym rozvojem meésta. V dobach Rakouské monarchie jeho jméno neslo napi. hlavni téSinské
namésti (Demelplatz). Néktera topograficka oznadeni se v paméti mistnich obyvatel udrzuji dodnes (napft.
Demeloch).
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spole¢nost zacala zajimat také o Zalostny stav némeckych nekropoli a hrobt. Né&které z nich
byly prohldseny kulturni pamatkou, z jinych se stala turisticka atrakce.!67 Jakou roli v tomto
zvySeném zajmu o zanikajici némecké kulturni dédictvi a zméné ve vniméani ponémeckych
hibitovi hrala snaha pfibliZit se zdpadoevropskym zemim lze urcit jen zt€zi. Na druhou stranu
vstup stfedoevropskych statlh do EU zjednodusil ptipadnym poztstalym cestu k tomu, aby se
mohli uchézet o hroby svych rodinnych pfislusnikti. Jako ptiklad mize poslouzit osud hrobky
vyznamného t&sinského podnikatele Alfonse Mattera.!68 Reditelka Muzea T&sinského Slezska
li¢i ptibeh jednoho z Matterovych vnukt zijiciho v Némecku, ktery piijel do Cieszyna hledat
stopy po své rodiné. ,, Wdal se nejdriv do informacniho centra, kde lezelo vydani Radnicnich
novin (Wiadomosci Ratuszowe), kde byl clanek veénovany komundlnimu hibitovu. A ted mi
moznd nebudete vérit, ale zrovna v tom Ccisle, které vzal do ruky, byla fotka jedné
z nejkrasnéjsich tesinskych hrobek. Ta, které dominuje socha bilého andéla. No na ndahrobku
nasel jméno Matter. IThned se vydal na hrbitov, zaplatil za hrob na dalsich 25 let a hlavné jej
krasné obnovil. “ Starostka Staszkiewicz rovnéz uvadi ptiklad, kdy némecky hrob dostal do
zahrani¢nich rukou: ,,o0 jeden némecky hrob stara jedna rakouska dustojnicka skola, jelikoz

clovek, ktery v onom hrobé lezi, tak patiil mezi jejich vyznamné absolventy.

Ptipady, kdy se o vlastnictvi pfihlasi zahrani¢ni pozistali vSak stale zlstavaji spiSe vyjimkou.
Némecké hroby na Komunalnim hibitové v Cieszyné, a to v€etné téch opravenych, tak dnes
nelze chépat jako misto, kde krystalizuje pamét’ té€Sinskych Némcl o svych zemielych, ale
spiSe jako pfipominku soucasnych obyvatel mésta o vlastni bouflivé historii. N&kteti
vyzkumnici se tedy v pfipadé nejen némeckych, ale cCastéji v piipad¢ zidovskych mist
odpocinku nezdrahaji pouzit termin ne-misto pameéti ¢i misto nepaméti.'®® Pracuji s premisou,

Ze tato mista nemaji samy o sobé vyznam pro pamét dané skupiny, kterd jiZ neni. SpiSe se

167 Dagmara Chylinska, ,, Trudne dziedzictwo *, 38.

168 Alfons Matter stal za vystavbou velkého mnoZzstvi ¢inZzovnich doml v SirSim centru mésta. Jeho jméno
dodnes nese jedna z téSinskych obytnych ¢tvrti — Matterowka. Jako etnicky Némec byl ve své dobé Méstskou
radou kritizovan, Ze se podili na polonizaci mésta, jelikoz pronajal jeden ze svych domi polskym organizacim a
umoznil tak vznik prvniho polského gymnazia ve mésta v roce 1895.

169 } ukasz Postuszny, ,,Non-places of memory: space, materiality and false cemeteries”, Studia Universitatis
Babes-Bolyai - Studia Europaea 2 (2020): 41.
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jedna o prostfedek komemorace a urcity artefakt dob davno minulych, ktery stoji mimo realitu

soucasnych obyvatel daného izemi.!70

Ur¢itd vykotenénost a rozpaky, jak s postupné chatrajicim dédictvim némeckého a zidovského
obyvatelstva naloZit, je patrna také v piipad¢ nejstarSich téSinskych nekropoli. Prestoze si je
vedeni obou mést védomo, ze zejména v piipad¢ Starého zidovského hibitova Ize hovofit o
jedné z nejvyznamngjSich a nejatraktivnéjSich téSinskych pamatek, je angazovanost obou
radnic ve véci renovace téchto nekropoli minimdlni. To vSe s ohledem na fakt, ze celd fada
téSinskym pamatek byla rekonstruovana diky financni prostfedkim z evropskych zdroju.17!
Ptiklad némeckych hrobii a zidovskych nekropoli vSak ukazuje, ze pro projekty akcentujici
némeckou ¢i Zidovskou historii mést se doposud v ramci cesko-polské pteshranicni
spoluprace nenasla shoda a dostatek politické viile. Zaroven iniciativa s timto zaméienim
nezapadd do koncepce, kdy v ramci pieshrani¢ni spoluprdce ma dochazet primarné k
sblizovani Cechii a Polaki.!72 PéGe a snaha o zachovani téchto mist paméti pro dalsi generace
tak zlstavd v rukou zapdlenych jednotlivell z tad téSinskych dobrovolnikli, ¢i nékolika

rodinnych ptislusnikl ze zahranici.

170 Régis Meyran, ,,Génocides. Lieux (et non-lieux) de mémoire. Revue d’histoire de la Shoah“, Gradhiva 5
(2007): 1.

171V ramei n€kolik let trvajiciho projektu Te€§ se TéSinem - Zahrada dvou biehi, financovaného z programu
Interreg IIIA Ceska republika — Polsko, doslo mimo jiné k rekonstrukci Zameckého vrchu, Masarykovych sadd,
k vystavbé historické kavarny Noiva (dnes Avion) a rekonstrukci mostil a nabfezi kolem feky Olzy/OlSe.

172 Ze stejného divodu je zna¢né problematické financovani pieshrani¢nich projektdi v ramci Euroregionu
Te&sinské Slezsko, pokud se jedna projekt cilici na polskou mensinu v Ceské republice.
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3.4. TéSinska tramvaj

Ackoliv tramvaje brazdily téSinské ulice jiz pied vice neZ jednim stoletim a po dobu pouhych
deseti let, staly se neodd¢litelnou soucasti kolektivni paméti a identity obyvatel obou mést.
Tramvaj se stala ptfipominkou dob modernizace a prosperity poslednich desetileti rakouské
nadvlady nad méstem a regionem, obdobi, ke kterému se s urcitou davkou nostalgie vraci ¢ast
Tesinant dodnes. Kratka historie a nahly zénik tramvajové dopravy demonstruje zmeény, které
prineslo rozdéleni mésta v roce 1920 se vSemi ekonomickymi ¢i spole¢enskymi disledky pro
tu ¢i onu Cast mésta. V soucasnosti hraje tramvaj dilezitou symbolickou roli pfi budovani
spole¢ného obrazu v ramci pieshraniéni spoluprace Ceského Té&Sina a Cieszyna. Sviij odraz

ma také v uméleckém prostredi.

V roce 1909 bylo rozhodnuto, ze vlakovou nddrazi, které se nachazelo pomérné daleko od
sttedu mésta, propoji s centralni ¢asti T¢Sina elektrifikovana tramvajova linka. Trasa dlouha
pouhych 1793 metrii vedla od vypravni budovy po dneSnich ulicich Nadrazni a Hlavni tfida
pres most Pratelstvi (Druzby), kde pokracovala po ulici Hluboka (Gteboka) az na téSinské
namésti. Konecnd stanice se nachéazela na ul. Bilska (Bielska) v blizkosti kasaren, coz mélo
umoznit vojenské posadce snadnou prepravu k vlakovym spojum. K slavnostnimu zahajeni
provozu tramvaji doslo 12. unora 1911, kdy vozy piepravily prvnich 4000 cestujicich.
Tramvaj na své jedendctiminutové cesté projizdéla celkem 11 zastdvkami. Jednalo se o
nejkrats$i tramvajovou linku v celé Evropé. Jesté v roce 1917 se pocitalo s rozSifenim
tramvajové sit¢ dale az k okrajovym castem mésta, ¢i s napojenim na planovanou trat

spojujici Frystat (dnesni Karvind) a Ttinec.

Rozdéleni mésta v roce 1920 vSak dalSimu rozvoji tramvajové dopravy ve mésté nepialo. V
souvislosti s vysokym ristem inflace v obou statech doslo naptiklad k razantnimu zvySeni cen
jizdenek. Zasadni problém vSak piedstavovaly dikladné hrani¢ni kontroly, které zasadné
prodluzovaly pfepravu cestujicich. TéSilané z obou ¢asti mésta tak postupné o tramvajovou
dopravu prestali jevit zdjem. Posledni viiz vyjel na svou cestu 2. dubna 1921. V nasledujicich
letech byly vSechny Ctyfi téSinské tramvaje rozprodany. Vozy skoncily v polské Lodzi, kde

svému ucelu slouzily az do roku 1959.173

173 Irena Cicha et al., Tramvaji po Tésine, 11.
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Do dnesni dni se se Zadny z tramvajovych vozii nedochoval. Na Gzemi obou mést vSak
dodnes objevime stopy, jez jsou hmotnou piipominkou kratké historie tohoto zpiisobu
hromadné ptrepravy ve mésté. Na ul. Dojazdowa stoji budova byvalé tramvajové vozovny,
kterd dnes lezi v arealu téSinské energetické spolecnosti. Zajimavym dokladem o pribcéhu
linky jsou rtzice k zavéSeni trakéniho vedeni, které zdobi nékolik téSinskych domu. Dalsi
puvodni pamatky na dobu, kdy Té&Sin brazdily tramvajové vozy, se staly soucasti expozice

Muzea TéSinského Slezska.l74

3.4.1. Tramvaj jako nostalgicka pripominka poslednich dekad Rakouska-
Uherska

Posledni dekady fungovani Rakousko-uherského mocnafstvi se na TéSinsku nesly v duchu
bouflivého priimyslového rozvoje a spolecenskych zmén. Souviselo to prfedevSim s rozvojem
tézby uhli v regionu a naslednou vystavbou primyslovych podnikl, které méstu i okoli
pfinesly prosperitu i masivni narist poctu obyvatel. V druhé poloviné 19. stoleti mésto
ztrojnasobilo svlij pocet obyvatel a v roce 1910 jiz v T&Sin¢ zilo vice néz 20 tisic 1idi.!75
Klicovym prvkem pro budouci rozvoj TéSinska se stala zeleznice. Ta byla do mésta zavedena
v roce 1869, kdy doslo k napojeni TéSina na tzv. KoSicko-bohuminskou dréhu, jeZ propojila
mistni primyslové podniky s bohatymi lozisky Zelezni rudy v Hornich Uhrach. Uloha T&$ina
jako Zelezni¢niho uzlu se jesté umocnila po dokonceni dalsi trati mezi moravskym Kojetinem

a slezskym Bilskem se zastavkou na t&€$inském vlakovém nadrazi.

Ekonomicka prosperita mésta se naplno projevila ve zméné zivotniho stylu stale bohatsich
mistnich elit a sviij odraz méla také v oblasti architektury. Kromé& honosnych domia mistnich
obchodniki a primyslnikii vybudovanych podle ndvrhii ptednich videiiskych architektl
vyrostla v Té&Siné fada vefejnych budov (nemocnice, divadlo, soud, Skoly aj.). Konec

dlouhého stoleti ptinesl také zmény v odivani, kdy misto tradi¢niho téSinského kroje méstané

174 Marcin Zeranski, Cieszyn i Czeski Cieszyn sladem tramwaju (Cieszyn: Pracownia na Pastwiskach, 2010), 36.
175 Henryk Wawreczka, Janusz Spyra a Mariusz Makowski, Tésin a Cesky Tésin na starych pohlednicich a

fotografiich. Cieszyn i Czeski Cieszyn na starych widokowkach i fotografiach (Ttinec: Nakladatelstvi WART,
1999), 10.
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zacinali davat pfednost médnim trendlim pfichézejicim z hlavniho mésta monarchie.!7¢ Damy
davaly na odiv své elegantni roby béhem korzovani po téSinskych ulicich, v nové zfizovanych
vefejnych parcich ¢i v moddnich kavarndch nabizejicich kulinarni speciality z celé
monarchie.!?”” Uctou se dodnes t&3i také osoba ,, naszego cysorza“17$ (naseho cisaie) Frantiska
Josefa I. a to nejen pro to, ze pravé obdobi jeho vlady je spojovano s rozmachem mésta. Cisaf
sdm Te&sin navstivil celkem Ctytikrat, coz se vzdy rovnalo velké spolecenské udalosti.
Tésinané samotni péstovali urcity kult svého vladce, coz dokladaji také rozlicné pamatky na
jeho osobu. V roce 1903 byl postaven novy most pies feku Olzu/OISsi, nazvany na jeho pocest
Jubilejni most Frantiska Josefa I. (v soucasnosti most Svobody), k némuz vedla stejnojmenna
ulice (dnes ul. 3. kvétna). K ucténi cisatovych 80. narozenin byl v roce 1910 vztycen
pamatnik s jeho podobiznou.!7”® Pfestoze byly po rozpadu monarchie vSechny rakousko-
uherské atributy z vefejného prostoru odstranény, tak urcité stopy na tyto doby je mozné
nalézt i v soucasnosti. V parku pfilehajicim k budové Muzea Té&Sinského Slezska tak lze
narazit na zminovanou podobiznu Frantiska Josefa I., nebo na sochu dalsiho predstavitele

habsburské dynastie — Josefa II.

Uplnost romantické a sentimentélni predstavy fady dne$nich Té&sifant o idylickém priibéhu
fin-de-siecle, casech pokroku a prosperity, dotvari obraz cervenych téSinskych tramvaji, které
se skiipénim linou kiivolakymi ulickami starého mésta lemovanymi honosnymi a bohaté
zdobenymi secesnimi domy. Nutno dodat, ze tyto pocity prevladaji u obyvatel polské ¢asti
mésta (Caste¢nd u polské mensiny v CR). To souvisi na jednu stranu s faktem, Ze vyse
popisovana doba modernizace a prosperity se dotkla zejména historického centra mésta, které
se po rozdéleni stalo soucasti polského stitu. Na druhou stranu podobné obdobi

architektonického a ekonomického rozkvétu zazil Cesky T&sin dobach prvni Eeskoslovenské

176 Marcin Zeranski, Slqsk Cieszynski, 25.

177 Trena Cicha et al., TéSinské udalosti 19.-21. stoleti. Cieszynskie wydarzenia XIX-XXI wieku. Teschener
ereignisse des 19.-21. Jahrhunderts (Bystfice: Ducatus Teschinensis, 2010), 12.

178 Obyvatelim Tésinského Slezska se dodnes slezsky trochu pejorativné fika ,,cysaroki®. Oproti tomu se pro
ostatni obyvatele Horniho Slezska, ktefi zili v Prusku, vzilo oznaceni ,,prusoki®.

179 Pomnik byl po rozpadu monarchie odstranén a v mezivaleném obdobi jej nahradila socha prvniho tésinského
knizete Méska Tésinského. Béhem druhé svétové valky nacisté na podstavec umistili podobiznu Adolfa Hitlera.
Prvni téSinsky Piastovec se na své misto vratil az v 50. letech. V roce 2022 se pomnik stal obéti vandalti a socha
Meska byla siln€ poskozena.
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republiky.!80 To potvrzuji také slova feditele Ceské casti Euroregionu Té&Sinské Slezsko
Tomase Balcara, ktery piipousti, ze: ,, tésinskou tramvaj berou na polské strané s daleko
vetsim sentimentem. " Zaroven vSak spolecnad rakousko-uherska historie, potazmo téSinska
tramvaj, nepfedstavuje piekazku pii budovani spolecné identity v ramci pteshranic¢ni
spoluprace obou mest.!8! [ kdyz Tomas Balcar ptiznava, ze z pohledu historie byla tramvaj
zcela marginalni zalezitosti, tak zaroven povazuje tramvaj za vyznamny symbol, ktery:

., pripominkou toho, Ze to kdysi bylo jedno mésto. “

Fenomén nostalgie a sentimentdlni vnimani d¢jin hraje urCitou roli 1 v préaci Pierra Nory.
Ostatn¢ jiz ze své podstaty disponuje koncept lieux de mémoire, tedy mist (Casto
symbolickych), kde se koncentruje kolektivni pamét skupiny o minulosti, jakymsi
sentimentalnim nébojem.182 18 Neni proto divu, zZe je dodnes Nortv pfistup povazovan za
velice novatorsky, nebot’ se diametralné odliSoval od empirického a pozitivistického ptistupu
k francouzskym dé&jinam jeho pfedchiidct.!$* Nora se se svym tymem nesnazil ve svém
obsahlém dile vytvofit vSeobjimajici d€jiny Francie protkané vyctem bitev a historickych
udalosti. Jednim z cilit Norova projektu bylo zachyceni a uchovani urcitych fundamentéalnich
a specifickych fenoménti narodni dédictvi francouzského néroda (patrimoine national) v
dobéch stale vice globalizovaného svéta.185 V ptipadé konceptu mist paméti se nabizi paralela
s Halbwachsovymi cadres sociaux de mémoire (spoleCenskymi ramci paméti), tedy urcitymi
orientacni body v casoprostoru, v nichz dochazi k zhmotnéni a reprodukci kolektivni
paméti.18¢ Nora 1 Halbwachs tak pracuji s ur¢itym zjednoduSenim, které nabizi prostor pro

sentimentalnéjsi nahled na vlastni minulost.

180 Krzysztof Szelong, ,,Cieszynska pamie¢ historyczna, czyli tramwajem do krajiny mlekiem i miodem
ptynacej”, In: Radostaw Zenderowski et al., Lokalne polityki pamieci w miescie podzielonym granicg
panstwowq. Cieszyn — Tésin — Teschen (Warszawa: Instytut o Polityce i Administracji, 2021), 114.

181 O tiloze t&§inskych tramvaji pii budovani pieshrani¢ni spoluprace Ceského T&sin a Cieszyna blize pojednava
nasledujici podkapitola.

182 Stephen Legg, ,,Contesting and surviving memory: space, nation, and nostalgia in Les Lieux de Mémoire*,
Environment and Planning D: Society and Space 23 (2005): 481.

183 Santiago Leoné, ,,Entre la critica y nostalgia: la problematica de Pierre Nora“, Memoria y Civilizacion 2
(1999): 347.

184 Michael Rothberg, ,,Noeuds de mémoire: Multidirectional Memory in Postwar French and Francophone
Culture®, Yale French Studies, ¢. 118/119 (2010): 4.

185 Stephen Legg, ,, Contesting and surviving memory “, 500.

186 Jiti Subrt a Stépanka Pfeiferova, ,, Kolektivni pamét™, 14-15.

73



O budovani narodni identity a narodniho dédictvi vSak v pfipad€ nostalgie po dobach
Rakouské monarchie nemuze byt v multietnickém prostfedi TéSinska fe¢. O ptenositelnosti
konceptu mist paméti mimo francouzské prosttedi, ¢i dokonce o jejich transnacionalité,
ostatné pochyboval i samotny Pierre Nora.187 T¢Sinsky nostalgicky pohled na dobu vlady
poslednich Habsburkii, neprameni z touhy po obnové TéSinského knizectvi a navratu této
dynastie k moci. Byly to doby, kdy v primarné némeckém mésté Cesi i Polaci tvofili mensinu
a hlavnim cilem ceskych 1 polskych narodnich buditelt na TéSinsku poslednich let monarchie
bylo naopak vymanéni se germanizanim tendencim ,,Zalare narodu“. Rakousko-uherska
nostalgie vSak prekraCuje hranice TéSinska a zdé se, Ze ¢im je Sance a pravdépodobnost na
navrat Habsburk mensi, tim je na dobu jejich vlady nahliZzeno s vétsi nostalgii.!$8 Zaroven
dnes takika neexistuje readlnd hrozba, ze by Habsburkové vznasely jakékoliv naroky na své
byvalé drzavy.!89 Naopak tato nostalgie nabizi zplisob, jak se lokalni spole¢nosti mohou

vyrovnat s traumaty minulosti a s optimismem pfistupovat k budoucnosti.!90

Mpytologizace Casu ,,starého dobrého Rakouska® neni totiz ni¢im vyjimeénym pouze pro
Té&Sin, nybrZ lze podobné sentimentalni pfistup k minulosti zaznamenat 1 v jinych ¢astech
byvalého Rakouska-Uherska. Tyto tendence jsou patrné zejména tam, kde se rozpad
monarchie)!®!, nebo ztratou postaveni jako administrativniho centra (Cernovice — hlavni
mésto Bukoviny, ¢asteéné Lvov — hlavni mésto Halice)!92. VySe zminéna mésta navic poji
urcitd stfedoevropskd provazanost na poli kultury nebo architektury, ¢i jejich

mnohonérodnostni charakter v minulosti. Spolenym prvkem téchto mést je také jejich

187 Pierre Nora, Présent, nation, mémoire, 373.

188 Adam Kozuchowski, The Afterlife of Austria-Hungary: The Image of the Habsburg Monarchy in Interwar
Europe (Pittsburgh: University of Pittburgh Press, 2013), 11.

189 Maura Hametz, ,,Presnitz in the Piazza: Habsburg Nostalgia in Trieste, Journal of Austrian Studies 47, ¢. 2
(1éto 2014): 151.

190 Thor Yunyk, ,,Under the blue bottle: Habsburg nostalgia in post-Soviet L’viv, In: Ladina Bezzola Lambert
and Andrea Ochsner eds., Moment to Monument: The Making and Unmaking of Cultural Significance (Bielefeld:
transcript Verlag, 2008): 129.

191 Pamela Ballinger, ,,Imperial nostalgia: mythologizing Habsburg Trieste®, Journal of Modern Italian Studies 8,
¢. 1(2003): 84.

192 Eleonora Narvselius a Niklas Bernsand, ,,Lviv and Chernivtsi: ,,Two Memory Cultures at the Western
Ukrainian Borderland®, East/West: Journal of Ukrainian Studies 1, ¢. 1 (2014): 65.
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periferni geografické umisténi v ramci jednotlivych narodnich statd, coZ miize mit vliv na

vytvoreni urCité regionalni identity, potazmo svébytné lokalni kolektivni paméti.193

Svébytny boom v nekriticky sentimentalnim pohledu na rakouskou-uherskou minulost v
nekterych stfedoevropskych méstech lze pozorovat az v disledku padu komunistickych
reziml v této Casti Evropy. Souvisi to zaprvé s radikalnim odklonem od uniformni sovétské
historiografické tradice, kdy doby monarchie byly ztélesnim zpatecnictvi a vykofistovani
délnické tridy.194 V devadesatych letech tak postupné dochazelo k rehabilitaci a zvySeni zajmu
o multikulturni dédictvi nékterych regionti a k redefinici pfistupu nejen k narodnostnim
mensinam, ale také k vlastnim narodnim déjindm.!95 Druhym dualezitym prvkem hrajicim roli
motoru znovuvzkiiSeni rakousko-uherské tradice se stala snaha jednotlivych
postkomunistickych spolecnosti o tzv. ,,ndvrat do Evropy*“. Timto pojmem neni minéna
pouze politickd snaha zapojit se do zapadoevropskych integracnich struktur, nybrz také navrat
regionu ke kulturnim kofentim zépadni civilizace.!9¢ Budovani tzv. ,, habsburského mytu * tak

od zacatku provazela proevropska orientace a silny antikomunismus.197

Castym spoleénym prvkem mést s nostalgii vzpominajicich na doby monarchie je jejich
oznacovani piivlastkem , mala Viden*. Toto oznaCeni vystihuje pravé onu kulturni,
architektonickou, multikulturni ¢i dokonce gastronomickou podobnost s rakouskou metropoli,
jez od 90. let rovnéz poslouzila jako argument pro znovunabytou pozici téchto mést v rdmci
zapadoevropského kulturniho prostoru. Jako o ,malé Vidni" se tak mluvi nejen o jiz

zminovaném ukrajinském Lvovu ¢i Cernovicich!98, ale také kuptikladu o polském Krakovu!%®

193 Marcin Debicki, ,,Cieszyn jako wyspa mnemoniczna — w paradygmacie kultury pamigci zbiorowej i
socjologii pogranicza“, In: Radostaw Zenderowski et al., Lokalne polityki pamieci w miescie podzielonym
granicq panstwowq. Cieszyn — Tésin — Teschen (Warszawa: Instytut o Polityce i Administracji, 2021), 58.

194 Eleonora Narvselius a Niklas Bernsand, ,,Lviv and Chernivtsi®, 65.

195 Bohdan Zilinskyj, ,,Ukrajinska historiografie v 90. letech 20. stoleti: N¢kolik poznamek k jejimu vyvoji®,
Acta Universitatis Carolinae, Studia Territorialia VIII (2005): 217.

196 Lucian Vesalon a Remus Cretan, ,,Little Vienna or European avant garde city? Branding narratives in a
Romanian city* Journal of Urban and Regional Analysis 11, ¢. 1 (2019): 29.

197 Karolina Koziura, ,,The Spaces of Nostalgia(s) and the Politics of Belonging in Contemporary Chernivtsi,
Western Ukraine®, East European Politics and Societies 1 (2019): 233.

198 Tbid., 222.

199 Nathaniel Wood, ,,The ‘Polish Mecca’, the ‘Little Vienna on the Vistula’ or ‘Big-City Cracow’? Imagining
Cracow before the Great War®, Urban History 40, ¢. 2 (2013): 236.
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¢i Bilsku-B¢1€200, rumunském Temesvaru20!, chorvatském Varazdinu292 a o dalSich méstech
byvalého Rakouska-Uherska. Nezanedbatelnym aspektem popularizace tohoto oznaceni je
vSak jeho turisticky a potazmo ekonomicky potencial. Krakovské ¢i lvovské kavarny a jiné
podniky odkazujici na doby fin-de-si¢cle se staly opravdovym turistickym ldkadlem?203, stejné
jako si v Bilsku popularitu ziskaly komentované prohlidky mésta po stopach vystavnich
budov ve videniském stylu.204 Podobné tendence mizeme spattit také v ,, malé Vidni* v ¢esko-
polském pohrani¢i — Cieszyn€205, napt. prave€ prostfednictvim zvySeného zajmu o téSinskou

tramvaj v poslednich letech.

200  Maty Wieden®,visitbeskidy.pl, dostupné z: https://www.visitbeskidy.pl/maly-wieden/ (zobrazeno 23.
cervence 2023)

201 Tucian Vesalon a Remus Cretan, ,, Little Vienna or European avant garde city? “, 26.

202 Paula Poljak Morandini, ,,Zovu ga Mali Be¢ i u njemu su Vrata Europe®, 16. bezna 2021, dostupné z: https://
magazin.hrt.hr/kultura/varazdinski-stari-grad-mali-bec-1101428 (zobrazeno 13. Cervence 2023)

203 Ziemowit Szczerek, Wymyslone miasto Lwow (Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2022): 20-21.

204 Maty Wieden®,visitbeskidy.pl, dostupné z: https://www.visitbeskidy.pl/maly-wieden/ (zobrazeno 23.
cervence 2023)

205 Halina Rusek, Agnieszka Pienczak i Jacek Szczerbowski, Dziedzictwo kulturowe jako klucz do tozsamosci
pogranicza polsko-czeskiego na Slgsku Cieszynskim (Cieszyn: Bibliotheca Ethnologiae Europae Centrali, 2010),
5.
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3.4.2. Tramvaj jako prostiedek budovani spolecné identity rozdélenych

mést

24

Obnoveni zajmu o téSinskou tramvaj z konce 90. let minulého stoleti, se do znacné miry
pfekryva s obdobim, kdy se Ceska republika a Polsko zalaly zapojovat do evropského
integracniho procesu. Romantickd pfedstava TéSina jako jednoho méstem s
mnohonérodnostnim charakterem, dobfe zapadala do konceptu, kdy se ob&é mésta snazila
nalézt své misto v multikulturni Evropé. TéSinska tramvaj se tak stala jednim z hlavnich
poznavacich znameni pteshraniéni spoluprace Ceského Té&Sina a Cieszyna, snaZicich se
budovat spolecnou identitu a majicich nemalé spole¢né ambice.206 Jak uvadi Tomas Balcar:
,,obé mésta spolecne usilovala o titul Evropského mésta kultury. Bylo by to podle mé poprvé,

kdy by se v celé Evropé mésta rozdélana hranici snazila tento titul ziskat.

Fenomén tramvaje tak naSel své misto hned v nckolika pteshrani¢nich projektech
uskutecnénych v ramci spoluprice na trovni Euroregionu TéSinské Slezsko. Starostka
Cieszyna hovoii o iniciativé ,,Szlakiem cieszynskiego tramwaju®, jehoz cilem je podle
Staszkiewicz ukézat prostfednictvim jednotlivych tramvajovych zastdvek napiic mésty, jaka
je jejich historie. Dalsi projekt je spojen s zasadni tipravou prostoru hrani¢niho piechodu pod
Zameckym vrchem. ,, U Mostu pratelstvi dnes jiz nestoji byvala budova celnice a na jejim
misté postupné vzmnika tzv. Preshranicni turistické centrum. V ramci tohoto objektu také
vznikne replika tésinské tramvaje v méritku 1:1, coz je dalsi symbol, ktery je mozné povazovat,
za misto paméti v preneseném slova smyslu. Cilem tohoto projektu je pripomenuti sice
kratkého, pouze desetileteho obdobi, kdy obé strany mésta propojovala tramvaj v dobé, kdy
tvorila jeste jeden celek. Predpokladam, Ze se z repliky tramvaje stane velice oblibena atrakce
nejen pro obyvatele obou mést, ale i pro turisty, kteri do naseho regionu zavitaji, ** prezentuje

nejnovejsi spolecnou iniciativu Ceského TéSin a Cieszyna Gabriela Staszkiewicz.

Na zaklad¢ né€kterych vypovédi respondentli a zaméteni preshrani¢nich projekti je mozné
vycCist uréity pragmaticky zameér — vyuzit potencidlu té$inské tramvaje, jako marketingového
produktu pieshranicni spoluprace s cilem zvysit turistickou atraktivitu obou mést. Ptiklad

téSinské tramvaje mimo jiné také ukazuje, Zze vzajemna spoluprace obou rozdélenych mést

206 Krzysztof Szelong, Cieszynska pamieé historyczna, 113.
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probiha zejména v roviné symbolické a kulturni, zatimco redlné snahy o integraci obou
meéstskych celkll jsou marginalni a zameétuji se de facto do znacné miry na budovani spolecné
sportovni, kulturni a turistické infrastruktury.20?7 To, Ze v oblasti spole¢ného uzemniho
planovani maji ob& mésta jeSté urCité rezervy, piipousti i1 feditel Regiondlniho sdruzeni
tizemni spoluprace Té&3inského Slezska. ,.Kdyz napriklad prijde do Ceského Tésina investor
S tim, Ze chce u nas postavit napr. novy supermarket, tak podle nasich predstav by
Ceskotesinsky starosta mél svolat tym, slozeny s predstavitelii obou mést, ktery by se mél bavit
o tom, zda je tato investice prinosna pro obe mésta. V praxi to vSak funguje jinak a rozhodnuti
Starostu jsou casto ovlivnéna politikou a snahou ziskat politické body. Prekdzkou jsou casto

také narodni zdkony, “ vysvétluje Tomas Balcar.

Z pohledu dostupné literatury tykajici se problematiky rozdélenych mést nabizi zajimavou
perspektivu také pristup k téSinské tramvaji z €isté¢ funkcionalniho hlediska jako k prosttedku
vetejné dopravy. Typickym prvkem integrace mést rozdélenych hranici byva snaha mistnich
samosprav o jejich propojeni v ramci méstské hromadné dopravy. Pravidelnd tramvajova
linka pfejizdi mezi francouzskym Strasburkem a némeckym Kehlem, autobusy méstské
hromadné dopravy propojuji také dvojmesti na némecko-polské hranici, jako jsou Zgorzelec a
Gorlitz ¢ Gubin a Guben. Jedinym trvalym spojenim mezi mésty Cesky Tésin a Cieszyn je
mezinarodni osobni vlak, ktery jezdi na trase Frydek-Mistek — Cieszyn. ,,Je Skoda, Ze tato
spoluprdce je casto jenom deklarovana a nepoji se s néjakymi konkrétnimi kroky. Dobrym
prikladem je nezrealizovana snaha vytvorit mezi mesty autobusové spojeni a vlak, ktery mezi
obéma mésty jezdi, je iniciativou Ceskych drah a méstské samospravy s tim nemaji nic
spolecného, *“ poukazuje na néktera uskali a limity meziméstské spoluprace na TéSinsku

Bogdan Kasperek.

Starostka Cieszyna piipousti, ze vedeni obou mést zvazovalo obnoveni ptvodniho
tramvajového spojeni. Jednim dechem dodéva, Ze: ,,vydaje s tim spojené by byly enormni.
Samotna stavba trati by byla z financniho hlediska mozna i redlnd, avsak provoz linky by pro
meéstské rozpocty predstavoval velkou zatez, a to zejména s ohledem na fakt, Ze by se jednalo
predevsim o turistickou atrakci, jelikoz z dopravniho hlediska dnes jiz tato tramvajova linka

nema zadny vyznam.* V podobném duchu hovoti i Bogdan Kasperek: ,, V ramci jednoho

207 Joanna Kurowska-Pysz, Marian Razima a Lukasz Wroblewski, Strategia wspolpracy transgranicznej, 12.
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z projektii jsme vytvorili studii proveditelnosti této iniciativy. I bez této studie je jasné, Ze
obnoveni tramvaje, tak jak jezdila pred sto lety je ekonomicky upinée nesmysiné, zaroven sklon
ulice Gigboka by nejspis ani nedovoloval tuto linku provozovat. Myslim, ze hlavnim diivodem
pro ukonceni provozu této linky byly i pred sty lety hlavné ekonomické ditvody, jelikoz byla

linka jednoduse moc kratka. *

Obnoveni provozu téSinskych tramvaji, le¢ v pozménéné formé piipousti i Tomas Balcar.
,»Osobne by se mi velmi libilo, kdyby i dnes vznikla néjaka moderni elektro alternativa,
pohanéna napr. solarnimi panely na stiese. Zaroven by zachovavala tradici a tvar tramvaje,
ktera tady kdysi jezdila. Myslim, Ze by se jednalo o opravdu jedinecnou atrakci a turistické
lakadlo s velmi autentickym pribéhem,“ nastiiuje mozny dal$i vyvoj v otdzce navratu

tramvaji do té€sinskych ulic piedstavitel ¢eské strany euroregionu.

V pribéhu poslednich nékolika let 1ze v souvislosti s té€Sinskou tramvaji hovofit o svébytném
boomu. Tramvaje se objevuji nejen v kulturni a umélecké sféie, ale odkaz na tento dopravni
prostiedek, ktery brazdil téSinské ulice jen jednu dekédu, najdeme i na mnoha mistech ve
vefejném prostoru. TéSinska tramvaj vypovida o rozvoji pfeshranicni spoluprace rozdélenych
mést, kterou umoznilo zapojeni do evropskych struktur a moznost ¢erpat finance z fondii EU.
Do urcité miry je opétovny zdjem o téSinskou tramvaj produktem a znac¢kou spolecného usili
Ceského T&sina a Cieszyna v ramci Euroregionu Té&$inské Slezsko. Zaroven viak ukazuje,
kde jsou limity spoluprace a integrace téchto meést. V neposledni fadé je osud teSinské
tramvaje piipominkou toho, jak dynamicky se miize proménovat vnimani mist paméti v

prubéhu d¢€jin, a to 1 v relativné kratkém casovém horizontu.
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Z.avér

Hrani¢ni a etnicky rozmanité oblasti jsou Casto mistem, kde se vzijemné stfetavaji rtizné
narativy d¢jinnych udalosti. Nejinak tomu je 1 v TéSinském Slezsku, kde se po staleti misily
rizné ndrody, etnika a ndbozenstvi. Polostrukturované rozhovory s osobnostmi
spolecenského, kulturniho a politického Zivota z obou stran hranice ukdzaly, ze na tzemi
rozdélenych mést Cesky T&in a Cieszyn existuje cela fada mist, kde se hromadi kolektivni
pamét’ jednotlivych etnickych a narodnostnich skupin. V pribéhu téchto rozhovorti se do
poptedi zdjmu jednotlivych respondentii dostala zejména tato mista paméti: hranicni feka
Olza/Olse, ktera dé€li a zaroven spojuje; pomniky pfipominajici na obou stranach hranice o
udalostech kolem rozdéleni mésta v roce 1920, ale také o symbolické piitomnosti Cechii a
Polédkli na daném tzemi; zidovské nekropole a némecké hroby na Komunalnim hibitové v
Cieszyné jako (ne)mista paméti t&inskych Zidd a Némch; téinskd tramvaj jakoZto
nostalgicka a idealizovand pfipominka o dobdch prosperity, kdy byla ob&é mésta jednim
méstem, nyni slouZzici jako symbolicky prostiedek realizace pieshranicni spoluprace obou

mest.

Ptiklad hrani¢ni feky Olzy/Olse ukazuje, jak se pamét’ o lieux de mémoire a jejich vnimani v
priabéhu cCasu méni. Rozdéleni TéSina a celého regionu v disledku rozpadu Rakousko-
Uherska po prvni svétové valce bylo pro zna¢nou ¢ast obyvatelstva traumatizujicim zazitkem.
Hranice vyty€end na ptedtim relativné bezvyznamné fece Olze/OlSi nyni od sebe délila nejen
dvé Casti mésta, dva nové vzniklé staty, ale také jednotlivé rodiny a jednotlivé ptibuzné. V
prubéhu posledniho stoleti panovaly momenty, kdy byla hranice relativné prostupna, zcela
uzaviena pro vétSinu obyvatel ¢i neexistovala vibec. S vyjimkou obdobi uzavér spojenych s
celosvétovou koronavirovou pandemii mizeme v poslednich tfech dekddach mluvit o
postupném uvolnovani hrani¢nich kontrol a nésledném sblizovani a propojovani tzemi i
obyvatel obou mést v némz hralo zasadni roli zapojeni obou statu do evropského integracniho
procesu. Reka se tak stala synonymem pro pieshrani¢ni spolupraci dvou &lenskych zemi
Evropské unie se vSemi moznostmi, které ¢lenstvi v této organizaci nabizi. Samotny prostor
kolem Olzy/Olse stal vykladni skiini Cesko-polské pieshrani¢ni spoluprace financované z
evropskych zdroji a novym centrem obou mést. Klicovym aspektem vnimani Olzy/OlSe jako

mista paméti vSak ziistava prostupnost hranic a absence hrani¢nich kontrol, coz se v nedavné
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minulosti nejvice projevilo béhem pandemie Covid-19. Zde je vliv ¢lenstvi v EU a konkrétné

zapojeni obou zemi do Schengenského prostoru nejmarkantné;si.

Vzajemna rivalita rGznych déjinnych narativii a snaha o symbolické vytyCeni narodniho
prostoru se na tizemi mést Cesky T&in a Cieszyn projevu ve vefejném prostoru zejména ve
spojitosti s jinymi pamatnymi misty. Témito misty paméti, které maji dokazovat ptitomnost
ur¢itého naroda na Té&sinsku jsou pak zejména Pomnik slezskych legionart v Cieszyné (tzv.
Slazaczka nebo t&§inska Nikké) a Pomnik vyty&eni Eeskoslovenskych hranic, jenz byl vztyéen
v souvislosti se stoletym vyro¢im rozdéleni mésta a vzniku samostatného mésta Cesky T&in.
Oba pamétniky, které se dockaly (znovu)odhaleni az v poslednich letech ukazuji, ze udalosti,
které se odehravaly pfed vice nez sty lety stdle vyvolavaji bouilivé emoce na druhé strané
hranice. I kdyz k rozd€leni mésta doslo v roce 1920, tak i dnes ptedstavitelé obou narodi
pocituji potfebu ve vetfejném prostoru demonstrovat svou piitomnost vztyCovanim téchto
pomnikd, coz pouze potvrzuje, Zze pamét’ o téchto udalostech je stile ziva. Oba zminované
pfipady vyvolaly fadu emoci a také osobnich animozit 1 na urovni vedeni jednotlivych
instituci spolecenského a kulturniho Zivota ve méstech. Piesto je vSak i v tomto ptipadé
patrny vliv zapojeni do evropského integra¢niho procesu. Pieshrani¢ni spoluprace obou mést
na urovni euroregionu nabizi platformu, kde i navzdory osobnim sporim dochéazi ke

vzajemn¢ interakci téchto ndzorovych protipolu.

Mista paméti spojend s historii etnickych ¢i narodnostnich skupin, které dnes na uzemi mést
neziji — tedy spojena s t&$inskymi Zidy a Némci, viak jen st&Zi nesou prvky Zivé paméti. Rada
mist, ktera pted druhou svétovou valkou byla neodmysliteln€ spjata s témito skupinami, dnes
neexistuji, nebo neplni sviij prvotni ucel. Jedinymi misty paméti, kde se primarné krystalizuje
pamét t&$inskych Zidii a Némci jsou zidovské nekropole a mista odpoéinku némeckych
obyvatel Ceského Té&Sina a Cieszyna na mistnich komunalnich hibitovech. I tato mista paméti
vSak vypovidaji o snahach o vymazani stop o historii Zidovské a némecké ¢asti obyvatel obou
mést a snahdch o zdliraznéni eské a polské historie mésta. V dobé po druhé svétové valce tak
zejména v polské ¢asti mésta dochazelo k cilené polonizaci vefejného prostoru mésta, coz se
dotklo také némeckych napisii na mistnich hibitovech. Zidovské nekropole pak po dlouhou
dobu ptedstavovaly levny zdroj stavebniho materialu pro nejrtiznéjsi ucely, coz se odrazilo na

jejich dneSnim Zalostném stavu. V této souvislosti Ize tak ve spojitosti s misty odpocinku
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obyvatel mést Cesky Té&in a Cieszyn zidovského a némeckého piivodu hovofit o tzv. ne-
mistech paméti ¢i mistech nepaméti. Pfiklad téSinskych nekropoli ukazuje, ze ani moznost
ziskani finan¢nich prostfedkti z unijnich fondu neni v ramci pieshrani¢ni spoluprace
dostatecnou motivaci pro uskutecnéni projekti majicich za cil zlepSeni stavu téchto
pamatnych mist. Jejich zachovani tak ztistavd v rukou jednotlivcti — aktivnich ob¢ant obou
mést, v mensi mife pak zasluhou rodinnych piislusnikd pohibenych. Prokazatelnym piinosem
¢lenstvi Ceské republiky a Polska v EU je tak zjednoduSeni procesu nabyvani majetku
jednotlivych ob¢anti Evropské unie v jinych ¢lenskych zemich. Diky tomu se jednotlivé hroby
dostavaji zpét do rukou pozustalych, coz v nékterych ptipadech vedlo k jejich renovaci véetné

originalnich inskripci v pfislusnych jazycich.

TeSinskd tramvaj, ktera pred sty lety kratce brazdila ulice TéSina, se t&€$i velkému zajmu
zejména v poslednich tfech dekadach. Umoznilo to uvolnéni spolecenskych poméra po padu
komunistickych rezimu ve stiedni a vychodni Evropé, které se i na jinych mistech byvalého
Rakouska-Uherska projevilo zvySenym zijmem o spole¢nou minulost v ramci
mnohonarodnostni monarchie. Rada mést tak &ini v ramci hledéni své identity a zvySovéni
turistické atraktivity. Tramvaj tak v obou méstech rezonuje nejen v oblasti kultury a uméni,
ale rovnéz se odkazy na tento dopravni prostfedi objevuji i ve vefejném prostoru. Velkou
meérou se o to zaslouzilo vedeni obou mést, které spolupracuje na pieshrani¢nich projektech v
ramci Euroregionu Té&$inské Slezsko — Slask Cieszynski. V  disledku zagleiovani CR a
Polska do unijnich struktur dochézi v piipadé Ceského T&sina a Cieszyna k postupné integraci
obou rozdélenych mést. Tento trend 1ze pozorovat i v jinych evropskych méstech rozdélenych

hranici. Dochézi tak zejména k integraci v symbolické rovin€. TéSinska tramvaj se tak stala

symbolickym prostiedkem budovani spolecné znacky obou mést rozdélenych hranici.
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Summary

Borderlands and ethnically diverse regions are often places where different narratives of
historical events collide. It is no different in Cieszyn Silesia, where different nations,
ethnicities and religions have been mixing for centuries. Semi-structured interviews with
figures of social, cultural and political life from both sides of the border showed that in both
towns there are a number of places where the collective memory of particular ethnic and/or
national groups concentrates. In the course of these interviews, the following places of
memory came to the forefront of the interest of individual respondents: the border river Olza/
Olse, which divides and unites at the same time; monuments on both sides of the border
commemorating the events related to the division of the city in 1920, but also the symbolic
presence of Czechs and Poles in the area; the Jewish cemeteries and the German graves at the
Communal Cemetery in Cieszyn as (non)places of memory the Cieszyn Jews and Germans;
the Cieszyn tram as a nostalgic and idealized reminder of the times of prosperity when both
cities were one, now serving as a symbol of the cross-border cooperation between the two

cities.

The example of the border river Olza/Olse shows that places of memory have certain
dynamics, i.e. that the memory of these places and their perception changes over time. The
division of Cieszyn and the entire region as a result of the disintegration of Austria-Hungary
after the First World War was a traumatic experience for a significant part of the population.
The border drawn on the Olza/OlSe, previously a relatively insignificant river, newly
separated not only two parts of the city, two newly formed states, but also individual families
and relatives. During the last century, there were moments when the border was relatively
permeable, completely closed to the majority of the population or did not exist at all. With the
exception of border closures associated with the global coronavirus pandemic, in the last three
decades we can talk about the gradual loosening of the border controls that resulted in
expansion of the mutual cooperation between the two divided cities and their inhabitants. The
river has thus become a synonym for the cooperation between the two member countries of
the European Union with all the aspects that membership in this organization brings.The area
around the Olza/Olse river itself became a showcase of Czech-Polish cross-border

cooperation financed from European sources and serves as a city center for both Cesky T¢ésin

83



and Cieszyn. However, a key aspect of the perception of the Olza/OlSe as a place of memory
remains the permeability of borders and the absence of border controls, which was most
evident in the recent past during the Covid-19 pandemic. In this case, the influence of EU
membership and specifically the involvement of both countries in the Schengen area is most

striking.

The mutual rivalry of different historical narratives and the effort to symbolically delineate
the national space over the territory of the cities of Cesky T&3in or Cieszyn manifests itself in
public space, especially in other memorable places. The places of memory that are supposed
to prove the presence of a certain nation are especially the Monument of the Silesian Legion
in Cieszyn (also known as Slazaczka or Cieszynska Nikké) and the Monument of the
Demarcation of Czechoslovak Borders, which was erected in connection with the centenary
of the division of the city and the creation of the city of Cesky T&in. Both memorials, which
were recently (re)erected, demonstrate that the events that took place more than a hundred
years ago still evoke negative emotions on the other side of the border. Even though the city
was divided in 1920, even today the representatives of both nations feel the need to
demonstrate their presence in public space by erecting these monuments, which only confirms
that the memory of these events is still living. Both monuments resulted in an outburst of
emotions and also led to some personal animosities among the leaders of the institutions of
social and cultural life in cities. Nevertheless, even in this case, the influence of involvement
in the European integration process is evident. The cross-border cooperation of the two cities
at the level of the Euroregion offers a platform where, despite personal disputes, these

opposite ideological poles interact with each other.

However, the places of memory associated with the history of ethnic or national groups that
do not live in the city today — Cieszyn’s Jews and Germans, hardly bear the elements of living
memory. A number of places that were essentially linked to these groups before the Second
World War no longer exist or no longer fulfill their original purpose. The only places of
memory where the memory of Cieszyn's Jews and Germans still primarily crystallizes are the
Jewish cemeteries and the burial places of the German inhabitants of Cesky T&in and
Cieszyn in the local communal cemeteries. Even these places of memory, however, speak of

the efforts to erase traces of the history of the Jewish and German population of both cities
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and efforts to emphasize the Czech and especially the Polish history of the city. In the period
after the Second World War, a targeted polonization of the public space of the city took place,
especially in the Polish part of the city, which also affected the German inscriptions in the
local cemeteries. For a long time, Jewish cemeteries represented a cheap source of building
material for various purposes, which resulted in their present-day deplorable condition. In this
context, in connection with the burial places of the inhabitants of the towns of Cesky Té&sin
and Cieszyn of Jewish and German origin, we can talk about the concept of so-called non-
places of memory. The example of the Cieszyn necropolises shows that even the possibility of
obtaining EU funds is not working as sufficient motivation for the actors within the cross-
border cooperation for the implementation of projects aiming at improving the condition of
these historical sites. Their preservation thus remains in the hands of individuals — active
citizens of both cities, and to a lesser extent, in the hands of the family members of the buried.
A demonstrable benefit of the membership of the Czech Republic and Poland in the EU is the
simplification of the process of acquiring property by individual citizens of the European
Union in other member states. Thanks to this, individual graves are returned to the hands of

the families, which in some cases leads to their renovation, including original inscriptions.

The Cieszyn tram, which briefly passed through Cieszyn a century ago, has enjoyed great
interest, especially in the last three decades. The fall of the communist regime in Central and
Eastern Europe in some places of the former Austria-Hungary manifested itself in an
increased interest in the common history within the multinational monarchy. A number of
cities across the region do so as part of their search for identity and in order to increase their
tourist attractiveness. In both cities of Cesky T&sin and Cieszyn, the tram resonates not only
in the area of culture and art, but its traces are also visible in public space. This is largely due
to the activity of both cities, which cooperate on a number of cross-border projects within the
Cieszyn Silesia Euroregion. As a result of the integration of the Czech Republic and Poland
into the European Union, the two divided cities of Cesky T&in and Cieszyn are gradually
integrating. This trend can also be observed in other European cities divided by borders. In
this way, integration takes place especially on a symbolic level. The Cieszyn tram thus

became a symbolic means of building a common brand for both cities divided by a border.
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